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Uvod

Ovaj rad za svoju osnovu ima analizu dokumenata nemackog ministarstva spoljnih poslova
zaplenjenih od strane saveznika nakon zavrSetka Drugog svetskog rata, koji se odnose na

politicku i ekonomsku saradnju Hitlerove Nemacke i Staljinovog Sovjetskog saveza (1939-1941).

Sasvim razumljivo da je svetska javnost bila zainteresovana za sve nemacke dokumente (depese,
beleske, sluzbena pisma, saopstenja, diplomatske note i memorandume i sl.). Mnogi od njih su
bili 1 od neposrednog pravnog znacaja na sudenju nacistima na Medunarodnom vojnom sudu u

Nirnbergu 1946. godine.

Medutim dokumenti koji su se odnosili iskljuc¢ivo na politicke i ekonomske odnose SSSR-a 1
Treceg Rajha u vremenu uoc¢i samog pocetka rata kao i u vremenu kada je rat na zapadnom frontu
ve¢ uveliko poceo, bili su vrlo delikatna tema s obzirom da je SSSR 1945. godine bio na
pobednickoj strani, da je sa Velikom Britanijom i SAD-om ¢inio sam temelj politicke i vojne
koalicije protiv sila Osovine. Zato je samo mali deo nemackih dokumenata iz perioda april
1939 - jun 1941, objavljen 1946. godine, u €asopisu ,,Saint Louis Post Dispatch® u broju od 22.
maja i to samo dva glavna nemacko-sovjetska ugovora (Pakt o nenapadanju od 23. avgusta 1939.

i Pakt o granicama i prijateljstvu od 28. septembra 1939.) kao i Tajni Protokol uz prvi pakt.

S obzirom na znacaj pitanja koja su ova dva pakta regulisala, morale su i vlade Britanije i SAD
da o njima kao 1 o Tajnom protokolu zauzmu svoje stanoviSte. Drzavni podsekretar u britanskom
Forin Ofisu Kristofer Mejhju je 14. oktobra 1946. godine u Donjem domu parlamenta na pitanje
jednog poslanika hoce 1i 1 ostali dokumenti o nemacko-sovjetskoj saradnji biti objavljeni,

odgovorio da je ,,stvar politicki osetljiva“ i da vlada jos ne moze da ih obnaroduje.

.....

ubrzo doveo do razbuktavanja ,hladnog rata“, americki Stejt dipartment je 1948. godine odlucio
da u posebnoj knjizi objavi 1 ostale dokumente koji su se ticali odnosa izmedu Nemacke 1 SSSR-a

u periodu april 1939 - jun 1941. Objavljeni su kao zbirka dokumenata u knjizi Rejmonda



DZejmsa Zontaga i Dzejmsa Stjuarta Bedija.! Ta zbirka dokumenata prevedena je docnije na
mnoge svetske jezike. Bila je to neka vrsta istorijskog argumenta Zapada o toboznjoj logi¢nosti
nemacko-sovjetske saradnje odnosno o prirodi boljSevizma 1 njegovoj totalitaristi¢koj srodnosti

sa nemackim nacional-socijalizmom.

Kod nas je nakon sukoba sa Staljinom i rezolucije Informbiroa kojom se osuduje KPJ kao
»revizionistiCka 1 antikomunisticka partija« objavljen deo ovih dokumenata iz knjige nemackog
autora Alfreda Zajdla, kako bi se jugoslovenskoj javnosti ukazalo na Staljinovu dvoli¢nu
politiku. Naslov koji je dat Staljin — pomagac Hitlera, belodano svedoci o takvoj nameri
izdavaca. Zbirku dokumenata je objavilo Drustvo novinara NR Hrvatske u Zagrebu, 1951. godine

u prevodu Beske Turkovié.?

Iako je izabrani trenutak publikovanja ove dve zbirke nemackih dokumenata bio u funkciji
tadasnjih politickih odnosa, u prvom slu¢aju pocetka hladnog rata izmedu Zapada i SSSR-a, au
drugom, ideoloskog sukoba izmedu Jugoslavije i SSSR-a, isklju¢ivo je njihova sadrzina, a ne
politi¢ko-ideoloSki stavovi, jedina  smernica objektivnom istraZzivau za istrazivanje
nemacko-sovjetskih odnosa u tom periodu. Ve¢ od pojave nacizma, uvidevsi opasnost po sebe,
Zapad je pokusavao da svu frustraciju i1 agresiju koju je nacisticki rezim nosio sobom, kanaliSe
ka drugom ideoloskom neprijatelju — SSSR-u. Sve do invazije na Cehoslovadku, Zapad je
verovao da je to moguce. SSSR je naravno bio svestan takve politike zapadnih kapitalistickih
zemalja 1 iskoristio je prvu priliku da takvu njihovu politiku spre¢i upravo normalizacijom odnosa
sa Nemackom. Zaklju€ak o tim odnosima, dakle, treba izvlaliti iz sadrZaja dostupnih

dokumenata, ali analiziraju¢i ih iskljucivo u politickom kontekstu vremena u kojem su nastali.

Autor je upravo ovo potonje imao u vidu pa su mu obe zbirke dokumenata, i americka iz 1948. i

nasa iz 1951., posluzile kao grada za ovaj rad. Prevod dokumenata sa engleskog jezika je autorov,

! Raymond James Sontag, James Stuart Beddi, Nazi-Soviet relations 1939-1941. Documents from the Archives of the
German Foreign Office, Washington 1948.

2 Alfred Seidl, Staljin pomagac Hitlera, prevod sa nemackog Beska Turkovié¢, Drustvo novinara NR Hrvatske,
Zagreb 1951.



a dokumenta navedena iz zbike dokumenata na hrvatskosrpskom jeziku, autor je prilagodio

ekavskom narecju.

Iz ovih dokumenata, kao $to ¢e se Citalac uveriti, vidljiva je i nesumnjiva neiskrenost obeju
strana u pogledu ispunjavanja odredenih obaveza iz postignutih sporazuma. Ti sporazumi
ukljuciv 1 Pakt o nenapadanju, plod su onoga Sto se u politici zove ,,zaStita sopstvenih vitalnih
interesa®. Dok se ti interesi nisu medusobno zasecali, saradnja na politickom i privrednom planu
je i8la skladno; ¢im su interesi dosli u medusobni sukob, odnosi su postajali sve hladniji, da bi se

naposletku prevorili u oruzani sukob.

Stoga, klju¢ni stav da je Hitler paktom sa SSSR-om Zeleo da se obezbedi sa Istoka u slucaju da
mu zapadne sile objave rat nakon njegove agresije na Poljsku, a da je Staljin paktom sa
Nemackom zeleo da dobije na vremenu i vojnicki se bolje spremi za rat sa Nemackom koji je po
svim tadaS$njim politickim parametrima pre ili kasnije bio neminovan, dakako ostaje istorijski

validan.

Ali uprkos razli¢itim motivima dveju strana, pa i pomenutom neiskreno$¢u njihovih odnosa, ovi
dokumenti u prili¢noj meri pokazuju kako su ove dve sile olako delile interesne sfere prelazeci
preko prava malih zemalja na opstanak. Ni eventualno, u blizoj ili daljoj buduénosti, objavljeni
ruski dokumenti, ubedeni smo, ne bi mogli da negiraju ove cinjenice. Ovi nemacki, pak,
pokazuju imperijalnu prirodu ne samo Hitlerove Nemacke nego i Staljinovog SSSR-a. Tacnije,
oni razobli¢avaju spoljnu politiku SSSR-a o kojoj se decenijama stvarala slika kao
principijelnoj miroljubivoj zemlji. Iz dokumenata jasno se sagledava €injenica da je osvajanje
tudih teritorija bilo od Staljina prihvaceno kao sasvim prirodna stvar, kao nesto Sto proizlazi iz

same nuznosti postojanja jedne velike sile kao §to je SSSR.

Uprkos ¢injenici dostupnosti dokumentacije na srpskohrvatskom jeziku, nasa istoriografija nije
se ozbiljnije bavila proucavanjem ove izvanredne grade za analizu odnosa izmedu Nemacke 1
SSSR-a u jednom istorijski zna¢ajnom isecku vremena (1939-1941) u kojem se prelamala
buduénost ¢ovecanstva. Nasi istoriCari su dodusSe koristili te dokumente, ali selektivno, odnosno
isklju¢ivo za potrebe koje su diktirale teme njihovih radova. Izuzetak ¢ini rad Pere Pozara

»Sporazum Hitler-Staljin« koji se dotice tih odnosa. A ti odnosi, ma kako politi¢ki pragmaticni i



medusobno neiskreni, u znacajnoj meri su odredili ratne dogadaje u periodu koji razmatramo,
uticali na sam tok i rezultate ratnih operacija (zasti¢en sa Istoka, Hitler nesmetano blic krigom
osvaja Francusku i1 zemlje Beneluksa) 1 uticali na podelu interesnih sfera u Evropi (podela
Poljske izmedu Nemacke i SSSR-a, prisajedinjenje Sovjetskom savezu nezavisnih i1 suverenih
baltickih drzava Letonije, Litvanije i Estonije kao i delova Rumunije — Besarabije i Severne

Bukovine).

I dok su na Zapadu ovi dokumenti kod nekih autora sluzili za neopravdano izjednacavanje
ykomunizma i nacizmag, razlozi zbog ¢ega je to proucavanje celine sovjetskih odnosa sa Tre¢im
Rajhom u jugoslovenskoj istoriografiji izostalo, nalaze se isklju¢ivo u ideolosko-politickoj ravni
odnosno u sferi nikad potpunog oslobodenja istorijske nauke od prvobitnih dogmatskih idejnih
izvora. Cak i u trenutku raskida sa njima 1948. godine, istoriografija je pratila drzavnu politiku
nezameranja tim izvorima. Bilo je naravno mnogo radova i knjiga u kojima se Staljin naziva
diktatorom 1 dogmatom, covekom koji je petrifikovao marksizam i1 umnogome unazadio
medunarodni radni¢ki pokret, ali o Staljinovoj tesnoj saradnji sa nacistickom Nemackom, osim
pomenutog Pozarevog rada, povremenih c¢lanaka, cesto pubicisticki prigodnih, uglavnom

povodom godis$njica potpisivanja pakta Ribentrop-Molotov, pravih analiti¢kih radova nije bilo.

Iako je nepobitna istina da je Sovjetski savez dao ogroman doprinos u okviru antihitlerovske
koalicije u borbi protiv fasizma 1 konacnoj pobedi nad njim, i da je imao ubedljivo najvise
zrtava, ipak prvobitna Staljinova politika prema Hitlerovoj Nemackoj u periodu od skoro dve

godine, ma kako bila pragmatic¢na, zasluZuje ozbiljnu paZnju nase naucne i strucne javnosti.

Iako ¢e se tek otvaranjem sovjetskih arhiva koja se ti¢u perioda sovjetsko-nemacke politicke,
ekonomske 1 vojne saradnje mo¢i dati zaokruzena istorijska ocena sovjetsko-nemackih odnosa,
ve¢ iz ovih nemackih, moguce je u prili¢noj meri sagledati razloge i motive njihovog nastanka

ali 1 posledica. Ovaj rad ima skromnu ambiciju da upravo to pokaze.



Prvi kontakti i pribliZavanje dveju drzava

Kada je u leto 1938. godine u Rajhstagu Hitler izjavio da sa Sovjetskim savezom Nemacka
nikada nece uspostaviti nikakve druge odnose osim postojecih diplomatskih, izgledalo je da do
politicke i privredne saradnje izmedu dveju zemalja nikada neée doéi*. Ali kako principijelnost u
politici nije jaca strana, to je ve¢ sledece godine u leto, kao §to je poznato doslo do potpisivanja
dva pakta izmedu Nemacke i SSSR-a: 23. avgusta o nenapadanju i 28. septembra o granicama i

prijateljstvu.

Put do do tog preokreta, poceo je jos u martu 1939. kada je Staljin na 18. kongresu KP SSSR
odustao od ,,svetske revolucije 1 izneo tezu da je socijalizam moguce graditi u jednoj zemlji.
Ovakvo stanoviste naislo je na dopadanje ne samo zapadnih sila, ve¢ 1 nemacke vlade. I Zapad i
nacisticka Nemacka smatrali su da ¢e usled te odluke prestati komunisticka propaganda u
njihovim zemljama i rusko tajno finansiranje tamosSnjih komunista. Tako je Ribentrop u pismu
Staljinu uoci pocetka pregovora o Paktu o nenapadanju iskoristio tu ¢injenicu da istakne kako su
ideoloske suprotnosti izmedu Nemacke 1 SSSR-a proteklih godina bile jedini razlog
nerazumevanja izmedu dveju drzava, a da su sada te suprotnosti smanjene te se ne ,,iskljucuje

razuman odnos i uspostavljanje nove, dobre saradnje.

Situacija u Evropi je upravo u martu 1939. godine poprimala sve dramati¢nije razmere. Nakon

Sto je prethodne 1938. izvrSila aneksiju Austrije, nacionalsocijalisticka Nemacka, osvaja i

* “Sa jednom jedinom zemljom mi nismo traZili nikakvih veza, niti hoéemo da sa njom stupimo u kakvu vezu, a pod
tom zemljom mislim na Sovjetsku Rusiju. U komunizmu mi gledamo inkarnaciju ljudske podivljalosti. S njim se ne
moze pregovarati“ (Iz Hitlerovog govora 30. avgusta 1938. godine, up. N.H. Baynes, The speeches of Adolf Hitler
1922 - 1939., Vol. 11, edited by Oxford University Press. London, New York, Toronto, 1942., p.1395

4 Depesa ministra spoljnih poslova Rajha nema¢kom poslaniku u Berlinu grofu fon Sulenburgu sa uputstvom da
pismo uruc¢i Molotovu a ovaj Staljinu, br. 175/39 od 14 avgusta 1939.



komada Cehoslovagku 15. marta 1939. godine: Cesku anektira, Slovackoj daje status nezavisne
drzave pridobijajuci je za sebe kao vernog vazala. FaSisticka Italija je 7. aprila napala i okupirala
Albaniju. Svetsko javno mnenje je utuceno. Jedna po jedna evropska drzava nestaje u
nesmetanoj agresiji dveju nacifasistickih sila. 1z glavnih evropskih gradova stizu vesti o opstoj
zaprepaScenosti: evropski, a po svoj prilici 1 svetski mir je ovim agresivnim potezima

nacionalsocijalistiCke Nemacke i faSisticke Italije doveden u veliku u opasnost.

Stoga veé¢ 21. marta samo $est dana od nemacke agresije na Cehoslovacku i uspostavljanja
protektorata u Ceskoj, britanska vlada je podnela Parizu, Var$avi i Moskvi predlog deklaracije
kojom bi se najavilo pocetak hitnih pregovora o zajednickom otporu protiv svakog daljeg oblika
ugrozavanja nezavisnosti i teritorijalnog integriteta bilo koje evropske drzave. Cilj tih pregovora
koji su ubrzo poceli u Moskvi bio je zakljucivanje ugovora o savezniStvu. Medutim pregovori su
se otezali viSe meseci zbog razli¢itih politickih interesa ucesnika. ViSe puta su prekidani pa
nanovo nastavljani, da bi 11. avgusta 1939. bili definitivno prekinuti. Prema tvrdnjama
poslednjeg ambasadora Velike Britanije u Berlinu, Nevila Hendersona, koje je izneo u svojoj
knjizi objavljenoj 1940. godine, Staljin je u pregovorima sa zapadnim silama otvoreno izneo
cvrsto sovjetsko stanoviste da SSSR mora imati odreSene ruke u odnosu na balticke zemlje
(Litvaniju, Letoniju 1 Estoniju) kao 1 na Finsku. Iako nije pominjao Poljsku, zvani¢na VarSava
je osetila opasnost za svoje granice pa je rezolutno odbila da se o baltickim zemljama kao ruskoj
interesnoj sferi uopste razgovara, a taj poljski stav su prihvatili London i Pariz, pa su pregovori
prekinuti. ,, Time je postao jasan pravi ruski cilj ovih pregovora, a kako se Nemacki Rajh potajno
zainteresovao, terazije su se nagnule na Stetu zapadnih sila. One nisu mogle staviti na tas Cast 1
slobodu malih, nezavisnih drzava, dok je Nemacka to uc¢inila. MoZemo se nadati da ¢e se jednom
rascistiti 1 pitanje da li je Staljin od pocetka bio u tajnom sporazumu sa Hitlerom pa je zato nase
pregovore tako dugo razvlacio, ili se igrao macke i misa i sa nama i sa Nemcima. Li¢no sam

sklon ovom drugom misljenju.*

U aprilu 1939. godine ucinjen je prvi korak u cilju poboljSanja sovjetsko-nemackih politickih
odnosa 1 to od strane SSSR-a. Povod je bio zahtev Moskve za kupovinom odredenih delova

vojne opreme iz Skodinih fabrika u Ceskoj koju su samo mesec dana ranije nacisti okupirali.

> Sir Nevile Henderson, Failure of a mission, London, 1940., p. 56



Sovjeti su, naime, u Cehoslovackoj imali svoje trgovinsko predstavniStvo i sa ¢ehoslovackom

vladom su ugovarali isporuke odredenih delova iz ,,Skode* za vojne namene.

Stoga je Merekalov, sovjetski ambasador u Berlinu, posetio drzavnog sekretara u nemackom
ministarstvu spoljnih poslova Vajczekera 1 izrazio nadu da ¢e Nemacka nastaviti sa isporukama 1
nakon formiranja Protektorata. Pored ovoga, izjavio je i1 zelju SSSR-a za opsStim poboljSanjem
politi€¢kih odnosa. Prema beleSci drzavnog sekretara Ernsta fon Vajczekera, (svi nemacki
diplomatski ¢inovnici i najviSeg i najnizeg ranga redovno i pedantno su pravili beleske i
dostavljali ih ministru spoljnih poslova Ribentropu), Merekalov je rekao sledece: ,,Nasa politika
je oduvek bila pravolinijska. IdeoloSka razmimoilazenja nisu mnogo uticala na
sovjetsko-italijanske odnose pa tim vise ne bi trebalo da uti¢u ni na odnose sa Nemackom. Moja
vlada nije sadasnje trzavice izmedu Nemacke i zapadnih demokratija iskoristila protiv Nemacke
niti to zeli. Za nas ne postoji nikakav razlog zbog kojeg ne bismo mogli sa Nemac¢kom da imamo
normalne susedske odnose. Iz normalnih odnosa mogli bi se razviti jos bolje i1 ¢vrs¢e ekonomske

veze.

Kada je 3. maja 1939. iznenada i bez zvani¢nog objasSnjenja smenjen sovjetski ministar spoljnih
poslova Litvinov, koji se najviSe angazovao oko pokusaja politickog 1 vojnog sporazuma SSSR-a
sa zapadnim demokratijama oko osude Nemacke i Italije i suprotstavljanja njihovoj agresivnoj
politici, a na njegovo mesto postavljen Molotov, u Berlinu je to primljeno kao moguéi znak
iz Berlina 1 ambasador Merekalov, Litvinovljev kadar, §to se u Berlinu tumacilo kao potvrda da
ruska strana Zeli obnovu politickih odnosa sa Nemackom. Otpravnik poslova nemacke ambasade
u Moskvi, Tipelskirh, tim povodom javlja Ministarstvu spoljnih poslova u Berlinu, tajnom
Sifrovanom depeSom pored ostalog 1 sledece: ,,Odluka o smeni Litvinova je navodno u vezi sa
razmimoilaZenjem u mis$ljenju do kojeg je doSlo u Kremlju povodom Litvinovljevih pregovora sa
Zapadom. Razlog tog razmimoilazenja mogao bi da bude u Staljinovom dubokom nepoverenju

7

prema kapitalistickom svetu. Zanimljiva je 1 Tipelskirhova opaska na kraju depese kako

¢ Beleska drzavnog sekretara Ministarstva spoljnih poslova fon Vajczekera o razgovoru sa sovjetskim ambasadorom
Merekalovim od 17. aprila 1939. , br.339/39

" Depesa nemacke ambasade u Moskvi Ministarstvu spoljnih poslova u Berlinu, br. 61 od 4. maja 1939. (tajno,
Sifrovano, iz Moskve upucena u 20:45 u Berlin stigla 22.00)



»Molotov nije Jevrejin“ ve¢ je ,,najbolji prijatelj 1 najblizi Staljinov saradnik®. Nemci su dakle i
¢injenicu da se na mesto ministra spoljnih poslova postavlja neko ko nije po poreklu Jevrejin,
shvatili kao Staljinov benevolentni ustupak Nemackoj, sve u cilju normalizacije medusobnih

odnosa.

Nemacki odgovor je stigao vrlo brzo: nemacka vlada je odobrila sovjetski zahtev za nabavku
opreme iz Skodinih fabrika prema zahtevu ambasadora Merekalova od 17. aprila. Kako je
ambasador Merekalov u trenutku odobravanja zahteva ve¢ bio smenjen, zamenjivao ga je
otpravnik poslova Astahov koji je ovu odluku nemackih vlasti prihvatio sa vidnim zadovoljstvom
ako je suditi prema belesci ekonomskog savetnika nemackog Ministarstva spoljnih poslova

Snurea, upucenoj ministru Joakimu fon Ribentropu.

Savetnik Snure je istakao da mu je Astahov rekao kako za njegovu vladu ,,nije od tolikog znacaja
materijalna ve¢ nadelna strana ovog pitanja“. Isto tako raspitivao se kod njega, Snurea, da li ¢e
Litvinovljeva smena i postavljanje Molotova izazvati pozitivhu promenu u pogledu odnosa

Nemacke prema Sovjetskom savezu.

Tako se, prema sopstvenom tvrdenju, Snure drZao rezervisano prema Astahovljevom raspitivanju
o raspolozenju u vrhovima nemacke spoljne politike u pogledu daljih odnosa dveju zemalja, pa
nije davao precizne odgovore, promptno nemacko odobrenje isporuke vojnog materijala iz
Skodine fabrike SSSR-u, bio je jasan pokazatelj i nemackog interesa za medusobnim

priblizavanjem spoljnopolitickih stavova.

Dana 18. maja 1939., sovjetski otpravnik poslova ponovo je posetio Snurea na sopstveni zahtev,
da bi se obavestio o pravnom polozaju sovjetskog trgovinskog predstavnistva u Pragu koje je
otvoreno 1935. godine prema trgovinskom sporazumu sa ¢ehoslovackom vladom. Astahov je
izrazio nadu da ¢e nemacka vlada dopustiti da to predstavniStvo ostane u Pragu kao odeljenje
sovjetskog trgovinskog predstavniStva u Berlinu koje je nedavno otvoreno. On se pozvao na
izjavu vlade Tre¢eg Rajha da ¢e se u ceSkom Protektoratu i dalje primenjivati stari ¢ehoslovacki
zakoni kao 1 verovanje da bi se na taj nacin trgovinski odnosi dveju zemalja jo$ viSe razvijali na
obostrano zadovoljstvo. Vlada u Berlinu je prihvatila ovakvo sovjetsko tumacenje 1 odobrila
trazeni status ruskog predstavniStva u Pragu. Ubrzo su u Moskvi poceli pregovori o trgovinskoj

odnosno privrednoj saradnji 1 sklapanju jednog opseznog privrednog ugovora koji su formalno



vodili narodni komesar spoljne trgovine SSSR-a Anastas Mikojan i po ovlaséenju zvani¢nog
Berlina nemacki ambasador fon Sulenburg, a struéno-tehnic¢ke detalje utanacavali su sovjetski i

nemacki eksperti za ekonomiju i privredno pravo.

Ali uporedo sa tim poslovima, sovjetska vlada je iSla i na ,,opipavanje pulsa“ spremnosti
nemacke strane za razvoj politickih odnosa. Tako je Astahov zadovoljno konstatovao kako je
nemacka Stampa ,,u poslednjih nekoliko nedelja“ pocela da objektivnije izveStava o SSSR-u,
doduse, kako se izrazio ,, u Moskvi se joS ne moze tvrditi da li je takva tendencija u nemackoj
Stampi mozda nastala iz taktiCkih razloga, ali sovjetska vlada se nada da bi objektivno pisanje

nemacke Stampe moglo biti trajno stanje.*®

Zbog politickih pregovora koji su se bili u toku izmedu Britanije, Francuske i Poljske s jedne 1 1
SSSR-a s druge strane, o zauzimanju zajednickog stava u odnosu na agresivnu politiku Nemacke
1 Italije pa i 0 moguéem vojnom savezu, vlada Tre¢eg Rajha je bila prili€no oprezna. Ministarstvo
spolinih poslova je svom ambasadoru u Moskvi grofu fon Sulenburgu savetovalo da u
razgovorima sa novim ministrom spoljnih poslova Molotovom bude uzdrzan i rezervisan, sve dok
se sa sigurnosc¢u ne ustanovi da li Kremlj pokusaj obnavljanja privrednih i politickih odnosa sa
Nemackom mozda koristi jedino u svrhu pritisaka 1 ucene na Britaniju i Francusku kako bi u
pregovorima sa njima ostvario odredene politicke koristi poput zaklju¢enja vojnog saveza sa
njima 1 to po principu: ako necete da sklopimo vojni savez pod nasim uslovima, mi ¢emo se
okrenuti Nemackoj. Sa svoje strane grof fon Sulenburg u depesi svom Ministarstvu isti¢e kako
je, po svemu sudeci, a prema izvorima koje on ima, ,,Japan jedan od glavnih uzroka zbog kojih
Engleska okleva da prihvati sovjetske predloge o vojnom savezu, jer se London boji da ¢e

Japance sasvim naterati u nas zagrljaj ako se obaveze da Ce braniti sovjetske granice.*

Hitleru se, medutim, zurilo da §to pre Nemackoj obezbedi leda na Istoku ,,ako se
nemacko-poljsko pitanje ne resi mirnim putem* 1 ako eventualno otpocne rat sa Zapadom. Stoga
je 30. maja 1939. ministru spoljnih poslova Ribentropu nalozio da nacelno, ali uz odredeni

oprez, treba prihvatiti sovjetske nagovestaje o obnovi politickih odnosa tim pre $to se u teku¢im

$ Beleska nemackog Ministarstva spoljnih poslova o razgovoru savetnika Ministarstva dr Snurea i otpravnika poslova
sovjetske ambasade u Berlinu Astahova, br. W. IV - 1870/39 od 18. maja 1939.

* Depesa ambsadora u Moskvi fon Sulenburga Ministarstvu spoljnih poslova br. A-1023/39 od 22. maja 1939.



pregovorima o privrednoj saradnji uz sve teSkoce i rusku Cvrstinu u stavovima, prili€no

napredovalo.'

Nemacki pragmatizam, ispoljen u pogledu budu¢ih nemacko-sovjetskih politickih odnosa,
najbolje se vidi iz stavova koje nemac¢ki ambasador fon Sulenburg saopstava svom ministarstvu
spoljnih poslova iz vizure trenutne konstelacije snaga u odnosima velikih sila s jedne, i politike
Tre¢eg Rajha s druge strane: ,,Jasno je da Japan ne gleda rado ako dode ma i do najmanjeg
izravnanja izmedu nas i Sovjetskog saveza. Ukoliko bude manji na$ pritisak na ruskoj zapadnoj
granici, utoliko ée se jade ispoljiti vaznost SSSR-a u Istoénoj Aziji. Sto se Italijana ti¢e, oni bi
zapravo trebalo da pozdrave nemacko-rusko izravnanje. Oni su se uveliko ¢uvali da se ne zavade
sa Moskvom, a Rajh bi mogao snaZnije nastupiti prema Francuskoj kad bi Sovjetski savez drzao

Poljsku u $ahu i na taj na¢in rasteretio naSu isto¢nu granicu.“"

U istom izvestaju Sulenburg istice kako je tokom razgovora sa Molotovom stekao utisak da osim

privrednih, SSSR iskreno zeli obnovu politickih odnosa sa Nemackom.

Oklevanje Nemacke da brzo prihvati rusku pruzenu ruku, nateralo je sovjetskog otpravnika
poslova Astahova da preko bugarskog poslanika u Berlinu indirektno poruci zvani¢nom Berlinu
ozbiljnost sovjetskih namera. Iz beleSke drzavnog podsekretara Ministarstva spoljnih poslova
dr Vermana od 15. juna 1939., koju je uputio svom Sefu, ministru spoljnih poslova Joakimu fon
Ribentropu, o razgovoru sa bugarskim poslanikom Draganovim saznajemo sledece: ,,Bugarski
poslanik Draganov, posetio me je danas i saop$tio mi je u poverenju kako ga je sovjetski
otpravnik poslova (Astahov — prim Z.M.) posetio juce i bez nekog vidljivog povoda ostao kod
njega oko 2 sata. Ovaj dugi razgovor mogao se svesti na sledece: Sovjetski savez prema trenutnoj
svetskoj situaciji ima oklevajuci stav. On se koleba izmedu tri moguénosti: prva je, zakljucenje
vojnog pakta sa Engleskom i1 Francuskom, druga, dalje zatezanje i odugovlacenje zakljucenja
takvog pakta 1 treCa mogucnost je ozbiljnije politicko zblizavanje sa Nemackom. Ova poslednja

moguénost bi SSSR-u, po recima sovjetskog otpravnika poslova, najviSe odgovarala, pri cemu

10 Sada ipak treba stupiti uz puno odobrenje Firera u odlu¢an kontakt sa Rusima i to putem jednog otvorenog
razgovora koji po nalogu ministra Ribentropa treba da odrzim danas sa sovjetskim otpravnikom poslova.“ (Iz depese
drzavnog sekretara fon Vajczekera nemackom ambasadoru u Moskvi fon Sulenburgu, od 30. maja 1939.)

" [zvestaj nemackog abasadora u Moskvi fon Sulenburga drzavnom sekretaru Ministarstva spoljnih poslova, 5. jun
1939.



se ne bi trebalo obracati paznje na ideoloske razlike. (...) Sovjetski savez, nastavio je dalje ruski
otpravnik poslova, ne priznaje rumunsko posedovanje Besarabije. Kad bi Nemacka izjavila da
nece napasti Sovjetski savez ili kada bi sa njim sklopila pakt o nenapadanju, Sovjetski savez bi
odustao od saveza sa Engleskom. Gospodin Draganov mi je na kraju ponovio da ni¢im ne moze
da objasni zbog ¢ega mu je ruski otpavnik poslova sve to ispricao. On drzi mogucim da je to

ucinio sa namerom da gospodin Draganov obavesti nas o tome.*

Krajem juna 1939. Molotov je pozvao nemackog ambasadora na razgovor i tom prilikom
izrazio optimizam u pogledu daljeg razvoja privrednih pregovora koji su se u Moskvi vodili tih
dana izmedu narodnog komesara za spoljnu trgovinu Mikojana 1 nemackog trgovackog ataSea
Hilgera. Istakao je da nema niSta protiv da se odredeni detalji buduceg privrednog ugovora
defini$u na nizem nivou u Berlinu. Sulenburg je sa svoje strane uveravao Molotova da bi
Nemacka pozdravila normalizovanje i politickih odnosa sa SSSR-om i da je u tom smislu dala
ve¢ niz dokaza poput upravo privrednih pregovora koji dobro napreduju, kao i suzdrzljvosti
nemacke Stampe koja viSe ne piSe niSta negativno o SSSR-u, i §to je joS vaznije za politicke
interese SSSR-a, Nemacka ima potpisane ugovore o nenapadanju sa tri balticke drzave. Takode
je istakao kako Berlinski ugovor jos uvek vazi i on sam po sebi ve¢ daje osnovu za normalizaciju

i puno obnavljanje odnosa izmedu dve zemlje."

Molotov je, kako je Sulenburg izvestio svog ministra u Berlinu, sa zadovoljstvom primio ove
izjave nemacke strane pri tom posebno isticu¢i vaznost ¢injenice da Nemacka i dalje priznaje
ovaj ugovor. Sulenburg medutim izvesStava kako kod Molotova vidi odredenu rezervisanost

prema Berlinu $to tumaci tradicionalnim ruskim nepoverenjem prema Nemcima. '

Situacija sa poljsko-nemackim odnosima oko danciSkog pitanja se u meduvremenu izuzetno
pogorsala pa se - uprkos Molotovljevom zatezanju i pokusaju da se iz normalizacije odnosa sa
Nemackom izvuce §to je moguce vise kako politicke tako 1 geopoliticke koristi — Nemackoj
zurilo da se ti odnosi $to pre normalizuju pa Cak i1 postanu prijateljski kako bi imala sigurnu

zaledinu na Istoku u sluc¢aju da bude morala da vojno intervenise u Poljsko;j.

12 Re€ je o Ugovoru o prijateljstvu i neutralnosti izmedu Vajmarske Nemacke i SSSR-a od 24. aprila 1926. godine
koji je potpisan u Berlinu.

1 Depesa nemackog ambasadora u Moskvi ministarstvu spoljnih poslova u Berlinu br. 115/39 od 28. juna 1939.



Tako je posle jednomese¢nog natezanja i ,,tvrdenja pazara® obeju strana, krajem jula Hitler dao
nalog Ribentropu da stvar sa SSSR-om definitivno ubrza. Kako Moskva, svakako iz
politi¢ko-taktickih razloga umesto smenjenog Merekalova, jo§ uvek nije bila poslala novog
ambasadora u Berlin, sve poslove obavljao je otpravnik poslova Astahov. Stoga je, kako bi se
poStovao rang pregovaraCa, zadatak da definitivho pokrene pitanja normalizacije 1 obnove
odnosa sa SSSR-om i da o tome razgovara sa sovjetskim otpravnikom, dobio savetnik u
ministarstvu spoljnih poslova Nemacke dr Snure. Snure je svoj zadatak uspesno obavio i o tome
pismeno izvestio Ribentropa 27. jula 1939. Zbog izuzetne zanimljivosti razgovora koje je vodio

sa Astahovim, citiraemo najvaznije elemente iz ovog izvestaja:

,» Prema datim mi uputstvima pozvao sam sino¢ sovjetskog otpravnika poslova Astahova i Sefa
ruskog berlinskog trgovinskog predstavnistva Babarina na veceru kod ,,Ewesta“. Rusi su ostali
otprilike do pola jedan iza pono¢i. Razgovor o privrednim i politickim temama Rusi su prihvatili
zivahno 1 veoma zainteresovano, tako da sam bio u moguénosti da sa njima temeljno pretresem
sve teme koje mi je naznacio gospodin ministar spoljnih poslova. 1z ovog dugog razgovora treba

podvuéi ovo:

1. Nadovezujuéi se na Astahovljeve primedbe o davnas$njim vezama izmedu Rusije i Nemacke
izjavio sam da je takva saradnja i danas moguca ukoliko je do nje stalo sovjetskoj vladi. Pri tome

bih mogao da zamislim tri etape.

Etapa 1: uspostava saradnje na privrednom polju o ¢emu se ve¢ pregovara i §to treba da rezultira

kreditnim 1 privrednim ugovorima.

Etapa 2: Normalizovanje 1 poboljSanje politickih odnosa. Ovamo spada izmedu ostalog
posStovanje interesa obeju strana u njihovoj Stampi i radiju i uopste u javnom opstenju. Takode i
postovanje naucnog i kulturnog stvaranja. U to bi se moglo ubrojiti na primer sluzbeno
ucestvovanje Astahova u Danu nemacke umetnosti u Minhenu ili pozivanje u Moskvu nemackih
uCesnika na veliku poljoprivrednu izloZzbu $to je sam Astahov ve¢ ranije pomenuo kao

mogucnost.

Etapa 3: Oznacila bi uspostavu dobrih politickih odnosa bilo oslanjajuci se na ono to je bilo
ranije, a to je Berlinski ugovor iz 1926., bilo na nesto novo, uzimajuci u obzir obostrane politicke

interese od vitalne vaznosti. I ova treca etapa izgleda sasvim dostizna jer politicke suprotnosti



koje bi iskljucivale novo uredenje naSih medusobnih politickih odnosa, po mom misljenju, ne
postoje na celoj liniji od Baltickog do Crnog mora i do Dalekog Istoka. Tome dodajem i nesto
Sto je zajedni¢ko u ideologiji Nemacke, Italije i Sovjetskog Saveza, a to je suprotstavljanje
kapitalistickim demokratijama. Ni mi ni Italija nemamo niSta sa zapadnim kapitalizmom. Stoga
bi nam izgledalo vrlo paradoksalno, kada bi Sovjetski Savez kao socijalisticka drzava hteo da se

stavi na stranu zapadnih demokratija.

2. Astahov je, uz zivo odobravanje Babarina, pozdravio put zblizavanja sa Nemackom kao nesto
Sto odgovara interesima obeju zemalja. (...) Astahov je medutim pomenuo Pakt protiv
Kominterne'* kao i naSe odnose sa Japanom, potom Minhenski sporazum i slobodne ruke prema
istocnoj Evropi koje smo tamo izvojevali, a takvo nase politicko delovanje po videnju Rusa je
upravljeno protiv SSSR-a. U Moskvi stoga ne mogu tako brzo da poveruju u zaokret nemacke

politike prema Sovjetskom savezu, taj preokret bi se mogao oc¢ekivati tek postepeno.

3. U mom odgovoru ukazao sam da je u meduvremenu nemacka isto¢na politika posla sasvim
drugim putevima. O nasem ugrozavanju Sovjetskog saveza ne moze biti ni govora. I sam g.
Molotov je u svom govoru u Vrhovnom Sovjetu od 31. maja ove godine jasno podvukao da je
Antikomitern pakt zapravo kamuflaza uperena protiv zapadnih demokratija, a ne protiv SSSR-a.
Nasa politika je uperena protiv Engleske. (...) Vreme je sada pogodno, za normalizaciju nasih
odnosa, a slucaju sklapanja pakta sa Engleskom Sovjetski savez ¢e zajedno sa Engleskom deliti
nemacko suparniStvo. O tome treba da porazmisle u Moskvi. Zatim sam retoricki upitao
Astahova: uostalom, Sta Engleska moze da ponudi Rusiji? U najboljem slucaju ucestvovanje u
jednom evropskom ratu i neprijateljstvo Nemacke, Sto za Rusiju nikako ne predstavlja vredan
cilj. Sta naprotiv mozemo ponuditi mi? Neutralnost i izostajanje iz jednog evropskog konflikta
ako do njega dode. I ako Rusija to iskreno zeli, ima¢emo nemacko-rusko sporazumevanje o

obostranim interesima §to bi donelo koristi obema zemljama.

4. U daljem razgovoru vratio se Astahov na pitanje baltickih drzava i1 zapitao imamo li mi tamo
osim privrednih interesa i neke dalekosezne politike ciljeve. Isto tako ga je zanimalo rumunsko

pitanje. O Poljskoj je istakao da ¢e Dancig ovako ili onako pripasti Rajhu i da se pitanje koridora

14 Pakt protiv Kominterne tzv. ,,Antikomitern pakt“ sklopljen je 25. novembra 1936. godine izmedu Nemacke i
Japana; 6. novembra 1937. Paktu se pridruzila Italija, a u martu 1939. Frankova Spanija i Hortijeva Madarska.



mora reSiti u korist Rajha. Postavio je pitanje ne tendiraju li prema Nemackoj i nekadasnja
austrijska podrucja, naroCito galicijska i ukrajinska. Posle ocrtavanja nasih trgovinskih veza sa
tim zemljama ograni¢io sam se na to da kazem da iz svih tih pitanja ne proizlazi nikakava
nemacko-sovjetska suprotnost interesa. Uostalom resenje ukrajinskog pitanja pokazalo je da mi

ovde nismo tezili ni za ¢im §to bi ugrozilo sovjetske interese.

5. Priliéno mnogo vremena zauzela je debata o tome zaSto je nacional-socijalizam negovao svih
ovih godina u pogledu svoje spoljne politike tako jako suparniStvo sa SSSR-om. Astahov je
istakao kako oni u Moskvi to nikada nisu mogli da shvate. Razumeli su nasu borbu protiv
komunizma kao unutrasnje pitanje Nemacke. Iskoristio sam priliku da opSirno izlozim nase
shvatanje o promenama ruskog boljSevizma poslednjih godina. Suparni§tvo nacionalnog
socijalizma sa internacionalnm socijalizmom proizaslo je iz borbe protiv Komunisticke partije
Nemacke Moskvi podredene, koja je bila puko orude Kominterne. Borba protiv komunista u
Nemackoj je zavrSena. Komunizam je u Nemackoj istrebljen. Kominterna je po svom znacenju
ostala sada daleko ispod Politbiroa KP SSSR-a gde se danas sprovodi sasvim drugacija politika
nego u vreme Kominterne. Stapanje boljSevizma sa ruskom nacijom , sa nacionalnom istorijom
Rusije, koje se pokazuje u slavljenju velikih ruskih ljudi i njihovih dela poput svecanosti
povodom obelezavanja bitaka na Poltavi 1 na Pejpus jezeru, istorijska reafirmacija cara Petra
Velikog, slavljenje Aleksandra Nevskog i slicno, ipak je donekle izmenilo lice internacionalnog
socijalizma 1 mnogo je blize nacionalnom socijalizmu. Mi to tako vidimo, tim viSe $to je 1 g.
Staljin odustao od svetske revolucije, odlozivsi je ad calendas graecas. Kod ovakvog stanja
stvari, mi vidimo moguc¢nosti kojih pre nije bilo, uz pretpostavku da izostane bilo kakav pokusaj

komunisticke propagande u Nemackoj.

6. Astahov se saglasio 1 napomenuo od kolike je vaznosti ovaj razgovor. On ¢e o njemu obavestiti
Moskvu 1 nada se da ¢e to tamo ostaviti jasne tragove u daljem pokuSaju obnove naSih

medusobnih odnosa. Posle smo presli na pitanje privrednog i kreditnog ugovora.

7. Prema ruskim izjavama stekao sam utisak da u Moskvi jo$ nisu nacisto kako se postaviti. O
stanju pregovora sa Engleskom, Astahov nije govorio. (...) Sa naSeg stanovis$ta moze se oceniti
kao znatan uspeh ako Moskva jo§ 1 danas, posle viSemesecnih pregovora sa Engleskom, ostaje u

nesigurnosti $ta da ucini.*



Dva dana po prijemu ove beleske savetnika Snurea, drzavni sekretar u ministarstvu spoljnih
poslova Vajczeker poslao je depe$u nematkom ambasadoru u Moskvi fon Sulenburgu sa
zahtevom da ispita da li su nemacki stavovi koje je Snure izneo Astahovu i Babarinu naile na
odziv u Moskvi i1 ako jesu, kakve su zvanicne reakcije. U tom smislu ambasadoru je nalozeno da

,»hitno zatrazi prijem kod narodnog komesara spoljnih poslova Molotova®.

Nedostaje dokument o ovom razgovoru koji je svakako voden, ali se na osnovu depese samog
ministra Ribentropa svom ambasadoru u Moskvi od 3. avgusta da zakljuciti da se Nemackoj
izuzetno zurilo da se postigne sporazum sa SSSR-om, tim pre $to se po diplomatskim kuloarima
uveliko govorilo o verovatnom krahu viSemesecnih pregovora SSSR-a, Engleske i1 Francuske o
politickoj, a mozda 1 vojnoj koaliciji ovih drzava protiv daljeg nemackog nadiranja prema

nezavisnim evropskim zemljama.'

Ribentrop, naime, u pomenutoj depesi javlja kako je 2. avgusta primio sovjetskog otpravnika
poslova i na osnovu do sada vodenih razgovora izvestio otpravnika da bi Tre¢i Rajh pristao na
obnovu nemacko-sovjetskih politickih odnosa pod dva klju¢na preduslova: prvi je, obostrano
nemesSanje u unutrasnje poslove druge drzave, na Sta mu je Astahov odmah odgovorio da ¢e
Moskva na takav stav bez sumnje pristati, i drugi, odustajanje obeju drzava od politike koja bi

zadirala ili $tetila interesima druge drzave.

Ribentrop je Astahovu rekao da je i nemacka politika ,,pravolinijska i predvidena daleko unapred
u buduénost“. Ako Moskva prihvati saradnju sa Tre¢im Rajhom umesto sa zapadnim
demokratijama, izmedu dve zemlje ,,nece biti nikakvih problema od Baltickog do Crnog mora®.
Posebno je naglasio zainteresovanom Astahovu kako ,,na Baltickom moru ima mesta za nas

oboje (istakao Z.M.) i ruski interesi ni na koji nacin se ne suprotstavljaju nemackim.*

Ribentrop navodi da je Astahov izrazio licno misljenje da ¢e na oba preduslova njegova vlada
pristati, ali da ¢e je svakako o tome obavestiti i vrlo brzo dati odgovor. Stoga je Ribentrop
Sulenburgu naloZio da nakon 3to Astahov obavesti svoju vladu o najnovijem stavu Nemacke,
ponovo zatrazi prijem kod Molotova. Zanimljivo je da je Ribentrop svom ambasadoru naglasio i

to da sa Molotovom razgovara u lezernom tonu kako se ne bi stekao utisak da se Nemackoj Zuri.

'S Depesa ministra spoljnih poslova Rajha Joakima fon Ribentropa nema¢kom ambasadoru u Moskvi, br. 166/39 od
3. avgusta 1939.



Razgovor ambasadora Sulenburga i Molotova koji je obavljen jos iste veéeri (3. avgusta) samo
par sati po primitku Ribentropovog naloga iz Berlina, ovoga puta je bio mnogo otvoreniji i
srda¢niji sa obe strane $to u svom izvestaju Sulenburg posebno isti¢e. Brzina kojom su se stvari
odigravale je bila zaCudujuca. Oba sagovornika su zadovoljno konstatovala da privredni
pregovori dobro napreduju i da je zakljuCenje privrednog odnosno kreditnog ugovora samo
pitanje dana. Sulenburg je naglasio da je sada vreme da se i politi¢ki odnosi izmedu dve zemlje
normalizuju §to bi bilo u zajednickom interesu. Tom prilikom upitao je Molotova o stavu
sovjetske vlade na predloge o pobolj$anju tih odnosa u tri etape kako je savetnik Snure izneo u
nedavnom razgovoru sa sovjetskim otpravnikom poslova Astahovom i1 Sefom sovjetskog
trgovackog predstavniStva u Berlinu Barabinom. Istovremeno, uveravao je Molotova da je
Nemacka iskrena u svojoj nameri da sa Moskvom pored privrednih poboljsa 1 politicke odnose,
da Antikomintern pakt nije uperen protiv Sovjetskog saveza kao §to je to nedavno i sam Molotov
konstatovao, da Nemacka doduse ima odredene interese u Poljskoj ali da oni ne zadiru u
sovjetske interese u toj zemlji kao ni u baltickim zemljama, da Nemacka nema nikakavih
teritorijalnih pretenzija prema trima balti¢kim drzavama o ¢emu svedoce 1 ugovori o prijateljstvu

1 nenapadanju koje je svojevremeno potpisala sa tim zemljama.

U dugackim obrazloZenjima Molotov je iSao tacku po tacku. Prvo je naveo kako je sovjetska
vlada oduvek zelela razvoj privrednih odnosa sa Nemackom i da se raduje Sto ¢e vrlo brzo biti
potpisan i ugovor u tom smislu. Drugo, osvrnuo se na pisanje nemacke Stampe ¢ijim drzanjem
nije najzadovoljniji, ali je dodao da se obe zemlje moraju truditi da odustanu od svega Sto bi
moglo dovesti do pooStravanja medusobnih odnosa. Kada je o kulturnoj saradnji re¢ on stoji na
stanovistu da je postepeno ozivljavanje kulturnih veza dobrodoslo i konstatuje da je ve¢ doslo do

prvih poboljSanja.

Prelaze¢i na pitanje politickih odnosa, Molotov je nedvosmisleno tvrdio kako sovjetska vlada 1
Staljin li¢no, Zele njihovo normalizovanje i poboljSanje. Govoreci o Antikomitern paktu Molotov
je istakao da je taj pakt ipak imao negativnih posledica po interese SSSR-a jer je jedan od
njegovih potpisnika i Japan sa kojim Sovjetski savez ima velike sporove i1 koji je za Sovjetski
savez velika pretnja. On je kao jednu od smetnji za ozbiljnu politicku saradnju sa Rajhom naveo
upravo nemacko prijateljstvo sa Japanom pa je zatrazio da Berlin zauzda agresivnu politiku

Japana. Molotov je u pogledu Baltika stavio dao znanja Sulenburgu da Sovijetski savez ima tamo



svoje vitalne itnerese 1 otvoreno upitao sagvornika kakav je nemacki stav po pitanju Litvanije,
odnosno da li kada se pominje sintagma ,,balticke zemlje* nemacka vlada tu podrazumeva i

Litvaniju.

Na ovo je Sulenburg na osnovu ranije dobijenih instrukcija iz Berlina nedvosmisleno potvrdio
Molotovu nemacku spremnost da njeno drzanje prema Baltiku bude podeseno tako da tamo budu
osigurani sovjetski vitalni interesi. O poljskom pitanju rekao je Molotovu kako Nemacka Zeli da
se ono resi mirnim putem, ali ,,ako Nemackoj bude nametnuto drugo reSenje spremni smo da

tamo $titimo i sovjetske interese i da se o tome sporazumemo sa vama.“ (istakao Z.M.)'®
Ovo je bio nedvosmislen poziv SSSR-u na zajedni¢ku podelu Poljske.

Sa velikim interesovanjem u Berlinu se ocekivao zvani¢ni stav vlade u Moskvi nakon ovog
razgovora izmedu Molotova i Sulenburga. Par dana docnije, otpravnik poslova u ambasadi
SSSR-a u Berlinu Astahov posetio je drzavnog savetnika Snurea i saop$tio mu da je stav Moskve
jasan, a to je da poboljSanje politickih odnosa znaci korist za obe drzave. Moskva je zadovoljna
Sto Berlin ima nameru da svoju spoljnu politiku usmeri tako da u svemu budu o¢uvani sovjetski
politicki interesi, narocCito kad su u pitanju balticke drzave 1 naro€ito Poljska, kao trenutno goruci
evropski problem. Snure je sa svoje strane pruZio Astahovu uveravanja da &ak i ako dode do
oruzanog sukoba izmedu Poljske 1 Nemacke, nemacki ciljevi su tamo jako ograniceni i ni u kom
slu¢aju ne moraju do¢i u sukob sa sovjetskim interesima i u tom smislu Nemacka je spremna da
pruzi SSSR-u pune garancije. Ali Nemacka bi ovu svoju politiku oko normalizacije politickih
odnosa ipak uslovila ¢injenicom da su jo§ uvek u toku sovjetski pregovori sa Britanijom 1
Francuskom. Stoga je potrebno prethodno rascistiti sve §to stoji na putu nemacko-sovjetske
budude saradnje, a to je u prvom planu odnos SSSR-a sa zemljama zapadne demokratije odnosno

potencijalni sporazum sa njima.'” To bi za Nemacku bilo neprihvatljivo.

16 Depesa nemackog ambasadora Sulenburga ministru spoljnih poslova Rajha Ribentropu, br 158 od 3. avgustal939.

17 Pregovori Sovjetskog saveza sa Velikom Britanijom i Francuskom otpoceli su 23. marta 1939., a fakti¢ki prekinuti
11. avgusta 1939, kada je britansko-francuska delegacija nezadovoljna rezultatima napustila Moskvu gde su
pregovori vodeni. Formalno su prekinuti 27. avgusta.



Astahov je, prema izveStaju nemackog diplomate, bio vrlo zainteresovan za ova pitanja ali nije
mogao niSta da odgovori dok se ne konsultuje sa svojom vladom. Isto tako nije mogao nista

odredeno da kaze o toku sovjetsko-britansko-francuskih pregovora u Moskvi.'®

U meduvremenu 19. avgusta 1939., u najvecoj tajnosti konacno je potpisan nemacko-sovjetski
privredni ugovor. Ta ¢injenica dala je nov zamajac ubrzanju i potpisivanja pakta o nenapadanju.
Osvrnimo se nacas na sadrZinu ovog zapravo kreditnog ugovora, a kasnije, tokom njegove

realizacije bice viSe reci.

Nemacka je naime odobrila Sovjetskom savezu robni kredit od 200 miliona rajhsmaraka. Prema
ugovoru, finansiranje ¢e se vrsiti putem Nemacke banke (Deutsch bank), a kao garant tog
finansiranja stoji nemacka drzava. Kredit je predviden kao meni¢ni s tim da se menice
ispostavljaju za svaki posao pojedinacno i1 imaju prosec¢ni rok trajnja 7 godina. Kamatna stopa je
bila 5%, od toga se 2% odobrava ruskim posebnim racunima u Berlinu tako da efektivna
kamatna stopa iznosi 4,5%. Sovjetski savez je u obavezi da u robnoj protivvrednosti isporucuje
sirovine poput ukrajinskog zita, drveta, pamuka, fosfata, mineralnih ulja, platine, nikla i drugih
sirovina od znacaja za nemacku industriju.”” Isto tako Nemacka se obavezala da u SSSR izveze

industrijske proizvode uglavnom robu Siroke potros$nje u vrednosti od 200 miliona rajhsmaraka.

U izvestaju koji je dostavljen nemackoj vladi i Hitleru licno, navodi se da bi robni promet
izmedu Tre¢eg Rajha i SSSR-a “iduc¢ih godina mogao dosti¢i cifru od milijardu rajhsmaraka.*
Takode se istie kako znacaj ugovora osim za nemacku privredu “lezi tome $to su pregovori
posluzili i ponovnom politickom povezivanju sa Rusijom i $to su obe strane kreditni ugovor

smatrale prvim odlu¢uju¢im korakom za novo oblikovanje politickih odnosa.**°

U meduvremenu, poljska kriza dostize vrhunac. Politicka situacija je uzavrela, ratna psihoza je
vladala ne samo u Nemackoj i Poljskoj ve¢ i u celoj Evropi. Strah od evropskog, pai svetskog

sukoba, pojacan je i potpunim krahim politickih i vojnih pregovora izmedu Zapada i Rusije u

'® Beleska drzavnog savetnika Snurea o razgovoru sa otpravnikom poslova sovjetske ambasade u Berlinu
Astahovom, Br. W1301/39 od 10. avgusta 1939.

1 Beleska nemackog Ministarstva spoljnih poslova od 29. avgusta o nemacko-sovjetskom privrednom ugovoru
sklopljenom 19. avgusta 1939.

20 Isto



cilju suprotstavljanja agresivnoj nacistickoj politici. Neuspeh tih pregovora definitivno je bio tas
na vagi koji je prevagnuo u korist nemacke politike i koji joj je prakti¢no dao odresene ruke za

intervenciju u Poljskoj uz prethodni sporazum sa SSSR-om.

Hitler je trljao ruke, a Ribentrop 14. avgusta tajnom Sifrovanom depeSom Salje instrukciju svom
ambasadoru u Moskvi da §to je moguce hitnije zatrazi prijem kod Molotova. Sada su se uveliko
nazirale konture buduéeg sporazuma o politickoj normalizaciji odnosa izmedu Tre¢eg Rajha i

Saveza Sovjetskih Socijalistickih Republika.

Zbog istorijski sudbinskog karaktera sadrzine ove Ribentropove depeSe, ne samo po

sovjetsko-nemacke odnose, vec po ¢itav svet, objavljujemo je u celosti.

Otislo iz Berlina 14.8.1939 u 22h i 53 min.
Stiglo u Moskvu 15.8.1939. u 04h 40 min.
Najhitnije, strogo poverljivo
Berlin 14.08. 1939.
Br. 175/39

Gospodinu ambasadoru licno!

Molim Vas da posetite gospodina Molotova i da mu saopstite ovo:

1. Suprotnost u ideologiji izmedu nacionalsocijalisticke Nemacke 1 Saveza Sovjetskih Socijalistickih Republika bila
je u proteklim godinama jedini razlog §to su se Nemacka i SSSR razdvojili u dva suprotna i neprijateljska tabora.
Razvitak u novije vreme pokazuje da razliciti ideoloski pogledi ne samo da ne iskljucuju razuman odnos izmedu
obeju drzava i uspostavu nove, dobre saradnje, ve¢ su se ti pogledi od nedavno znatno priblizili jedan drugom. Period
spoljno-politickog suparni$tva mogao bi stoga da bude zavrSen jednom za svagda, a put u novu buduénost obeju

zemalja slobodan.

2. Ne postoje stvarne suprotnosti interesa izmedu Nemacke i SSSR. Zivotni prostori SSSR-a i Nemacke se dodiruju,
ali ne zasecaju jedan u drugog u njihovim prirodnim potrebama. Time je unapred uklonjen svaki razlog agresivnim
tendencijama. Nemacka nema nikakve agresivne tendencije prema SSSR-u. Vlada Rajha je misljenja, da izmedu
Baltickog i Crnog mora ne postoji pitanje koje se ne bi moglo resiti na zadovoljstvo obeju zemalja. Tu spadaju
pitanja kao: Balticko more, Balticke drzavice, Poljska, jugoistocna pitanja itd. Politicka saradnja obeju drzava u tom
smislu mogla bi biti samo od koristi. To se moze primeniti i na nemacku i na sovjetsku privredu koje se nadopunjuju

u svakom pravcu.

3. Nema nikakve sumnje da je nemacko-sovjetska politika stigla danas do istorijske prekretnice. Politicke odluke
koje treba uskoro doneti u Berlinu i Moskvi, bi¢e od odlu¢ujuceg znacaja za oblikovanje odnosa izmedu nemackog

naroda i naroda SSSR-a kroz generacije. Od njih ée zavisiti da li ¢e oba naroda jednoga dana ponovo bez vaznijeg



razloga ukrstiti oruzje, ili ¢e ponovo doci u prijateljski odnos. Obema zemljama bilo je uvek dobro dok su prijatelji, a

lose, dok su bili neprijatelji.

4. Istina je da Nemacka i SSSR, zbog dugogodisnjeg ideoloskog suparniStva gledaju sa nepovernjem jedna u drugu.
Treba ukloniti mnogo nakupljenog krSa. Ali treba ustanoviti da ni tokom ovog vremena nikada nije nestajalo

prirodene simpatije Nemaca za sve rusko. Na ovome moze politika obeju zemalja zapoceti s novom izgradnjom.

5. Vlada Rajha i sovjetska vlada moraju prema svim iskustvima racunati s tim da su kapitalistiCke zapadne
demokratije nepomirljivi neprijatelji kako nacional-socijalisticke Nemacke tako Saveza Sovjetskih Socijalistickih
Republika. One danas putem sklapanja vojnih paktova pokusavaju nahuskati SSSR u rat protiv Nemacke. Godine
1914. ova politika imala je loSih posledica za Rusiju. U neophodnom je interesu obeju zemalja, da izbegnu

komadanje Nemacke i SSSR-a za interese zapadnih demokratija.

6. Engleskom politikom izazvano zaoStravanje njemacko-poljskih odnosa kao i englesko ratno huskanje i s time

vvvvv

vvvvv

Evropi. Rukovodstvo obeju zemalja ne bi trebalo pustati da stvari idu svojim tokom nego zahvatiti u njih u pravo

vreme. Bilo bi sudbonosno kad bi, zbog obostranog nepoznavanja shvatanja i namera, oba naroda bila definitivno

vvvvv

vvvvv

kanalima, spreman je gospodin ministar spoljnih poslova Rajha da dode u jednu kratku posetu Moskvi, da u Firerovo
ime izlozi gospodinu Staljinu Firerova shvatanja. Samo ovakvim direktnim razgovorom moze po misljenju ministra
spoljnih poslova Rajha do¢i do promene i nece na taj nacin biti nemoguce postaviti temelj kona¢nom sredivanju

nemacko-ruskih odnosa.

Dodatak: Molim da se ove instrukcije ne daju gospodinu Molotovu pismeno, nego da se procitaju doslovno.
Polazem vaznost da ove instrukcije stignu do gospodina Staljina §to tacnije i opunomocujem Vas, da u datom slucaju,
po mom nalogu, zatrazite naknadno od gospodina Molotova audijenciju kod gospodina Staljina. Uz razgovor s
Molotovom, bio bi jedan opSiran razgovor sa Staljinom pretpostavka za moju posetu.

Ribentrop

Molotov je prema izvestaju ambasadora Sulenburga ovu poruku Joakima fon Ribentropa primio

,»Sa najveéim stepenom zanimanja“, proglasio je izuzetno vaznom i hitnom i obe¢ao da ¢e odmah



obavestiti kako svoju vladu tako i samog Staljina. On je pozdravio nastojanje Nemacke za
poboljsanjem odnosa i izjavio Sulenburgu da sada zaista veruje u iskrenost nemackih namera.?'
Ipak je postavio tri pitanja koja su za Sovjetski savez bila vazna: prvo, kakav stav zauzima
Nemacka prema ideji sklapanja pakta o nenapadanju sa Sovjetskim savezom; drugo, da li je
nemacka vlada spremna da deluje na Japan i1 eventualno posreduje u cilju poboljSanja
japansko-sovjetskih odnosa i odstranjivanja pograni¢nih sukoba i trece, da li eventualna
zajedniCka garancija o baltickim drzavama spada u okvir nemackih razmatranja.

Molotov je Sulenburgu rekao i to da je za realizaciju posete nemackog ministra spoljnih poslova
fon Ribentropa Moskvi potrebna priprema, ali da on li¢no pozdravlja tu mogucu posetu.

I sa nemacke strane izrazeno je zadovoljstvo ovakvim stavovima Molotova, narocito §to je SSSR
zainteresovan za pakt o nenapadanju $to bi, kako Sulenburg ocenjuje, bio veliki uspeh nemacke

diplomatije.”

Na tri postavljena Molotovljeva pitanja ve¢ sutradan 16. avgusta stigao je nemackom ambasadoru
odgovor iz Berlina. Ministar spoljnih poslova Ribentrop u depesi daje nalog fon Sulenburgu da
se odmah najavi Molotovu i da mu saopsti da se pitanja koja je Molotov postavio u prethodnom
razgovoru ,,u potpunosti poklapaju sa interesima Nemacke®”. Nemacka je spremna, po re€ima
Ribentropa, da odmah sklopi sa SSSR-om pakt o nenapadanju u trajanju od 25 godina, isto tako
pripravna je da pruzi SSSR-u traZzene garancije za tri balticke drzave i da bude neka vrsta
posrednika u poboljsanju japansko-ruskih odnosa. U istoj depesi Ribentrop navodi i moguci
datum svoje posete Moskvi radi sklapanja pakta o nenapadanju: ,,Firer je miSljenja da je s
obzirom na sadasnju situaciju i na moguénost da iznenada dode do ozbiljnih dogadaja (molim
Vas da ovde objasnite g. Molotovu da Nemacka nije voljna da dalje trpi poljske provokacije)
stava o aktuelnom trenutku. Zbog svega toga, recite mu da je ministar spoljnih poslova Rajha

spreman da u petak 18. avgusta avionom dode u Moskvu, sa punom Firerovom punomo¢i da

2! Izvestaj ambasadora Sulenburga za ministra spoljnih poslova Rajha, depesa br. 175 od 15. avgusta, tajno, str. pov.

2 Izvestaj ambasadora Sulenburga upuéen drzavnom sekretaru Vajczekeru, 16. avgust 1939.



raspravlja o celokupnom kompleksu nemacko-ruskih pitanja i da u datom slucaju potpise

odgovarajuce ugovore.“?

U Moskvi je sa najve¢im zadovoljstvom primljeno to Sto je Nemacka pozitivno odgovorila na tri
kljuéna pitanja od velke vaznosti za spoljnu politiku Sovjetskog saveza. Za Ribentropov put u
Moskvu vise nije bilo prepreka, ostalo je samo da se utanaci datum, jer su obe strane i nemacka i
sovjetska izradile predlog odnosno skicu Pakta o nenapadanju pa je te verzije trebalo usaglasiti u
svim nijansama S$to je zahtevalo odredeno vreme i odredenu prepisku, s jedne strane ruskog
otpravnika poslova u Berlinu Astahova svojoj vladi, a sa druge, nemackog ambasadora
Sulenburga iz Moskve zvani¢nom Berlinu. To je, medutim, moglo da potraje i nedeljama, a

Nemackoj se jako zurilo.

Da bi prekinuo svako dalje odlaganje, Hitler je 20. avgusta uputio licnu poruku J.V. Staljinu.
Ribentrop je zatrazio od Sulenburga da odmah zatraZi prijem kod Molotova i preda mu pismo za
Staljina. To je znacilo da je diplomatija na obe strane ucinila Sta je mogla 1 da je cela stvar oko
obnove politickih odnosa i1 budu¢e saradnje izmedu Nemacke i SSSR-a sada u rukama dvojice
najvisih moénika, posle ega vise nije moglo bilti uzmaka ni jedne od strana. Pismo Hitlera za
Staljina (20. avgusta) 1 Staljinovo za Hitlera (21. avgusta) bili su znak da vise nije bilo pitanje
hoce 1i ¢e se sporazum o politickoj i vojnoj saradnji dve drzave realizovati, ve¢ se radilo samo o
preciziranju modaliteta te saradnje.

Zbog istorijske vaznosti citiraCemo oba pisma u celosti.

Hitlerovo pismo je glasilo:

Gospodinu J.V. Staljinu, Berlin, 20.avgust 1939.
Moskva

Iskreno pozdravljam potpisivanje novog nemacko-sovjetskog trgovinskog ugovora kao prvi korak ka oblikovanju
nemacko-sovjetskih odnosa.

Zakljucivanje pakta o nenapadanju sa Sovjetskim savezom znaci za mene ucvrséivanje nemacke politike na dugi rok.
Time Nemacka ponovo zauzima pravac koji je kroz prosle vekove bio koristan za obe drzave. Vlada Nemackog

Rajha je stoga u ovakvom slu¢aju spremna da povuce sve konsekvence jedne ovakve duboke promene.

2 Depesa ministra spoljnih poslova Ribentropa ambasadoru Sulenburgu u Moskvi, br. 176/39 od 16. avgusta 1939.



Prihvatam nacrt Pakta o nenapadanju koji je predlozio predsednik Saveta narodnih komesara i komesar spoljnih
poslova g. Molotov, ali smatram da je neophodno neka pitanja koja su s tim u vezi objasniti najbrzim putem.

Dodatni Protokol koji Zeli sovjetska vlada moze se po mom uverenju u najkra¢em roku bitno razjasniti ako jedan
odgovorni nemacki drzavnik dode u Moskvu. Inace vladi Rajha nije jasno na koji nacin bi dodatni Protokol mogao u

kratkom roku biti objaSnjen i utvrden.

Napetost izmedu Nemacke i Poljske postala je neizdrZiva. Poljsko drzanje prema jednoj velesili je takvo da svakog
trenutka moze izbiti kriza. Nemacka je u svakom slucaju odlucila da $titi svoje interese svim sredstvima.

Moje je misljenje buduci da obe velesile i Rajh i Savez Sovjetskih Socijalistickih Republika nameravaju da stupe u
nove odnose, da ne treba gubiti vreme. Predlazem Vam stoga da primite mog ministra spoljnih poslova u utorak 22.

avgusta ili najkasnije u sredu 23. avgusta.

Ministar spoljnih poslova Rajha ima najSiru generalnu punomo¢ za sastavljanje i potpisivanje pakta o nenapadanju
kao i dodatnih protokola. S obzirom na medunarodnu situaciju ministar spoljnih poslova Rajha ne bi mogao ostati u
Moskvi duze od jednog ili dva dana.
Radovao bih se kad bih primio Vas brz odgovor.

Adolf Hitler**

Staljinov odgovor je stigao brzo, ve¢ narednog dana:

21.avgusta 1939., Moskva
Kancelaru Rajha gospodinu A. Hitleru

Zahvaljujem na pismu.
Nadam se da ¢e nemacko-sovjetski pakt o nenapadanju doneti preokret ka ozbiljnom poboljSanju politi¢kih odnosa

izmedu naSih zemalja.

Narodima nasih zemalja potrebni su medusobni prijateljski odnosi. Pristanak nemacke vlade za sklapanje pakta o

nenapadanju stvara podlogu za likvidiranje zategnutosti i uspostavu mira i saradnje izmedu nasih zemalja.

Sovjetska vlada mi je nalozila da Vas obavestim da je sporazumna sa dolaskom gospodina fon Ribentropa u Moskvu
23. avgusta.
J.V. Staljin

2 Sadrzaj Hitlerovog pisma Staljinu koji citiramo, naveo je fon Ribentrop u svojoj depesi ambasadoru Sulenburgu
(depesa br. 189, 20. avgust 1939. sa naznakom: $ifrirano, tajno, najhitnije)



Nakon razmene pisama dvojice najviSih predstavnika vlasti Nemacke i SSSR-a, viSe niSta nije
stajalo na putu da ministar spoljnih poslova Ribentrop otputuje u Moskvu i tamo sa svojim

kolegom Vjaceslavom Molotovom sklopi pakt o nenapadanju izmedu Tre¢eg Rajha i SSSR-a .



Sklapanje Pakta o nenapadanju i Tajnog Protokola 23.avgusta 1939.

Sam c¢in sklapanja ovog pakta izazvao je pravu senzaciju u Evropi i svetu. Sada je postalo
potpuno jasno da prekinuti pregovori izmedu Zapada i SSSR-a viSe nece biti nastavljeni.
Britanija, Francuska i Poljska izrazile su veliku zabrinutost zbog potpisivanja ovog pakta ¢ak i ne
znajuci sve njegove detalje. Uveravanja iz Moskve koja su u evropske prestonice stizala tih dana
da je rec¢ iskljucivo o regulisanju medusobnih odnosa izmedu dve zemlje 1 da pakt nikako ne
zadire u odnose SSSR-a prema zapadnim silama, nisu mogla da umire strahovanja Britanije i

Francuske da je re¢ o paktu uperenom upravo protiv njih.

Pakt SSSR-a sa nacistima je izazvao i prilicnu konfuziju u medunarodnom komunistickom 1
radnickom pokretu, ali je kominternovska disciplina ucinila svoje: evropske komunisticke 1
radnicke partije podrzale su Pakt saglasavajuci se sa zvani¢nim sovjetskim stavom da je ,,engleski
imperijalizam najveci krivac za zaoStrenu politicku situaciju u Evropi, a sekretar Komunisticke
partije Nemacke Valter Ulbriht je iz Moskve porucio: ,,Svako ko ne podrzava Pakt, sluga je
engleskog imperijalizma 1 protivnik nemackog naroda. Jer ako bi Engleska i Francuska odnele
pobedu nad Hitlerovom Nemackom, nemacki narod bi pao u ropstvo jo§ gore nego $to je to danas
u nacizmu.“” Po Ulbrihtu, tek kad se izvojuje pobeda nad Engleskom i Francuskom kao

oli¢enjima svetskog imperijalizma, mozZe se zapoceti borba protiv nacionalsocijalizma.?

Ribentrop je avionom stigao u Moskvu u podne 23. avgusta i ve¢ tokom poslepodneva odrzan je
prvi razgovor sa Staljinom. Razgovoru su prisustvovali nemacki ambasador fon Sulenburg i
savetnik ambasade Hilger koji je izvrsno govorio ruski jezik i u tom razgovoru bio je prevodilac.
Prema svedoCenju dr Fridriha Gausa jednog od drZzavnih podsekretara u Ministarstvu spoljnih
poslova Nemacke koji je bio u zvani¢noj nemackoj delegaciji, Ribentrop se nakon tog prvog
jednocasovnog sastanka vratio u ambasadu zadovoljan pregovorima i ponasanjem Staljina,

izjavivsi da je gotovo siguran da ¢e da ¢e doc¢i do utanaCenja dveju verzija pakta i da e

5 Wolfgang Wippermann, Zur Analyse des Faschismus. Die Socialistischen und Kommunistischen Faschismus
theorien 1921-1945, M. Diesterweg, Frankfurt/M, 1981., 99

2% Op. cit., 100



sporazum odnosno pakt o nenapadanju biti potpisan joS$ iste veceri za kad je zakazan nastavak

razgovora.”’

U vecernjem razgovoru sa ruske strane ucestvovali su Staljin i Molotov kojima je kao prevodilac
pomagao savetnik Pavlov, dok su sa nemacke strane razgovor vodili fon Ribentrop, grof fon

Sulenburg, Fridrih Gaus i Hilger. Ovaj poslednji kao prevodilac u nemackoj delegaciji.

Prema rec¢ima Fridriha Gausa razgovor je tekao prilicno skladno. “Brzo i1 bez poteSkoca doslo se
do konacne verzije pakta o nenapadanju. Gospodin Ribentrop je li€no umetnuo u uvodni deo
prilicno dalekosezno tumacenje u vezi sa prijateljskim oblikovanjem nemacko-ruskih odnosa,
kojem je gospodin Staljin prigovorio uz primedbu da sovjetska vlada ne moze iznenada iza¢i pred
javnost sa uveravanjima o nemacko-ruskom prijateljstvu, jer ju je nacional-socijalisticka vlada
tokom Sest godina zasipala obiljem prljavstine. Ovaj pasus uvodnog dela je stoga unekoliko
izmenjen. Mnogo duZe se raspravljalo o jednom narocitom tajnom dokumentu koji je dobio
oznaku ,,Tajni protokol* ili ,,Tajni dodatni protokol®, a Ciji se sadrzaj odnosio na razgranic¢enje
obostranih interesnih sfera na evropskim podru¢jima koja su se nalazila izmedu obeju drzava. U
tom dokumentu Nemacka je izjavila da nije zainteresovana za Letoniju, Estoniju i1 Finsku, ali je
Litvaniju rac¢unala u svoju interesnu sferu (...) Za podrucje Poljske utvrdena je demarkaciona
linija ali se ne se¢am da li je upisana na karti ili je samo opisana re¢ima u Tajnom protokolu.
Utanaceno je da ¢e obe potpisnice kada se budu sredivala pitanja Poljske, postupati uz obostranu
saglasnost. Sto se ti¢e Balkana, ustanovljeno je da Nemacka tu ima samo privredne interese. Pakt

o nenapadanju i Tajni protokol potpisani su kasno jos iste no¢i.“**

Zahvaljuju¢i pedantnim nemackim diplomatama koji su uredno vodili beleske o svakom susretu i
razgovoru tokom boravka Ribentropa i nemacke delegacije u Moskvi , u moguénosti smo da u

kra¢im crtama reprodukujemo i najvaznije akcente razgovora vodenih te veceri odnosno u noci

" Izjava dr. Fridriha Gausa data pod zakletvom na Medunarodnom sudu u Nirnbergu 1946. godine. (Up. dr Alfred
Seidl, Staljin pomagac Hitlera, prevod sa nemackog Beska Turkovi¢, izd. Drustvo novinara NR Hrvatske, Zagreb
1951.s. 44)
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23/24 avgusta u Kremlju, oko spoljnopoliticke situacije u svetu i toga kako ¢e ovaj pakt uticati

na buducénost svetske politike.

U pogledu Japana, Ribentrop je istakao da nemacko-japansko prijateljstvo ni na koji nacin nije
upereno protiv Sovjetskog saveza, StaviSe upravo zahvaljujuéi takvim odnosima Nemacka bi
mogla da posreduje i u rusko-japanskim odnosima kako bi se oni poboljsali. Staljin je na to
uzvratio sa Sovjetski savez doduse zeli poboljSanje odnosa sa Japanom, ali da njegovo strpljenje
u vezi sa japanskim provokacijama ima granica. ,,Ako Japan zeli rat, imace ga, Sovjetski savez se
ne plasi rata i spreman je za njega. Ali ako Japan Zeli mir — utoliko bolje.“*’ Staljin se slozio da
Nemacka posreduje ali je zamolio da to ¢ini diskretno kako zvani¢ni Tokio ne bi pomislio da je

Moskva dala inicijativu za to. Sa ovim se Ribentrop slozio i obecao svoju pomo¢ u tome.

Staljin je svog sagovornika potom upitao da li su mu poznate dalje namere Italije nakon
okupacije Albanije i dodao da Albanija kao mala, stenovita zemlja, za Italiju nema neki narocit
ekonomski interes. Upitao je Ribentropa da li Italija misli da moZzda uskoro napadne i Grcku.
Ribentrop je odgovorio da Albanija za Italiju ima vazan strateski znacaj i dodao da Sto se tice
Grcke ne veruje da je u izgledu bilo kakav italijanski napad na Gré¢ku. Dodao je da se Musolini
raduje paktu o nenapadanju izmedu Nemacke i Sovjetskog saveza i da je u viSe navrata isticao
kako bi rado video sli¢no poboljSanje italijanskih odnosa sa Moskvom.

Prema belesci nemackog diplomate Henkea 1 Staljin i Molotov su se ,,vrlo odse¢no* izjasnili o
engleskoj vojnoj misiji kada je poslednji put bila u Moskvi, koja sovjetskoj vladi nije otvoreno
kazala Sta uopste Zeli. Ribentrop je na ovo dodao da Engleska samo Zeli, a oduvek je i Zelela, da
omete razvoj dobrih odnosa izmedu Nemacke i SSSR-a. Engleska je slaba i ona uvek zeli da se
neko drugi bori za njeno svetsko gospodstvo. Staljin je to potvrdio reCima kako je engleska
armija slaba, a britanska flota nema viSe svoj raniji znacaj. To Sto Engleska uprkos tome vlada
svetom rezultat je gluposti ostalih zemalja koje to dopusStaju. Smesno je, istakao je Staljin, da je

nekoliko stotina Engleza zaposelo celu Indiju.

?» Beleska drzavnog podsekretara Henkea o razgovoru sovjetske i nemacke delegacije u Moskvi u noéi 23/24 avgusta
1939.godine. (Up. dr Alfred Seidl, 96)



U pogledu Francuske, Staljin je upozorio Ribentropa da je francuska armija za razliku od
engleske armije prilicno jaka. Ribentrop je medutim odvratio kako nemacka vojska moze da
regutuje samo iz jednog godista preko 300.000 vojnika, a Francuska jedva 150.000 i dodao da je
nemacki zid na njenim zapadnim granicama pet puta jaci od francuske Mazino linije i da ako

Francuska bude otpocela rat protiv Nemacke bice sigurno poraZena.

U pogledu Antikomintern pakta, Ribentrop je uveravao Staljina 1 Molotova da on u osnovi nije
bio uperen protiv Sovjetskog saveza ve¢ protiv zapadnih demokratija i - kako je mogao razabrati
iz sovjetske Stampe - 1 sovjetska vlada je to pravilno shvatila. Na ove re¢i Staljin se, prema
Henkeovoj belesci, nasmesio i izjavio kako je taj pakt uplasSio jedino londonski Siti i engleske
trgovce. ,,Ribentrop se sa tim saglasio i dodao kako se u Nemackoj u Sali govori da je
Antikomintern pakt ne samo manje uplaSio Staljina nego Sto je uplaSio engleske trgovce i1

londonski Siti, ve¢ da ¢e i sdm Staljin pristupiti Antikomintern paktu.**

Odnos prema Turskoj je od kljuéne vaZznosti za obe drzave saglasili su se Staljin 1 Ribentrop.
Ribentrop je istakao da bi Nemacka Zelela da sa Turskom ima dobre odnose i mir. Na Zalost
Turska umesto da se drZi neutralnosti, Suruje sa Engleskom i bila je jedna od prvih zemalja koja
se prikljucila zemljama koje bojkotuju Nemacku. Staljin i Molotov su na to primetili kako je 1
Sovjetski savez imao loSih iskustava sa kolebljivom turskom politikom. Ribentrop je dodao da
mu je poznato kako je Engleska podmitila Tursku sa 5 miliona funti samo da rovari protiv

Nemacke, na $ta je Staljin izjavio kako je taj iznos svakako mnogo vec¢i.

Kad je Pakt o nenapadanju potpisan i zavrSeni razgovori o spoljnopolitickoj situaciji duboko
posle pono¢i, priredena je sveCana vecera 1 odrzane su zdravice. lako zdravice ne odrazavaju
iskrenost politicara koji ih izgovaraju, razmenjene zdravice na ovoj veceri iskacu iz diplomatskog
Sablona i1 verovatno zbog brzog i efikasnog obavljenog posla deluju poprilicno euforicno s
obzirom da su do pre samo par meseci ranije, odnosi izmedu Nemacke i SSSR-a bili hladni,
netrpeljivi do granice fanaticne mrznje, 1 odrzavali su se samo onoliko koliko su obziri
diplomatije nalagali. Zdravice izgovorene te veceri medutim unose nesto novo u te odnose, zato

ih navodimo iz pomenute beleske nemackog diplomate Henkea:

30 Isto, 97.



,»Gospodin Staljin je spontano odrzao zdravicu Fireru slede¢im recima: 'Poznato mi je koliko
nemacki narod voli svog Firera, pa stoga zelim da pijem u njegovo zdravlje!'

Gospodin Molotov je pio u zdravlje gospodina ministra spoljnih poslova Rajha 1 gospodina
ambasadora grofa fon Sulenburga.

Nadalje je gospodin Molotov nazdravio gospodinu Staljinu primetivsi da je gospodin Staljin bio
onaj koji je svojim govorom od marta ove godine koji su u Nemackoj dobro razumeli, pokrenuo
preokret politickih odnosa.

Gospoda Molotov 1 Staljin nanovo su nazdravljali paktu o nenapadanju i novoj eri
nemacko-ruskih odnosa kao i nemac¢kom narodu.

Gospodin ministar spoljnih poslova Rajha sa svoje strane odrzao je zdravicu gospodinu Staljinu

kao i sovjetskoj vladi i sreénom razvoju odnosa izmedu Nemacke i Sovjetskog saveza.!

Sadrzina Pakta o nenapadanju izmedu Nemacke i SSSR-a

31 Isto, 97



Ugovor ili kako se naj¢eS¢e naziva pakt o nenapadanju izmedu Tre¢eg Rajha i SSSR-a imao je
kra¢i uvodni deo i sedam ¢lanova koji su odredivali prava i obaveze zemalja potpisnica. Koliko
se Hitleru Zurilo da sklopi ovaj pakt svedoc¢i 1 odredba kako ,,ugovor je stupa na snagu odmah
nakon potpisivanja® iako je navedeno da je potrebna i njegova obostrana ratifikacija ,,u Sto
kra¢em roku“ i da ratifikacioni dokumenti budu razmenjeni u Berlinu. Ruski otpravnik poslova
Astahov i nemacki drzavni sekretar Vajczeker su to kasnije ucinili u nemackom ministarstvu

spoljnih poslova. Ugovor je doslovno glasio:

Vlada Nemackog Rajha i
Vlada Saveza Sovjetskih Socijalistickih Republika,

rukovodene Zeljom da uévrste stvar mira izmedu Nemacke i SSSR-a, polazeé¢i od osnovnih odredbi ugovora o

neutralnosti koji je sklopljen aprila 1926. godine izmedu Nemacke i SSSR-a, dosle su do slede¢eg sporazuma:

Clan L.
Obe ugovorne strane se obavezuju na odustajanje od svakog akta nasilja, agresivnog postupka i od svakog napada
jedne na drugu i to kako pojedinacno tako i u zajednici sa drugim silama.

Clan II.
Ukoliko jedna od ugovornih strana postane predmetom ratnih postupaka od strane neke treée sile, druga ugovorna
strana nece ovu trecu silu podupirati na bilo koji nacin.

Clan II1.
Vlade obeju ugovornih strana osta¢e u stalnom medusobnom kontaktu u cilju medusobnog konsultovanja i
obavestavanja o pitanjima koja se ti¢u njihovih zajednickih interesa.

Clan IV.
Nijedna ugovorna strana nece ucestvovati ni u kakvoj grupaciji sila koja je neposredno ili posredno uperena protiv
druge strane.

Clan V.
strane ove sporove ili sukobe iskljuCivo putem prijateljske razmene misljenja ili u slucaju potreba formiranjem
arbitraznih komisija.

Clan VI.
Sadasnji Ugovor sklapa se na trajanje od 10 godina uz napomenu da se ukoliko ga jedna od ugovornih strana ne
otkaze godinu dana pre isteka ovog roka, trajanje vaznosti ovog ugovora se automatski produzava za za narednih pet
godina.

Clan VIL



Sadasnji Ugovor treba da bude ratifikovan u §to kra¢em roku. Ratifikacioni dokumenti treba da budu razmenjeni u
Berlinu. Ugovor stupa na snagu odmah nakon potpisivanja.

Sastavljeno u dva originalna primerka na nemackom i ruskom jeziku.

U Moskvi, 23. avgusta 1939.
Za vladu Nemackog Rajha Po ovlaséenju Vlade SSSR-a
J.fon Ribentrop V. Molotov

Istovremeno je potpisan na 1 tzv. Tajni protokol o razgrani¢enju kao dopuna Ugovora o

nenapadanju koji je glasio:

Povodom potpisivanja ugovora o nenapadanju izmedu Nemackog Rajha i Saveza Sovjetskih Socijalisti¢kih
Republika, potpisani opunomocenici obeju strana pretresali su u strogo poverljivom razgovoru pitanje razgranicenja
obostranih interesnih sfera u Isto¢noj Evropi. Ovaj razgovor dao je sledece rezultate:

1. Za slucaj teritorijalno-politicke promene na podrucju koje pripada baltickim drzavama (Finska, Estonija, Letonija i
Litvanija) predstavlja severna granica istovremeno i granicu interesnih sfera Nemacke i Sovjetskog Saveza. Pri tom

se obostrano priznaje litvanski interes na poru¢ju Viljnusa.

2. Za slucaj teritorijalno-politicke promene na podrucju koje pripada Poljskoj, razgrani¢avaju se interesne sfere
nemackog Rajha i SSSR-a na liniji reka Narve, Visle i Sana.

Pitanje da li je za obe strane pozeljno odrzavanje nezavisne poljske drzave i kakve granice treba da ima ta drzava,
moze se konacno raséistiti u toku daljeg razvoja politickih dogadaja.

U svakom slucaju ovo pitanje obe vlade resi¢e u duhu prijateljskog sporazumevanja.

3. Sto se tice jugoistoéne Evrope, naglasava sovjetska strana svoju zainteresovanost za Besarabiju. S nemacke strane

izjavljuje se potpuna nezainteresovanost na ovom podrucju.

4. Ovaj Protokol obe strane ¢e drzati u najstrozoj tajnosti.

Moskva, 23. avgust 1939.

Za vladu Nemackog Rajha Po ovlas¢enju Vlade SSSR-a
J. fon Ribentrop V.Molotov



Protokol o razgranienju kao tajni dokument i dopuna Paktu, predvidao je kako vidimo
prikljucenje i dotad nezavisnih drzava Letonije, Estonije i isto¢nih delova Poljske Sovjetskom

savezu, dok su Litvanija i zapadna Poljska trebalo da budu prikljuceni velikonemackom Rajhu.

Zanimljivo je da je Nemacka koja je Litvaniju smatrala svojom sferom interesa jer se jedan
jezicak njene teritorije nalazio na prostoru Isto¢ne Pruske, samo mesec dana kasnije, na uporno
sovjetsko insistiranje izuzela Litvaniju iz svoje sfere, osim pomenutog malenog dela Litvanije
koji je zadirao u Isto¢nu Prusku, i to posebnim Paktom o prijateljstvu i granicama, takode
dogovorenog i potpisanog u Moskvi 28. septembra 1939. godine. (Januara 1941. godine,
Nemacka je 1 taj ,,jezicak® posle ruskih upornih diplomatskih nastojanja, ustupila SSSR-u pa je

tako cela Litvanija pripojena teritoriji SSSR-a. )

Hitler je sada bio zadovoljan. Obezbedivsi se sa istoka imao je odreSene ruke za svoje dalje
planove na Zapadu. Odmah je o velikom diplomatskom uspehu za koji je drzao pakt o
nenapadanju sa Sovjetskim savezom obavestio svog najveceg saveznika Benita Musolinija.
Istakao je da je pakt sa SSSR-om potpisan iz viSe razloga. Prvo, zbog stanja opste politicke
situacije u Evropi koju Engleska koristi kako bi izolovala Nemacku od drugih zemalja, drugo
zbog odugovlacenja japanske vlade da zauzme konacan stav u pogledu saveznistva sa Nemackom
1 oklevanja da se odrekne svih veza sa Engleskom sve iz nade da bi im Engleska pomogla u
slucaju sukoba sa Sovjetskim savezom, 1 tre¢e, to je pitanje Poljske odnosno neprestano
zaoStravanje izmedu Nemacke 1 Poljske oko pitanja Danciga. Hitler je u pismu Musoliniju od 25.
avgusta 1939., jasno nagovestio da je ,,zbog engleskih mahinacija kojima ohrabruje Poljsku na
provokacije protiv Nemacke, stanje postalo neizdrzivo* kao i zbog ,,vesti o progonu Nemaca u
tom podrucju‘ samo pitanje vremena kada ¢e izbiti sukob jer ,,postoji izvesna granica od koje ja

ni u kom sluéaju ne mogu odstupiti.***

32 Pismo Hitlera Musoliniju od 25. avgusta 1939. (Up. dr Alfred Seidl,.s.100)



Musolini je u svom odgovoru podrzao svog glavnog saveznika i pozdravio sklapanje pakta o

nenapadanju sa SSSR-om. “Ovo zblizenje sa izmedu Nemacke i Rusije je potrebno kako bi se

izbeglo nemacko zaokruzivanje od strane demokratija.**?

33 Odgovor Musolinija Hitleru od 25. avgusta 1939. Isto, 101-2



Napad na Poljsku i njena podela - realizacija nemacko-sovjetskog Pakta o nenapadanju

Prvog septembra Nemacka je napala Poljsku. Poljska armija je bila potucena na zapadu zemlje,
pa je Ribentrop pozurivao svog ruskog kolegu Molotova da Crvena armija $to pre napadne
Poljsku 1 tako ne samo pomogne ,rastereCenju nemackih snaga* nego 1 da ,,na istoku zauzme

deo svoje interesne sfere precizirane odredbama nemacko-sovjetskog pakta.**

Molotov je odgovorio da su u Moskvi bili iznenadeni brzim nemackim uspesima, da Crvena
armija jo$ nije u potpunosti spremna; da se upravo upucuju pozivi rezervistima i da ¢e za

najdalje desetak dana uslediti sovjetska vojna akcija u Poljsko;j.

Sesnaestog septembra samo dan uoéi sovjetskog ulaska u Poljsku, Molotov je u razgovoru sa
nemackim ambasadorom Sulenburgom istakao da sovjetska vlada namerava da kao obja$njenje
sv0joj javnosti za svoju vojnu akciju izjavi sledece: ,,Poljska drzava se raspala i1 viSe ne postoji,
zbog toga su propali svi sovjetski ugovori sklopljeni sa Poljskom; trece sile bi mogle da se
okoriste nastalom situacijom; Sovjetski savez smatra sebe obaveznim da stupi u akciju da bi
zastitio svoju ukrajinsku 1 belorusku bracu i pruzio ovom stanovni§tvu mogucénost mirnog
rada.*** Molotov je, prema izvestaju ambasadora Sulenburga, priznao da formulacija sovjetske
vlade baca malu senku na nemacki osecaj, ali moli, s obzirom na tezak polozaj sovjetske vlade,
za nemacko razumevanje. “Sovjetska vlada na Zalost, ne vidi moguénost za neku drugu
formulaciju jer Sovjetski savez dosad nije brinuo za svoje manjine u Poljskoj 1 mora svoj

postupak prema spolja ali i prema svojim gradanima nekako objasniti.*

Sutradan, 17. septembra 1939. sovjetska armija usla je u Poljsku. Sulenburg o tome izvestava

Ribentropa u depesi upucenoj istog dana:

»dtaljin me je primio nocas u 2 sata posle pono¢i u prisutnosti Molotova i Vorosilova 1 izjavio da
¢e Crvena armija ujutro u 6 casova prekoraciti sovjetsko-poljsku granicu na celoj liniji od

Polocka do Kamenjec-Podolska. Da bi se izbegli problemi, molio je Staljin da se hitno izda nalog

3 Ribentrop Sulenburgu 3. septembra 1939.
3% Depesa nemackog poslanika Ministarstvu spoljnih poslova u Berlinu, br. 371/39 , 16. septembar 1939.

36 Isto.



da nemacki avioni ne prelecu liniju Bjalistok-Brest Litovsk-Lavov prema istoku. Sovjetski

avioni pocece ve¢ danas sa bombadovanjem podruéja isto¢no od Lavova.**’

Izmedu dve vlade usaglasena je 1 izjava za javnost koja je obavljena istovremeno u sovjetskim i
nemackim medijima 18. sepembra. Zajednicko saopStenje glasi: ,,Radi izbegavanja neosnovanih
glasina u vezi zadataka nemackih i sovjetskih trupa koje su aktivne u Poljskoj, izjavljuju vlada
Rajha 1 vlada Saveza Sovjetskih Socijalisti¢kih Republika da akcije ovih trupa ne teZe nikakvim
ciljevima koji bi bili u suprotnosti sa interesima Nemacke i Sovjetskog saveza ili u suprotnosti sa
duhom i slovom ugovora o nenapadanju sklopljenog izmedu Nemacke i Sovjetskog saveza.
Zadatak ovih trupa lezi naprotiv u tome da raspadom poljske drzave uspostave razoreni mir i red

i da pomognu stanovnistvu Poljske u stvaranju uslova svog novog drzavnog zivota.**®

Kako je 14. septembra, tri dana pre napada SSSR-a na Poljsku, u grad Brest Litovsk na istoku
Poljske koji prema paktu treba da pripadne Sovjetima, usla nemacka 19. motorizovana brigada
pod komandom generala Hajnca Huderina, dana 20. septembra 1939. postignut je dogovor
sovjetske 1 nemacke vlade o predaji grada Sovjetima. Sutradan, 21. septembra povucena je
demarkaciona linija izmedu nemackog i1 sovjetskog dela okupirane teritorije Poljske. Dana 22.
septembra 1939. godine odrzana je sveCana ceremonija predaje grada Bresta Sovjetima i tom
prilikom je odrzana zajedni¢ka parada 19. motorizovanog korpusa Vermahta i 4. bataljona 29.
tenkovske brigade sovjetske Crvene armije. Paradu su sa uzdignute improvizivane tribine,
posmatrali komandanti ovih jedinica nemacki general Hajnc Guderin i sovjetski general Semjon
Krivosin. Parada se zavrSila sve¢anim spustanjem nemacke zastave i podizanjem sovjetske, ¢ime

je i formalno grad od strane Nemaca bio predat na upravu SSSR-u. *

Tako je prvi deo iz nemacko-sovjetskog pakta u potpunosti ispunjen. Poljska je kapitulirala i
podeljena izmedu Nemacke i SSSR-a. Sada je na redu bilo ispunjenje ostalih tacaka iz Pakta a to

su bile Estonija i Letonija. Pitanje Litvanije je ostalo da se reSava kasnije.*

37 Depesa nemackog poslanika Ministarstvu spoljnih poslova u berlinu br. 374/39 od 17. septembra 1939.
3% Beleska savetnika nemacke ambasade u Moskvi Hilgera od 18. septembra 1939.

¥ O ovome postoji i filmski zapis: https://www.youtube.com/watch?v=S6gg1z5Dov] pristupljeno 02.10.2019.

40 Videti fusnotu 64.


https://www.youtube.com/watch?v=S6gg1z5DovI

Jo$ prvih dana septembra 1939., Staljin je ultimativno zatrazio od estonske vlade uporiste za
svoju flotu u BaltiSportu kao i vazduhoplovnu bazu u toj zemlji. Na oklevanje Estonije da
udovolji sovjetskim zahtevima ruski avioni su 24. i 26. septembra nadletali celu teritoriju
Estonije. Preplasena estonska vlada zatrazila je misSljenje svog GeneralStaba o mogucnosti
eventualnog vojnog suprotstvaljanja Rusima. GeneralStab je savetovao vladi da prihvati sve
sovjetske zahteve kako bi se spasila zemlja i oCuvao mir jer ne postoje nikakvi uslovi da se pruzi
bilo kakav ozbiljniji vojni otpor SSSR-u. Slican savet estonskoj vladi uputila je i nemacka vlada
koja je naglasila kako ¢e svoju sigurnost Estonija najbolje obezbediti tako $to ¢e sa SSSR-om
gajiti korektne odnose. Bio je to prvi korak ka aneksiji Estonije koja ¢e uslediti u naredne, 1940.

godine, bas kao i sa ostale dve balticke drzave: Letonijom i Litvanijom.

A odnosi Treceg Rajha i SSSR-a su napredovali velikom brzinom. 27. septemba u Moskvu je
ponovo doputovao Sef nemacke diplomatije Joakim fon Ribentrop u svoju drugu posetu i bio

sveano i prijateljski dogekan.*!

Sutradan, 28. septembra sa Molotovom potpisao novi pakt. Ovoga puta taj pakt je nosio malo

drugaciji naslov: Nemacko- sovjetski ugovor o granicama i prijateljstvu.

I ovaj pakt je vredan izvornog navodenja:

Vlada nemackog Rajha i vlada SSSR-a smatraju posle raspada poljske drzave svojim iskljuéivim zadatkom
uspostavljanje mira i reda u ovim podrué¢jima i osiguranje mirnog zivota tamosnjim narodima u skladu sa njihovim

narodnim osobinama. U tu svrhu dve vlade su se sporazumele o sledec¢em:

Clan L.

*1 Plan ove posete izgledao je ovako: 27. septembra 1939. — Dolazak na moskovski aerodrom u 18 ¢asova; Prvi
razgovor od 22-01 Casova; 28. septembra 1939. — Nastavak razgovora od 15 do 18:30 ¢asova; - Vecera u Kremlju;
Prvi ¢in baleta Labudovo jezero u BoljSoj teatru (za koje vreme je Staljin vodio razgovore sa letonskom
delegacijom); - Nastavak razgovora u 24:00 ¢asova; - Potpisivanje ugovora najkasnije u 05:00 ujutro; - Prijem
delegacija u nemackoj ambasadi u Moskvi do 07:30 ¢asova; - Povratak u Berlin u 12:40 ¢asova. (prema: A.Siedl,
op.cit. 119)



Vlada Nemackog Rajha i Vlada SSSR-a utvrduju kao granicu interesa obeju drzava liniju koja je ubeleZena na

priloZenoj karti i treba da bude poblize opisana u dodatnom protokolu.
Clan II

Obe strane priznaju u ¢lanu I. utvrdenu granicu interesa obeju zemalja kona¢nom i odbice bilo kakvo meSanje tre¢ih

zemalja u ovu stvar.
Clan I11.

Potrebno stvaranje novog drzavnog poretka preuzece na podru¢jima zapadno od linije navedene u ¢lanu I., vlada

Nemackog Rajha, a na podru¢jima istocno od ove linije vlada SSSR-a.
Clan IV.

Vlada nemackog Rajha i Vlada SSSR-a smatraju predstojece uredenje sigurnim temeljem za dalji razvoj prijateljskih

odnosa medu svojim narodima.
Clan V
Ugovor stupa na snagu njegovim potpisivanjem . Ispostavljen u dvostrukom izvorniku na nemackom i ruskom
jeziku.
Moskva 28. septembra 1939.

Za vladu nemackog Rajha Po ovlaséenju vlade SSSR-a

J.fon Ribentrop V. Molotov

Uz ovaj pakt sledio je i dodatni protokol odnosno izmena “Tajnog protokola” koji je sastavljen
uz Pakt o nenapadanju 23. avgusta. Ova izmena se odnosila na uklju¢ivanje Litvanije u interesnu
sferu SSSR-a s tim §to ¢e jedan manji deo litvanske teritorije (“jezicak”™) koji zadire u nemacku

oblast Istocne Pruske, biti dodeljen Nemacko;.

Takode je sastavljen 1 “Protokol o medusobnoj razmeni stanovnistva” u podeljenoj Poljskoj.
Naime, nemacka manjina koja se nalazila u delovima pod sovjetskom okupacijom dobija pravo
da se preseli ili u Nemacku ili na teritoriju zapadne Poljske koja je pod nemackom okupacijom, a
belorusko i1 ukrajinsko stanovnistvo ili u SSSR ili na teritoriju pod kontrolom sovjetske vlasti u

istocnoj Poljskoj.



Uz ova dva protokola objavljena je 1 usaglasena izjava dveju vlada o tome da se podelom Pojske
reSilo “isto¢no pitanje”, da je u isto¢noj Evropi uspostavljen red i mir i da bi “stvarnim
interesima evropskih naroda odgovarao zavrSetak ratnog stanja koje trenutno postoji izmedu
Nemacke s jedne, i Engleske i Francuske, s druge strane.*> U izjavi se konstatuje kako ¢e se
“obe vlade zaloziti zajedno sa drugim prijateljskim silama u pravcu Sto skorijeg postizanja ovog
cilja. Ukoliko bi nastojanja obeju vlada ostala bezuspesna utvrdila bi se time Cinjenica da su
Engleska 1 Francuska odgovorne za nastavljanje rata i da ¢e se u slucaju produzenja rata vlade

Nemacke i SSSR-a konsultovati o potrebnim merama”.*

Kad su ovako definisali svoje politicke odnose, Molotov i Ribentrop su u medusobnoj razmeni
pisama dok se Ribentrop jo$ nalazio u Moskvi, potvrdili spremnost da se potpisani kreditni

ugovor Sto pre realizuje i da se obim robne razmene izmedu Nemacke i SSSR- a znatnije poveca.

Iako nemamo neposredan uvid u Molotovljeva pisma, samo zahvaljujuéi ¢injenici §to Ribentrop
u oba svoja odgovora Molotovu, doslovno citira Molotovljeva pisma izrazavaju¢i zahvalnost,
saznajemo Sta Molotov piSe svom nemackom kolegi. Ta pisma nisu samo izraz diplomatske
uctivosti dobrog domacina upucéene gostu nakon uspesno obavljenog posla, ve¢ daju nagovestaj
buduce privredne saradnje dveju drzava. Molotov u prvom pismu istice kako je “vlada SSSR-a
na temelju 1 smislu opsteg politickog sporazuma, voljna svim sredstvima da razvija privredne
odnose 1 promet robe izmedu Nemacke 1 SSSR-a. U tu svrhu obe strane ¢e sastaviti privredni
program prema kojem ¢e Sovjetski savez isporucivati Nemackoj sirovine, koje ¢e Nemacka

kompenzovati industrijskim isporukama.”**

Ribentrop ove Molotovljeve reci prihvata “sa zadovoljstvom” i navodi kako “u ime i po nalogu
nemacke vlade, saglaSavam se sa ovim pismom i stavljam Vam do znanja, gospodine
predsednice, da ¢e i vlada Nemackog Rajha sa svoje strane poduzeti sve §to bude potrebno u tom

smislu.”®

42 Zajednicka zjava vlade Nemackog Rajha i vlade SSSR-a 28. septembra 1939. u Moskvi
# Isto.

# Pismo ministra spoljnih poslova Rajha Joakima fon Ribentropa, predsedniku Saveta komesara i komesaru za
spoljne poslove SSSR-a, V.M.Molotovu 28. septembra 1939.

4 Isto.



Istoga dana Molotov upucuje i1 drugo pismo Ribentropu u kojem isti¢e kako ¢e se vlada SSSR-a
pobrinuti “da u svakom slucaju olakSa nemacki tranzitni promet sa Rumunijom u oba pravca
preko Zeleznitke veze Gornja Slezija, Lavov, Kolomea. Isto vaZi i za nemadki tranzitni promet
robe sa Iranom, Avganistanom 1 zemljama Dalekog istoka. Obe vlade u okviru privrednog

ugovora sklopi¢e sporazum o nesmetanom tranzitu.”

Sovjetska vlada ide i1 dalje, pa u pomenutom pismu Molotov nagovestava Ribentropu da je
spremna da “uz ve¢ utvrdene koliine nafte isporuc¢i i daljnu koli¢inu nafte koja odgovara
godisnjoj proizvodnji naftonosnog podrucja Drohobi¢ i Borislav uz napomenu da ¢e se polovina
ove koli¢ine isporuciti Nemackoj iz petrolejskih polja spomentog naftonosnog podrucja, a druga
polovina iz ostalih naftonosnih polja u SSSR-u. Kao kompenzaciju za ove liferacije nafte, vlada
SSSR-a bi prihvatila isporuke kamenog uglja i ¢elicnih cevi.” Ribentrop u odgovoru izrazava
zadovoljstvo ovakvim stavom sovjetske vlade 1 ponovo se kao i u odgovoru na prvo

Molotovljevo pismo, “u potpunosti saglaSava u ime nemacke vlade.”*

Napad SSSR-a na Finsku 30. novembra 1939.

Posle nevoljnog, iznudenog pristajanja vlada Estonije i Letonije na sovjetsko ultimativno
traZzenje baza odnosno smestaj vojnih garnizona u tim zemljama uz potpisivanje ugovora u

saradnji, 1 Finska se naSla na udaru takvih sovjetskih teznji. Ne samo Finski zaliv ve¢ i finska

* Drugo pismo ministra spoljnih poslova Rajha Joakima fon Ribentropa, predsedniku Saveta komesara i komesaru
spoljnih poslova SSSR-a V.M. Molotovu,, 28, septembar 1939.



ostrva bila su predmet Staljinovih aspiracija. To se u Helsinkiju i slutilo i znalo od ranije, ali se
do momenta potpisivanja nemacko-sovjetskog pakta o nenapadanju i pakta o granicama i
prijateljstvu, verovalo da su dobri odnosi koje je Finska dotad imala sa Nemackom pouzdana

garancija da do sovjetskog napada ne moze do¢i.

Sada, medutim, kad su odnosi izmedu SSSR-a i Nemacke obnovljeni i postali prijateljski i
saveznicki, zvani¢ni Helsinki je izrazio veliku zabrinutost za svoj teritorijalni integritet. Stoga je
finski poslanik u Berlinu, Vuorima 2. oktobra 1939. posetio nemackog drzavnog seketara
Vajczekera i1 zatraZio objaSnjenje o znacenju podele interesnih sfera izmedu Nemacke i Rusije.
Pri tom je naroCito zeleo da ¢uje nemacki stav o tome kako bi ovi dogovori mogli uticati na
Finsku 1 njenu drzavnu nezavisnost. Prema beleSci drZzavnog sekretara Vajczekera o razgovoru
koji je vodio sa finskim poslanikom, Vuorima je upozoren da je Finska nedavno odbila da sa
Nemackom sklopi pakt o nenapadanju pa je moguce da sad zbog toga zale u Helsinkiju.
Vajczeker je poslaniku dalje rekao kako on li¢no veruje da Finska nije u situaciji u kojoj su se
naSle Letonija i Estonija, i da ne veruje da ¢e Finska biti na bilo koji na¢in ugrozena kao ove dve

balticke drzave.

On je takav nemacki stav ponovio i Svedskom poslaniku koji je takode izrazio zabrinutost za
polozaj Finske koja se nasla na vetrometini sovjetskih pretnji. “Odgovorio sam Svedskom
poslaniku da mi niSta nije poznato o navodnim ruskim zahtevima prema Finskoj. Koliko mi je
poznato prilikom posete ministra spoljnih poslova Moskvi, nije bilo rec¢i o Finskoj. Stvar je takva
da mi, istoéno od poznate linije, nismo pokazali nikakav interes. Zelim da pretpostavim da
Rusija prema Finskoj nece izneti Zelje koje zahvataju suviSe duboko i da se stoga moze naci

mirno reSenje.”"’

Ovakav stav Nemacke otvarao je mogucnost Sovjetskom savezu da izvrSi jos jaci pritisak na
Finsku. Tim pre $to je upravo tih dana britanski premijer Cemberlen u svom govoru u Parlamentu
odbio nemacki zahtev za uspostavljanjem mira, jer prema njegovim recima mira ne moze biti

dok god je Poljska okupirana.

47 Beleska drzavnog sekretara Ministarstva spoljnih poslova Rajha Vajczekera o razgovoru sa poslanikom Svedske u
Berlinu, 9. oktobra 1939.



Cemberlen se u svom govoru, po navodima Ribentropa, “posluZio i lazima” da je on, Ribentrop,
prilikom svoje posete Moskvi toboze trazio od Staljina vojnu pomo¢ za napad na Poljsku. Zato je
Ribentrop odluc¢io da odrzi javni govor o spoljnoj politici Nemacke 1 da demanuje “engleske
lazi”. On tvrdi da je u Moskvi Staljinu rekao upravo suprotno, da Nemackoj nije potrebna
nikakva vojna pomo¢ ni od koga pa ni od SSSR-a, a da mu je Staljin na to odgovorio sledece:
“Nemacka zauzima ponosno stanoviste, otklanjaju¢i ve¢ unapred sovjetsku oruzanu pomoc.
Sovjetskom savezu je medutim u interesu jaka Nemacka kao sused i u slucaju ratnog
razraCunavanja izmedu Nemacke i zapadnih demokratija interesi Sovjetskog saveza i Nemacke bi
bili potpuno na istoj liniji: Sovjetski savez nikada ne bi dozvolio da Nemacka dode u tezak

polozaj”.*®

Nalozio je ambasadoru Sulenburgu da sa stavovima iz nameravanog govora upozna Molotova i

sovjetsku vladu.

Molotov je u svom odgovoru naveo da se Staljin nacelno slaze sa tekstom Ribentropovog
govora ali moli da se umesto reCenica koje se navode kao Staljinove: “Nemacka zauzima
ponosno stanoviste” , ili “dode u tezak polozaj” itd., izabere slede¢a formulacija: “Stanoviste
Nemacke koja odbija vojnu pomo¢, namece poStovanje. Medutim jaka Nemacka preduslovna je
pretpostavka za mir u Evropi, pa iz toga sledi da je postojanje jake Nemacke interes Sovjetskog
saveza. Zbog toga se Sovjetski savez ne moZe saglasiti sa time da zapadne sile stvore uslove koji
bi mogli da oslabe Nemacku i dovedu je u tezak polozaj. U tome lezi istovetnost nemackih i
sovjetskih interesa.”® Ribentrop je prihvatio ovakvu Staljinovu formulaciju i interpolirao je u

SVOj gOVor.

Ratno stanje se dakle moglo nastaviti (iako tih meseci sve do proleca 1940. godine pravog rata
nije bilo) i SSSR je iskoristio Cemberlenovo odbijanje za sklapanje mira, da pokusa da ostvari

svoje aspiracije u odnosu na Finsku.

Dana 30. novembra 1939. godine SSSR je napao Finsku nakon Sto je Finska definitivno odbila da

ustupi Finski zaliv i1 svoja ostrva za razmestaj sovjetskih vojnih efektiva. Nemacka je u skladu sa

% Depesa ministra spoljnih poslova Rajha Ribentropa nematkom ambasadoru u Moskvi grofu fon Sulenburgu od 17.
oktobra 1939.

¥ Depesa nemackog amabsadora u Moskvi Ministarstvu spoljnih poslava u Berlinu, 19. oktobra 1939.



nemacko-sovjetskom paktu javno izrazila svoju neutralnost i nezainteresovanost za finsko-ruski
sukob. Stavise, nemacka §tampa je napadala finsku vladu za nepopustljivost i davala za pravo
Sovjetima.

Tako je drzavni sekretar Vajczeker je 2. decembra 1939. u ime ministra Ribentropa uputio
cirkularno pismo svim nemackim diplomatskim predstavniStvima u Evropi sa strogim
naredenjem da se “u razgovorima o sovjetsko-finskom sukobu izbegava svaka antisovjetska

nijansa.”

U daljem tekstu daje savet svojim diplomatama na strani: “Ve¢ prema tome s kim se razgovara
mogu se iskoristiti ovi argumenti: prirodna je potreba Rusije za povecanjem sigurnosti
Lenjingrada 1 ulaska u Finski zaliv. Spoljna politika Finske poslednjih godina naglaSavala je
misao o neutralnosti i oslanjala se na skandinavske drzave, tretiraju¢i nemacko-rusku suprotnost
kao politicki aksiom. Finska je zbog toga odbila da se osloni na nas ¢ak je odbila i sklapanje
pakta o nenapdanju sa nama. Ni u DruStvu naroda nije Finska nikada podrzavala nemacke
interese, uprkos tome $to Nemackoj duguje zahvalnost za pomo¢ godine 1918. Ministar spoljnih
poslova Holsti tipi¢an je primer za ovo, i naroéito je antinemacki nastrojen. Siroki finski krugovi
naglasavali su privrednu i ideolosku orijentaciju prema demokratskoj Engleskoj, zbog cega je

drzanje vecéeg dela njihove Stampe bilo prema nama izrazito neprijatno.”’

A nekoliko dana kasnije, u dopunskoj okruZnici nemackim poslanicima u inostranstvu,
Vajczeker, prema uputstvima Ribentropa, isti¢e: “Nema nikakve sumnje da je engleski uticaj na
finsku vladu — vrSen delimi¢no i preko skandinavskih drzava — doveo finsku vladu do toga da je
odbila ruske predloge i time izazavala sadasnji sukob. Narocito treba naglasiti englesku krivicu
za rusko-finski rat. Nemacka ne ucestvuje u ovim dogadajima. U razgovoru treba izrazavati
simpatiju sa ruskim stanoviStem. Molim da se izostavi bilo kakvo simpatisanje sa finskim

stanovi§tem.”!

Zbog agresije na Finsku, SSSR je isklju¢en iz Dru$tva naroda u Zenevi. Rat je uz snazan i

herojski otpor finske armije zavrSen je 12. marta 1940. godine; Crvena armija se uz velike

30 Cirkularni nalog drzavnog sekretara Ministarstva spoljnih poslova Rajha nemackim diplomatskim
predstavniStvima. br. E.O. Pol. VI/2651 od 2. decembra 1939.

*! Dopunski cirkularni nalog drzavnog sekretara Ministarstva spoljnih poslova Rajha, br. E.O. Pol. VI/2714 od 6.
decembra 1939.



gubitke povukla ne uspevsi da pokori Finsku.”? Finska je o¢uvala svoju nezavisnost uz gubitak

istocne Karelije pa je nova granica upostavljena kod jezera Ladoga.

Razvoj privredne saradnje Nemacke i SSSR-a

Iako je Nemacka u toku sovjetsko-finskog rata videla poprili¢ne vojnicke slabosti SSSR-a, ne bi
se nikako moglo tvrditi da je ve¢ tada odlucila da u dogledno vreme napadne SSSR. Naprotiv,

prema dokumentima nemackog ministarstva spoljnih poslova, vidljivo je da se saradnja sa

52 Broj stradalih vojnika Crvene armije je bio ogroman. Dugo se tajio. Nakon 20. kongresa KP SSSR-a 1956. godine
i dolaska Hruscova na vlast operisalo se cifrom od 250.000 Zrtava. To je navelo jednog sovjetskog generala da
ironi¢no i ogorc¢eno izjavi: ,,U Finskoj smo 1939. osvojili taman toliko teritorija da imamo gde da sahranimo nase
poginule vojnike.*



SSSR-om ne samo nastavljala nego i produbljivala. O tome svedo€i 1 nemacko-sovjetski
privredni sporazum koji je zakljucen 11. februara 1940. godine u jeku finsko-sovjetskog rata. Uz
kreditni ugovor od 19. avgusta 1939. vrednog oko 200 miliona rajhsmaraka (RM) , ovaj ugovor
je bio “tezak” ¢ak 500 miliona RM. Kada se tome doda jos 50 miliona RM predvidene robne
razmene u okviru Ceskog protektorata, kao i i pomenuti kreditni ugovor, trgovinska razmena
Tre¢eg Rajha i Sovjetskog saveza iznosila je oko 750 miliona rajhsmaraka. Za Nemacku koja je
formalno bila u ratnom stanju sa Zapadom (sustinski to je bio period “ni rata ni mira”), i koja se
tek spremala da tog proleca 1940., vojno pokori Belgiju, Holandiju, Luksemburg, Norvesku
Dansku i Francusku, sirovine iz SSSR-a poput nafte i gvozdene rude, ali i Zzita, drveta, mangana i

nikla bile su viSe nego dragocene.

Zahvaljujuci beleskama nemackih diplomata iz ministarstva spoljnih poslova, o ovom velikom
privrednom ugovoru dveju zemalja istoriografija ima dosta podataka. Tako iz beleske
ekonomskog savetnika u ministarstvu inostranih poslova Treéeg Rajha dr Snurea, sagledavamo

obaveze dveju strana.

Sovjetske isporuke u prvih 12 meseci (od 11. februara 1940. do 11. februara 1941.) odnosile su
se na sirovine u slede¢im koli¢inama: 1.000.000 tona zita i mahunarki u vrednosti od 120
miliona RM, 900.000 tona nafte u vrednosti od 115 miliona RM, 100.000 tona pamuka u
vrednosti od 90 miliona RM, 1 500.000 tona fosfata, 100.000 tona rude hroma, 500.000 tona rude
gvozda, 300.000 tona gvozdenih otpadaka i sirovog gvozda (za dalju preradu) i 2.400 kg. platine.

Nemacke isporuke obuhvatale su industrijske proizvode, tehnoloske postupke i1 uredaje i ratni
materijal, s tim da se sovjetske isporuke u prvih 12 meseci moraju kompenzovati nemackim

isporukama za najviSe 15 meseci tj. do 11. maja 1941. godine.”

U belesci o privrednom sporazumu navodi se i to da se SSSR kao zemlja koja nije u ratnom
stanju sa Zapadom, obavezao da “nastupi umesto nas kao kupac metala i sirovina u tre¢im

zemljama. U kojoj meri se moze ovo ostvariti s obzirom na pojacane engleske protivmere ne

53 Beleska Ministarstva spoljnih poslova Rajha od 26. februara o nemacko-sovjetskom privrednom sporazumu
ptpisanom 11. februara 1940. godine, br. W 1027/39 , Drzavna tajna



moze se zasad oceniti. Budu¢i da je sam Staljin viSe puta obecao velikodusnu pomo¢ u tom

smislu, moze se ofekivati da ¢e se SSSR za to zaloziti u punoj meri.”**

Na kraju beleske dr Snure zakljucuje: “Uprkos svim teskoéama tokom dugih pregovora, stalno je
dolazila do izrazaja volja sovjetske vlade da pomogne Nemackoj i1 da privredno ucvrsti politicko

sporazumevanje.”

BLIC KRIG

Nemacko zaposedanje NorveSke i Danske (9. aprila 1940), Belgije, Holandije i Luksemburga
(10. maja 1940). Napad na Francusku i njena kapitulacija 22. juna 1940.

U skladu sa saveznickim odnosima Nemacka je uoci okupacije NorveSke 1 Danske obavestila

Sovjetski savez o nameravanoj akciji. Iz depeSe nemackog ministra spoljnih poslova Ribentropa

>+ Isto.

53 Isto.



svom ambasadoru u Moskvi, saznajemo kako je Nemacka navodno dobila “pouzdanu vest o
neposredno predstojeCem napadu udruzenih englesko-francuskih snaga na ove dve skandinavske
zemlje” pa ¢e zbog toga morati da usledi nemacka intervencija. U depesi se pored ostalog kaze 1
to kako je “Vlada Rajha misljenja da su naSe akcije u interesu i Sovjetskog saveza jer ako bi
uspelo sprovodenje poznatog nam englesko-francuskog plana, Skandinavija bi postala ratno
popriSte 1 to bi po svoj prilici dovelo do ponovnog pokretanja finskog pitanja.” Na kraju
Ribentrop moli ambasadora fon Sulenburga da ga izvesti kako je u Moskvi primljen ovaj

nemacki korak.>

Sulenburg u svom odgovoru navodi slede¢e: “Vag nalog sam izvrsio danas, 9. aprila u 10 ¢asova
pre podne kod Molotova. Molotov je izjavio da sovjetska vlada razume da su Nemackoj ove mere
nametnute. Bez sumnje bi Englezi otisli jako daleko da su potpuno presli preko prava neutralnih
drzava. Na kraju Molotov je doslovno rekao ovo: ‘Mi zelimo Nemackoj pun uspeh u njenim

odbrambenim merama.’’

Iz nekih narednih depeSa, vidljiv je strah SSSR-a da bi Nemacka mogla mozda da ugrozi 1
Svedsku koja je bila neutralna zemlja. Molotov je stoga upitao Berlin kakvi su njihove namere u
pogledu Svedske, isti¢uéi da sovjetska vlada smatra da Svedska mora da ostane neutralna, jer bi
eventualnim nemackim napadom na ovu zemlju ne samo opet bilo otvoreno “finsko pitanje” vec
bi zapadne sile mogle da interveniSu i na taj nacin bi otpoceo rat u Skandinaviji. SSSR bi, sa
svoje strane, teSko mogao da dozvoli bilo ¢iju intervenciju u Finskoj, naroCito nakon svrSetka
sovjetsko-finskog rata i definitivnog uspostavljanja granice kod jezera Ludoga, pa bi tako protiv

svoje volje SSSR bio uvucen u rat.

Iz Berlina je odgovoreno da Nemacka potpuno prihvata sovjetsko stanoviste o neutralnsoti
Svedske, da nema nikakavu nameru da tamo izvede bilo kakvu vojnu akciju, sve dok se vlada

Svedske drzi neutralno u odnosu na Englesku i Francusku.

%6 Pismo Joakima fon Ribentropa ambasadoru u Moskvi fon Sulenburgu, od 7. aprila 1940. Pismo je liéno urucio fon
Zauken, podsekretar Ministarstva spoljnih poslova koji je sluzbeno putovao u Moskvu.

57 Odgvor fon Sulenburga Joakimu fon Ribentropu, depesa br. 653 od 9. aprla 1939.



Svedska je doduse ostala neutralna, ali se Nema&ka spremala da nastavi osvajanje novih drzava
na Zapadu. Ovoga puta na red su dosle Belgija, Holandija i Luksemburg. A potom i Francuska.

To se zbilo blic krigom u rano jutro 10. maja 1940. godine.

Ipak u skladu sa obavezama i1z pakta o savezniStvu sa SSSR-om, o medusobnom obaveStaanju
uodi krupnih politi¢kih i vojnih dogadaja, Ribentrop 8. maja daje nalog ambasadoru Sulenburugu
da o predstojecoj nemackoj vojnoj akciji obavesti sovjetsku vladu. ObrazloZenje je bilo gotovo
identicno onom prilikom napada na Dansku 1 Norvesku: “spreCavanje planiranog

englesko-francuskog napada na Rursku oblast preko Belgije i Holandije”.?®

Sulenburg obavestava svog minsitra da je nalog izvrsio i da je “Molotov obavestenje primio sa
razumevanjem 1 dodao da on shvata da se Nemacka mora zastititi od englesko-francuskog

napada. On ne sumnja u na$ uspeh.”’

Prvi nesporazumi u odnosima izmedu Nemacke i SSSR-a nisu nastali nakon nemackog osvajanja
odnosno okupacije Francuske i trijumfalnog ulaska Hitlera u Pariz 22. juna 1940., ve¢ zbog

sovjetskog insistiranja na pripajanju delova kraljevine Rumunije.

Problem je nastao zbog Bukovine koja, za razliku od Besarabije, nije bila predvidena Tajnim
protokolom Pakta o nenapadanju kao sovjetska interesna sfera. Tim pre §to su nemacki interesi u
Rumuniji bili viSestruki: rumunska naftna polja su bila od vitalne vaznosti za nemacku ratnu
masineriju, Istina, Besarabiju su Nemci prepustili Rusima iako je u njoj Zivelo oko 100.000
Nemaca, prakti¢no je zrtvovali zarad drugih geopolitickih benefita. Besarabija je 1812. godine
dosla pod rusku vlast, ali je 1920. godine usla u sastav Kraljevine Rumunije bas kao i Bukovina.
Bukovina je medutim bila jo$§ gusce naseljena Nemcima nego Besarabija, a uz to do 1918. imala

je 1 status austrijske krunovine. Bukovinu stoga Nemacka nikako nije Zelela da prepusti SSSR-u.

Iz Ribentropove depeSe nemackom poslaniku u Bukure$tu,** saznajemo da su Sovjeti, u skladu
sa novim dogovorom sa nemackom vladom ipak odustali od pripajanja cele teritorije Bukovine i

da od vlade Rumunije sad ultimativno zahtevaju da osim Besarabije, SSSR-u bude ustupljen

58 Pismeni nalog Ribentropa ambasadoru Sulenburgu, 7. maja 1940.
% Odgovor Sulenburga ministru Ribentropu, depesa br. 374 na nalog od 7. maja, 10 maj 1940.

% Nalog ministra spoljnih poslova Rajha Joakima fon Ribentropa nemackom poslaniku u Bukurestu 27. juna 1940.



severni deo Bukovine uglavnom naseljen Ukrajincima. Od Sovjeta su Nemci jedino zatrazili da u
Besarabiji i Severnoj Bukovini poStuju prava nemacke nacionalne manjine, $to su ovi ¢vrsto

obecali.

U Ribentropovoj depeSi nemackom poslaniku u BukureStu se kaze: “Molim Vas da odmah
posetite tamosSnjeg ministra spoljnih poslova i da mu saopstite sledece: Sovjetska vlada nam je
saopStila da je od rumunske vlade zatrazila ustupanje Besarabije 1 Severne Bukovine. U interesu
spreCavanja rata izmedu Rumunije i SSSR-a mozemo rumunskoj vladi savetovati da udovolji

zahtevima sovjetske vlade.”®!

Crvena armija je ve¢ sutradan (28.juna) zaposela ove dve oblasti. Pakt Ribentrop-Molotov se

uspesno ostvarivao!

Staljinu je sada preostalo da jo§ formalizuje prisajedinjenje Litvanije, Estonije 1 Letonije jer su se
u tim zemljama joS uvek formalno nezavisnim, nalazili veliki vojni kontingenti sovjetske vojske,
a istovremeno su Komunisticke partije ove tri drzave vrSile ne samo ideoloSku propagandu nego
su uz pomo¢ sovjetskih trupa postepeno uspostavljale svoju vlast. Tu se vise nije radilo o pukim
interesnim sferama, niti o okupaciji, ve¢ o anektiranju ovih balti¢kih zemalja.®> Odredeni problem
je predstavljao vise puta pominjani “jezic¢ak’ litvanske teritorije naseljen Nemcima koji je zadirao
u Isto¢nu Prusku i koji je prema paktu sa Nemackom trebalo da pripadne Rajhu. Zato je Staljin
preko Molotova uputio molbu nemackoj vladi i samom Hitleru da i taj “jezicak™ pripadne
Litvaniji kako se ova balticka zemlja ne bi cepala. O ovoj molbi piSe svom ministru Ribentropu

nemacki ambasador u Moskvi u svojoj depesi od 13.jula 1940. godine:

“Molotov me je pozvao danas i izjavio da je Staljin ponovo preispitao dogadaje u vezi sa
pojasom litvanskog podrucja 1 zakljucio da su na$ zahtev na ovaj pojas kao 1 sovjetska obaveza
da ga nama ustupi - nepobitni. Medutim ustupanje ovog pojasa pod sadaSnjim okolnostima
sovjetskoj vladi je vrlo nezgodno i tesko. Zbog toga sovjetska vlada i li¢no Staljin usrdno mole
nemacku vladu da preispita ne bi li se shodno neobi¢no prijateljskim odnosima Nemacke 1
Sovjetskog saveza mogao naci neki put kako bi ovaj maleni pojas trajno ostao u Litvaniji.

Molotov je dodao da mi moZemo svakom trenutku iz ovog pojasa pa i iz cele Litvanije iseliti

o1 Isto.

62 Anektiranje je ubrzo izvrSeno i to: Litvanije 3. avgusta, Letonije 5. avgusta i Estonije 6. avgusta 1940. godine



nemacki zivalj ako to zelimo. Molotov mi je neprestano ponavljao teskoc¢e koje bi proizaSle za
sovjetsku vladu kada bi u ovom casu ustupila Nemackoj ovaj pojas te je svojoj i Staljinovoj
molbi dao vrlo hitan karakter, izraziv§i ponovo svoju nadu u nemacku susretljivost. Molim
telegrafsko uputstvo. Mozda bi se sovjetska zelja dala iskoristiti u pravcu da sprovedemo prema

balti¢kim zemljama naSe ekonomske interese.”®

Zanimljivo je kako je Staljin zarad pridobijanja Nemacke da mu trajno dodeli pomenuti litvanski
pojas, vesto iskoristio svoj razgovor sa britanskim ambasadorom u Moskvi Kripsom, koji je
vodio na Kripsov zahtev ba$ tih dana. Naime, britanska vlada je nakon propalih pregovora iz
1939. godine, ponovo pokusala da pridobije SSSR za svog saveznika pa je u tom cilju ambasador
Krips trebalo da Staljinu podnese nove britanske predloge. Staljin je, sasvim u duhu Pakta sa
Nemackom o medusobnom partnerskom obavestavanju, nalozio Molotovu da belesku sa tog
sastanka dostavi preko Sulenburga nemackoj vladi. Sulenburg je ovu belesku primio od Molotova
sa zahvalno$¢u jer je njen sadrzaj u potpunosti odrazavao “prijateljski odnos SSSR-a prema
Nemackoj” kako je tvrdio Molotov. Beleska koju je Sulenburg poslao Berlinu je imala sledecu

sadrzinu:
“Krips je zamolio da se sovjetska vlada izjasni o ovim pitanjima:

1. Britanska vlada je uverena da Nemacka tezi prevlas¢u u Evropi 1 ho¢e da proguta sve evropske
drzave. To je opasnost kako za Sovjetski savez tako i za Englesku. Zbog toga bi obe drzave
trebalo da se sporazumeju o zajednickoj liniji samoodbrane od Nemacke, a u cilju obnove

evropske ravnoteze.

2. Nezavisno od ovoga, Engleska zeli da trguje sa SSSR-om, pod uslovom da se engleska

izvezena roba ne prodaje Nemackoj.

3. Britanska vlada je misljenja da Sovjetskom savezu pripada pravo uticaja pa 1 vodenja
balkanskih drzava u cilju odrzavanja status quo-a. Pod sada$njim okolnostima moZe samo

Sovjetski savez izvrsiti ovu ozbiljnu misiju.

% Depesa nemackog ambasadora ministarstvu spoljnih poslova Rajha br. 1363 od 13. jula 1940.



4. Britanskoj vladi je poznato da Sovjetski savez nije zadovoljan reZimom na moreuzima kao ni
na Crnom moru. Krips je stoga misljenja da interese Sovjetskog saveza na moreuzima treba

ocuvati.
Staljinovi odgovori su bili slede¢i:

1. Sovjetska vlada pokazuje najveci interes za sadasnje dogadaje u Evropi ali on, Staljin, ne vidi
nikakvu opasnost od prevlasti bilo koje zemlje u Evropi, a jo§ manje da ¢e Nemacka progutati
evropska podrucja. Staljin prati nemacku spoljnu politiku i dobro poznaje nekoliko rukovodec¢ih
nemackih drzavnika. Kod njih on nije primetio nikakvo nastojanje da progutaju evropske drzave.
Staljin nije misljenja da nemacki vojni uspesi ugrozavaju Sovjetski savez i njegove prijateljske
odnose sa Nemackom. Ovi odnosi ne pocivaju na prolaznim momentima nego na
fundamentalnim driavnim interesima obeju zemalja. (istakao- Z.M). DosadasSnja tzv. “evropska
ravnoteza” tiStala je ne samo Nemacku nego i Sovjetski savez. Zbog toga ¢e Sovjetski savez

poduzeti sve mere da viSe ne bude uspostavljena stara evropska ravnoteza.

2. Sovjetski savez nema nista protiv trgovine sa Engleskom, ali osporava Engleskoj i1 svakoj
drugoj drzavi pravo da se meSa u nemacko-sovjetske privredne odnose. Sovjetski savez ce
isporuciti Nemackoj prema ugovoru jedan deo u inostranstvu kupljenih obojenih metala, jer oni
trebaju Nemackoj za izradu vojnih postrojenja koja isporucuje Sovjetskom savezu. Ako
Engleska ne priznaje ovaj uslov, onda je iskljucena trgovina izmedu Engleske i Sovjetskog

saveza.

3. Nijedna sila nema pravo, po Staljinovom misljenju, na isklju¢ivu ulogu kod obuhvatanja i
vodenja balkanskih drzava. Ni Sovjetski savez ne zahteva takvu misiju, iako je zainteresovan u

balkanskim stvarima.

4. Sto se ti¢e problema moreuza i Crnog mora, Staljin je rekao da je Sovijetski savez protiv toga

da Turska diktira uslove na moreuzima i na Crnom moru. Turska vlada je na to upozorena.”®

Ovakav Staljinov stav plasiran je, dakle, svesno u vreme kad se spremao na definitivno
prikljucenje tri balticke drzave u drzavno-pravni okvir SSSR-a, s jedne strane, i sa druge, kako bi

omeksao tvrd stav Berlina da ne preda Sovjetima mali litvanski pojas nastanjen uglavnom

% Depesa Sulenburga Ribentropu br. 1634/40 od 13.jula 1940 godine



nemackim zivljem. Medutim Staljinov stav u odnosu na Englesku, primljen je u Berlinu sa
zadovoljstvom, pa iako nemacka vlada nije odmah priznala SSSR-u pravo na zahtevani litvanski

pojas ( teritorijalni “jezicak”), u¢ini¢e to ipak par meseci kasnije.®

Osim nesuglasica oko nemackog nepostovanja ¢lana 3. Pakta Ribentrop-Molotov od 23. avgusta
1939, u pogledu neobavestavanja i nekonsultovanja vlade SSSR-a povodom nemacko-italijanske
arbitraze u teritorijalnom sporu izmedu Madarske 1 Rumunije, koja je za rezultat imala ¢injenicu
da je Rumunija bila prisiljena da Madarskoj ustupi veé¢i deo Transilvanije (Erdelja) vecinski
nastanjenog madarskim zivljem, a nesto docnije i Bugarskoj juznu Dobrudzu, odnosi izmedu

SSSR-a 1 Treceg Rajha odvijali su se relativno skladno.

Prve pukotine nemacko-sovjetske saradnje. Formiranje Trojnog pakta.

Uoci pristupa Japana savezu sa Nemackom i Italijom (kasnije nazvanom Trojni pakt) koji se
dogodio 27. septembra 1940. godine, nemacka vlada je dva dana ranije, o tome obavestila vladu
SSSR-a. U obavestenju poslatom Moskvi se isti¢e kako je “ratno-huskacka delatnost u Americi
koja u ovom stadijumu definitivnog poraza Engleske trazi poslednji izlaz u proSirenju 1

produZzenju rata, dovela do pregovora Italije i Nemacke s jedne i Japana s druge strane, koji ¢e

% Tajni protokol izmedu Nemacke i SSSR potpisan je u Moskvi 10. januara 1941. Njime se Nemacka odrice malog
litvanskog pojasa tzv. ,litvanskog jezicka®. Tako je Citava teritorija Litvanije postala deo SSSR-a



kako stvari sada stoje dovesti ve¢ u narednim danima do potpisivanja vojnog saveza triju

drzava.”®

U tekstu obavestenja se dalje isti¢e kako ovaj savez nije uperen protiv SSSR-a, ve¢ “iskljucivo
protiv americkih ratnih huSkaca” 1 dodaje se kako on nema nikakvih ofanzivnih planova ni protiv
Amerike, ve¢ mu je cilj samo da “urazumi one elemente koje bi da Ameriku gurnu u rat”.
Ribentrop dalje svom ambasadoru nalaze da Molotova obavesti da ¢e “uskoro u ime Firera”
uputiti licno pismo Staljinu da bi mu objasnio nemacko stanoviste oko ovog i drugih aktuelnih
politickih pitanja. On isti¢e kako ¢e u pismu pozvati Molotova da zvani¢no poseti Berlin kako bi
tom prilikom, kako se izrazio, “pretresli vazna pitanja zajednickih politickih ciljeva u

buduénosti.”’

Dana 26. septembra 1940. godine Molotov je primio fon Sulenburga i prema tekstu depese koje
je Sulenburg iste ve¢eri nakon ovog razgovora uputio svom ministru, Molotov je u pogledu
ulaska Japana u Trojni pakt izjavio da je iz sovjetskog poslanstva u Tokiju ve¢ dobio informaciju
o planu japanske vlade da pristupi vojnom savezu sa Nemackom 1 Italijom kao 1 da je SSSR ne
samo zainteresovan nego i da zeli da bude potpuno obavesten o sadrzaju tog ugovora s obzirom
da se radi o Japanu, neposrednom susedu Sovjetskog saveza. On je izrazio svoju zabrinutost i
naveo da ukoliko izmedu Japana i Nemacke postoje i neke tajne klauzule, one bi mogle i¢i na
ustrb dalekoistocnog interesa Sovjetskog saveza. Stoga on trazi da sovjetska vlada dobije puni
uvid u ovaj sporazum. Molotov je zatim upitao Sulenburga da li su istinite vesti koje zapadne
svetske agencije prenose da se nemacka vojska iskrcala u finske luke u Vasi, Ukeaborgu i Poriu.
lako je prema agencijskim vestima re¢ o tranzitu nemackih trupa, SSSR bi u morao, u duhu
prijateljskih odnosa Nemacke 1 SSSR-a, ali 1 obaveza koje proisticu iz Pakta o nenapadanju 1
Pakt o granicama i prijateljstvu, da dobije podrobna obavestenja o tome. Molotov je istakao da
sovjetsku vladu narocito interesuje broj nemackih vojnih snaga u Finskoj kao i predvidena duZina
njihovog boravka u toj zemlji. Izrazio je tom prilikom nezadovoljstvo Sto ta informacija sa
nemacke strane nije u¢injena pre iskrcavanja nemackih trupa u Finskoj, jer bi se tako eliminisala

potreba za ovakvim razgovorom. Ambasador Sulenburg je odgovorio da je tu re¢ o

% Depesa Ribentropa nemaékom ambasadoru Sulenburgu sa nalogom da sa njenim sadrzajem upozna ministra
spoljnih poslova SSSR-a Molotova i sovjetsku vladu. (br. depese 33/40 Rs. od 25. septembra 1940.)

7 Isto.



“vojno-tehnickoj saobracajnoj stvari bez politickog znafenja” i da je sve uradeno uz odobrenje
finske vlade. Na Molotovljevo pitanje o eventualnim tajnim protokolima, Sulenburg je istakao da
ne postoje nikakvi tajni protokoli sa Japanom 1 kako je napred istakao sam ulazak Japana u

Trojni pakt nikako nije usmeren protiv vitalnih interesa Sovjetskog saveza.®®

Molotovljeva zabrinutost, medutim, nije bila sasvim bez osnova jer je finsko-nemacki ugovor o
tranzitu nemackih trupa omoguc¢io Rajhu da preko Finske koncentriSe velike vojne snage na
strateski znacajnu norvesku morsku luku Kirkenes, na samo dva kilometra od norvesko-sovjetske
granice. Ugovor o tranzitu kroz teritoriju Finske je potpisan sa motivacijom zastite Norveske
od engleskog iskrcavanja, ali i moguceg napada engleske flote ukoliko bi se nemacke trupe 1

vojna oprema u ovu norvesku luku transportovale zaobilaznim morskim putem.

Ve¢ 9. oktobra 1940. godine , iz Ribentropove depeSe upucene ambasadoru u Moskvi fon
Sulenburgu u kojoj je sadrzan odgovor Sovjetima, saznajemo za novu sovjetsku zabrinutost
ovoga puta zbog gomilanja nemackih snaga u Rumuniji. Ribentrop isti¢e da su vesti o velikoj
koncentraciji nemacke vojske u Rumuniji rezultat engleske propagande i da su te vesti
tendenciozne. Zato je Sulenburg dobio nalog da izjavi Molotovu: “Rumunska vlada obratila se
na osnovu date joj garancije Sila Osovine da joj u cilju usavrSavanja i edukacije rumunske armije
stavimo na raspolaganje jednu nemacku vojnu misiju sa izvesnim Skolskim formacijama
nemackih oruZanih snaga. S obzirom na nas$ interes ocuvanja reda 1 mira na Balkanu kao 1 da b1
naSe naftne 1 Zitne interese saCuvali od eventualnih pokusaja ometanja od strane Britanije, mi smo
prihvatili ovu Zelju rumunske vlade. S obzirom na prijateljske odnose sa sovjetskom vladom,
Zelimo joj to saopstiti.”®’

Kao i u slucaju nemackog povecanog vojnog prisustva na norvesko-sovjetskoj granici tako i u
ovom, sovjetska vlada je sa negodovanjem gledala na sve jaci nemacki politicki, a sa nelagodom
na vojni uticaj na Rumuniju koja je bila sovjetski neposredni sused. Molotov je u razgovoru sa
nemackim ambasadorom Sulenburgom odbio navode nemalke strane o toboznjoj engleskoj

opasnosti u pogledu Rumunije i istakao kako “Engleska sad ima drugih briga i mora biti sre¢na

% Isto.

% Ribentrop Sulenburgu, depesa br. 1832/40 od 9. oktobra 1940.



ako sacuva goli zivot.”” On je istakao da razume vaZnost Rumunije za ekonomske interese
Nemacke, ali da je Rumunija od visokog politickog znacaja za SSSR bas kao i Bugarska zbog
rezima plovidbe Dunavom 1 Crnim morem kao i dalje moreuzima ka Sredozemlju. Za SSSR,

osim ekonomskog interesa Treceg Rajha u ovim zemljama, nije prihvatljiv nijedan drugi.”

Pukotine 1 izvesna nerazumevanja u odnosima izmedu Trec¢eg Rajha i SSSR-a, Berlin je pokuSao
da izgladi jednim opseZnim pismom koje je licno Staljinu uz punu Hitlerovu saglasnost uputio

ministar spoljnih poslova Joakim fon Ribentrop 13. oktobra 1940. godine.

U pismu se detaljno opisuje politi€¢ka i vojna situacija u Evropi od dana potpisivanja pakta o
nenapadanju 23. avgusta 1939. kao i ocena da je saradnja izmedu Nemacke i SSSR bila uspesna
1 na korist obeju drzava 1 odmah na pocetku se izrazava nada da ¢e takva saradnja biti nastavljena
1 ubuduce. Zatim se konstatuje kako je Engleska glavni krivac za nastavak i prosirenje rata nakon
zavrSetka sukoba u Poljskoj 1 Sovjetsko-finskog rata u 1939, kada je Nemacka smatrala da je
vreme za zakljuCenje mira. U proleée 1940. godine, navodi dalje Ribentrop u pismu Staljinu,
jasno se videla engleska namera da se rat nastavi. Prvo je Engleska spremala invaziju na
Norvesku koju je Nemacka osujetila iskrcavanjem svojih trupa na norvesko tlo ¢ime je, kako
navodi, sprec¢en rat u celoj Skandinaviji, a spreena i namera Engleske 1 Francuske da finsku
vladu nahuskaju na novi rat sa Sovjetskim savezom. Nekoliko sedmica docnije, pise dalje
Ribentrop, ova englesko-francuska igra trebala se ponoviti 1 u Belgiji, Holandiji i Luksemburgu.
I tu je Nemacka u poslednji ¢as odlucuju¢om i brzom vojnom akcijom sprecila nameravani
englesko-francuski udar protiv podru¢ja Rura i sprecila rat u zemlajma Beneluksa. Kako je
Francuska bila “produzeni evropski ma¢ Engleske” to je Nemacka bila prinudena na njeno vojno

slamanje o ¢emu je Moskva bila ranije obavestena i koja je pozdravila tu nemacku akciju.

Ribentrop dalje navodi kako je slede¢i politicki i vojni cilj Engleske Balkan. “Prema vestima koje

smo primili, od pocetka 1940. godine stvarani su najrazliCitiji planovi, a u jednom slucaju

(Ribentrop ne navodi kojem — prim. Z.M.) naredeno je i njihovo sprovodenje. Sto ovi planovi

70 Sulenburg Ribentropu, depesa br. 2141/40 od 10. oktobra 1940.

! Nemacka je, kao §to je poznato, u meduvremenu fazno sve vise pojadavala brojnost svojih vojnih snaga u

Rumuniji koja ¢e pod diktatorom Antoneskuom u novembru 1940. pristupiti Trojnom paktu.



nisu sprovedeni, imamo da zahvalimo nepojmljivom engleskom diletantizmu i neslogom
politi¢kih i1 vojnih rukovodstava Engleske i Francuske.” Ribentrop u pismu Staljinu navodi
“dobru volju Nemacke” da uprkos svemu, sklopi sa Engleskom mir. “Svestan potpune
besmislenosti daljeg nastavljanja rata, Firer je 19. jula ove godine ponovo ponudio Engleskoj mir.
Nakon engleskog odbijanja ove poslednje ponude, Nemacka je odlucila da nastavi rat protiv

Engleske i njene imperije sve do njenog kona¢nog obaranja.”

Ribentrop se zatim osvrée na izvesne nesuglasice koje su nastale u sovjetsko-nemackim
odnosima prouzrokovane vojnim i politickim akcijama Berlina pre svega zbog slanja trupa preko
teritorije Finske u norveske luke Narvik 1 Kirkenes od kojih se ova potonja luka nalazi tik uz
sovjetsku drzavnu granicu. On objasnjava da je taj potez iznuden upravo “zbog engleske
opasnosti i nuznosti da Rajh obezbedi svoje trupe duz cele norveske obale od Skageraka do
Kirkenesa” 1 objasnjava Staljinu da to “ni u kom slu¢aju nije upereno protiv interesa Sovjetskog

saveza.”

On se dalje osvrée 1 na sovjetsku zabrinutost zbog nemackog angazovanja u Rumuniji 1 davanja
bezbednosnih garancija toj zemlji, isticu¢i kako je “nasa garancija Rumuniji proistekla iskljucivo
iz potrebe osiguranja ovog, za nemacko snabdevanje naftom i Zitom vaznog, balkanskog
podru¢ja od bilo kakvih ratnih sukoba, smetnji, sabotaze i sli¢no, bilo da dodu iz samog
balkanskog prostora, bilo da se radi o eventualnom napadu spolja.” Ribentrop zakljucuje kako
takva garancija data Rumuniji prati i slanje nemackih vojnih instruktora za obucavanje rumunske
armije, 1 da se ne radi ni o kakvom slanju vojnih kontingenata kako piSe engleska i americka
Stampa, te da je ocigledno da je Nemacka tim svojim akcijama u Rumuniji zastitila i1 interes
SSSR-a na slobodan rezim na Dunavu i1 Crnom moru od uticaja i meSanja drugih sila pre svega

Engleske.

Ribentrop obecava Staljinu da ¢e se zajedno kod italijanske vlade on li¢no zauzeti da “ovaj
sovjetski interes na Crnom moru i moreuzima Bosfor i Dardaneli bude realizovan, a da ne zadire
u italijanske interese ovladavanja Sredozemljem, sa kojim interesima se svojevremeno saglasila

i sovjetska vlada.”

U pogledu Japana, odnosno japanskog pristupanja paktu osovinskih sila (Trojni pakt) Ribentrop

navodi da je posle “ovih mera za osiguranje polozaja Osovine u Evropi, vlada Rajha zajedno sa



italijanskom vladom bila zainteresovana da se spreci pretvaranje evropskog rata u svetski pozar.”
Englezi su, po recima Ribentropa, “rat praktiéno izgubili, i oni Zele da pronadu saveznike u
drugim zemljama demokratije, odnosno plutokratskim drzavama poput Sjedinjenih americkih
drzava kako bi rat prosirili i na Aziju. Ta angloameri¢ka sprega bi medutim opasno ugrozila
interese Japana na Dalekom istoku. Stoga sam po Firerovom nalogu poslao jednog izaslanika u
Tokio da izvidi tamoSnju situaciju kao i ne bi li ustanovio da bi zajednicki interesi Nemacke,
Italije 1 Japana dosli do izraZaja u obliku jednog pakta protiv proSirivanja rata na ostale narode.
Razmena misli koja je potom usledila pokazala je potpunu saglasnost pogleda izmedu Berlina,
Rima 1 Tokija da u interesu skorog uspostavljanja mira treba izbe¢i svako dalje Sirenje rata ida
se ratno huskanje medunarodne profiterske bande moze zaustavit samo vojnim savezom triju

sila.”

Ribentrop je odmah potom pozurio da umiri Staljina istakavsi da su “sve tri sile od pocetka
razmene misli u istoj meri zastupale stanoviSte da ovaj pakt ni na koji naCin ne sme biti uperen
protiv Sovjetskog saveza, naprotiv, da prijateljske veze triju sila 1 njihovi ugovori sa SSSR-om

moraju ostati nedirnuti ovim sporazumom.”

On dalje veruje kako dobar susedski odnos izmedu Nemacke i SSSR-a kao i izmedu Japana 1
SSSR-a zajedno sa medusobnim prijateljstvom sila Osovine “moze da bude vrlo plodonosno za

sve Cetiri drzave”. A zatim sledi klju¢na recenica u celom pismu:

“Ponavljajuci ukratko hteo bih da kaZem da je i prema Firerovom misljenju o¢ito istorijski
zadatak cetiri sile Sovjetskog saveza, Italije, Japana i Nemacke da urede svoju politiku na
dugi rok i razgranicenjem svojih interesa po vekovnom merilu usmere buducdi razvoj svojih

naroda pravilnim putem.” (istakao Z.M.)

Ova recenica, iako iskazana diplomatskom formulacijom, bila je nedvosmislen poziv SSSR-u, ,

da se prikljuci trima silama i da pakt umesto Trojni postane Cetvorni.

Na kraju pisma Ribentrop poziva Molotova u zvani¢nu uzvratnu posetu Berlinu prilikom koje bi
mu od strane samog Hitlera bilo pruzeno jos vise detalja o zajednickom politickom nastupu Cetiri

velike sile.



Ribentrop pismo Staljinu zavr$ava u izuzetno prijateljskom tonu: “Gospodin Molotov moze Vas
po povratku opSirno izvestiti o Firerovim ciljevima i namerama. Ukoliko se tom prilikom, kao §to
verujem, sme ocekivati da se nade mogucnost dalje izgradnje jedne zajednicke politike u smislu
mojih gornjih navoda, bi¢e mi drago da opet dodem u Moskvu kako bih s Vama, vrlo poStovani
gospodine Staljine, nastavio razmenu misli i sporazumeo se - po moguénosti zajedno sa
predstavnicima Italije i Japana - o osnovama politike koja bi za sve nas mogla da bude samo od

prakti¢ne koristi. S najdubljim postovanjem, Vas odani, Ribentrop”.”

Staljinov odgovor na Ribentropovo pismo usledio je posle par dana. Iz izvesStaja nemackog
ambasadora u Moskvi Sulenburga koji u celini navodi Staljinovo pismo, saznajemo kakav je bio

taj odgovor:
“Vrlo postovani gospodine fon Ribentrop!

Primio sam VasSe pismo. Iskreno Vam zahvaljujem na poverenju kao i na analizi poslednjih

dogadaja koja je sadrzana u Vasem pismu.

Slazem se sa Vama da je dalje poboljSanje odnosa izmedu naSih drZava potpuno moguce, uz

oslonac na trajnu podlogu dugoro¢nog razgranicenja obostranih interesa.

Gospodin Molotov priznaje da je Va$ duznik i da mu je duznost da Vam uzvrati posetu u Berlinu.
Time gospodin Molotov prihvata Vas$ poziv. Preostaje samo da se utvrdi dan njegovog dolaska u
Berlin. Za gospodina Molotova je napodesnije vreme od 10. do 12. novembra. Ako to odgovara i

nemackoj vladi, moZe se pitanje termina smatrati resenim.

Pozdravljam Zelju koju ste izrazili da ponovo dodete u Moskvu kako bismo nastavli sa razmenom
misli zapocCetom prosle godine o pitanjima koje interesuju nase dve zemlje i nadam se da Ce se ta

zelja ostvariti posle puta gospodina Molotova u Berlin.

Sto se ti¢e zajedni¢kog savetovanja o pojedinim pitanjima uz ugesée Italije i Japana, miljenja

sam, iako nisam nacelno protivan, da se ovo pitanje mora podvréi prethodnom ispitivanju.

S odli¢nim postovanjem,
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Va3 vrlo odani Staljin.””?

Staljinov odgovor je kako se vidi bio prili¢no uzdrzan u pogledu ulaska SSSR-a u “Cetvorni
pakt” koji je diplomatski uvijeno predlozio nemacki ministar spoljnih poslova Ribentrop, i
odnosio se iskljuc¢ivo na pitanje daljih razgrani¢enja interesnih sfera sa Nemackom. Staljin je,
naime, u svom pismu upotrebio termin “obostrano razgrani¢enje”, dok je sa drugim dvema

silama Italijom i Japanom razgovore na tu temu ostavio je za kasnije.

Nemacka je ipak odlucila da Molotovu prilikom njegove posete predlozi takav savez verujuci da

¢e Hitlerovi argumenti zasto je za Rusiju dobro da u takav savez ude, ubediti sovjetsku stranu.

Poseta V. Molotova Berlinu. Razgovori sa Ribentropom i Hitlerom.

Vjaceslav Molotov je u Berlin stigao 12. novembra 1940. godine i ve¢ istog popodneva imao
razgovore sa svojim nemackim kolegom fon Ribentropom, a iste veceri je bio primljen i kod

Hitlera sa kojim je vodio iscrpan razgovor. Zahvaljuju¢i opseznoj belesci savetnika nemackog
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ministarstva koji je potpisan kao Smit (Schmidt) saznajemo glavne akcente iz ovih dugih i

temeljnih razgovora.

Ribentrop je Molotovu uglavnom ponovio ono $to je ve¢ ranije istakao u pismu Staljinu: dao je
analizu zbivanja od svoje poslednje posete Moskvi 28. septembra 1939. 1 istakao da su se mnoge
stvari od tada promenile uglavnom u korist i nemacke 1 sovjetske strane upravo zahvaljujuci
Paktu o nenapadanju 1 Paktu o razgraniCenju i prijateljstvu, potpisanim u Moskvi prilikom
njegovih dveju poseta. Polaze¢i od toga da je “Engleska ve¢ izgubila rat i samim tim i imperiju
koju je Sirom sveta stvorila tokom vekova”, Ribentrop je podvukao da je kona¢no doslo vreme da
se izvrSi podela njenih kolonija. Stoga on nagovestava Molotovu da se Nemacka nikako viSe
nece $iriti na Istok, veé na jug, na podrucje nekadasnjih nemackih kolonija u centralnoj Africi.
Japan, se po re¢ima Ribentropa takode uputio na jug prema Juznokineskom moru, a isto tako i
italijanska ekspanzija je usmerena na jug, na africki deo Sredozemlja tj. na severnu i isto¢nu
Afriku. Rusija bi mogla svoj prirodni 1 jako vazan izlazak na velika topla mora takode pronaci na
jugu pre svega se tu misli na Persijski zaliv i na Arapsko more, a uz to bi mogla da svoju

teritorijalnu ekspanziju usmeri na one delove Azije za koje je Nemacka nezainteresovana.

Osvrnuvsi se na pitanje Turske i ugovore iz Montrea 0 moreuzima’™, Ribentrop je Molotovu
rekao kako Nemacka potpuno razume sovjetsko nezadovoljstvo tim ugovorom. Nemacka smatra
prihvatljivim da na Crnom moru Sovjetska Rusija 1 obalne drzave moraju da imaju najveca prava
1 da uzivaju odredene prednosti svog polozaja, a ne da zemlje udaljene hiljadama kilometara
imaju ista prava na plovidu Dunavom i crnomorskim moreuzima kao i SSSR. Zato bi Nemacka
pozdravila nov ugovor SSSR-a sa Turskom o moreuzima. To bi po misljenju nemacke vlade bilo
moguce ako bi Sovjetski savez izvrSio pritisak na Tursku da se drzi svoje neutralnosti 1 da se

okane sadasnje saradnje sa Engleskom.

Molotov se, prema beleici pomenutog savetnika Smita, saglasio sa Ribentropom da bi
sporazumevanje izmedu Nemacke i Sovjetskog saveza u daljim politickim koracima bilo od

velike vaznosti za obe strane. On isti¢e da dobro shvata izlaganja Ribentropa o znacaju Trojnog

™ Ugovor o regulisanju plovidbe putnickih, teretnih i ratnih brodova moreuzima Bosfor i Dardaneli potpisan je 20.
jula 1936. u Montreu. lako je SSSR uspeo da se izbori za slobodnu plovidbu, nije bio zadovoljan restrikcijama za
plovidbu njegove ratne flote kroz moreuze o ¢emu je odlucivala Turska koja je imala punu kontrolu nad prolaskom
svih ratnih brodova.



pakta. Medutim kao predstavnik zemlje koja nije u ratu ni sa jednom od svetskih drzava, on bi
voleo da mu se da niz objasSnjenja oko pojedinih termina u Trojnom paktu. Naveo je da sintagma
“veliki isto¢noazijski prostor” koji se pominje u Trojnom paktu njemu deluje vrlo neodredeno, a
moglo bi se shvatiti i kao udar na SSSR. Ovo je vazno, istakao je dalje Molotov, izmedu ostalog 1
zbog toga da bi se uopste moglo govoriti o tome da bi se Sovjetski savez mogao eventualno
ukljuciti u akcije koje Ribentrop pominje i to se, po oceni Molotova, mora jasno i nedvosmisleno
precizirati. Ribentrop je odgovorio da ¢e to svakako biti u€injeno 1 da ¢e mu u razgovoru koji

sledi “Firer izneti detaljne podatke o svakoj od pomenutih ta¢aka iz ovog razgovora.””

Razgovor Molotova sa Adolfom Hitlerom

Nakon susreta sa Ribentropom, Hitler je primio Molotova i sa njim vodio iscrpne razgvore.
Prema belesci o ovom razgovoru, Hitler je nakon nekoliko pozdravnih reci istakao kako su Rusi 1

Nemci veliki narodi koji po prirodi stvari ne treba da imaju nikakav sukob interesa ako svaki od

7> Beleska o razgovoru Joakima fon Ribentropa i Vjageslava Molotova 12. novembra 1940. u Berlinu.



ta dva naroda shvati da su onom drugom neophodne izvesne potrebe i da im je nemoguca
egzistencija ako one nisu zagarantovane. Hitler je zatim pohvalio dotadasnju saradnju dveju
drzava istakavs$i kako su “ tokom ove, samo jedne jedine godine, i1 Nemacka i Rusija imale

koristi od te saradnje.”’® Molotov se, prema beleSci, u potpunosti sloZio sa ovim misljenjem.

Hitler je dalje govorio o spoljnopolitickoj situaciji, o ratu koji Nemacka Zeli da privede kraju
nakon S§to sasvim onemoguci Englesku da i dalje gospodari svetom. Osvrnuo se i na SAD koje,
kako se izrazio, “Engleskoj pomaZzu iz sopstvenih ciljeva kako bi prigrabili Britansku imperiju
¢im Engleska bude na kolenima”. On, Hitler, “jasno vidi da SAD zele da naslede Englesku na
svetskom tronu, 1 da sada naoruzavaju¢i je, =zapravo istrazuju i sti¢u vojne baze svud po
Komonveltu. Ta opasnost od nove imperijalisticke sile je realna” 1 po njegovom misljenju,
Nemacka, Italija, Japan, Spanija, Petenova Francuska i “druge evropske prijateljske zemlje” bi to
jasno morale imati u vidu 1 na vreme spreciti takve namere SAD. Naravno da se pritom racuna i

na Rusiju kao veliku silu. Ali prvo se mora zavrs$iti rat u Evropi 1 definitivno slomiti Engleska.

Hitler se zatim vratio isklju¢ivo odnosima Nemacke 1 SSSR-a. Istakao je da on ima potpuno
razumevanje za ruske napore da se osiguraju luke slobodne od leda, dakle juzne luke sa
apsolutno sigurnim pristupom otvorenom moru. Nemacka je po njegovim reima u ogromnoj
meri proSirila svoj Zivotni prostor u svojim sadasnjim isto¢nim provincijama. On dalje smatra da
verovatno nisu ni Nemacka ni Rusija ostvarile sve svoje interese, medutim ipak su zajednickim
naporima ostvarili velike uspehe. Ako se preostala pitanja budu posmatrala na liberalan, a ne
krut nacin, vode¢i pri tom racuna da je Nemacka jo§ uvek u ratu, a SSSR nije, i da Nemacka
zbog rata mora da se bavi i takvim oblastima koje same po sebi nemaju za nju posebno politicko
znacenje, onda ¢e oba partnera i Nemacka 1 SSSR, 1 u buduénosti mo¢i da ostvaruju znatne
koristi. To se posebno odnosi, istakao je Hitler na nemacki odnos prema Balkanu. U Rumuniji se
nalaze nemacke vojne snage iako Rumunija za Nemacku nema politicki znacaj, ali u uslovima
rata, Nemacka mora da zastiti rumunska petrolejska polja koja su Nemackoj od presudne vojne
vaznosti za suprotstavljanje Engleskoj koja namerava da u Grc¢koj stvori svoju jaku pomorsku
bazu. Cim Engleska bude dotudena, rekao je Hitler Molotovu, nemacke trupe ée se povuéi iz

Rumunije jer osim ekonomskog, Nemacka nema nikakvog politiCkog interesa na Balkanu.
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Medutim, Nemacka ne moze dozvoliti nikome pa ni Engleskoj da stekne uporiste u Solunu.

“Nemacka joS uvek ima u neprijatnom se¢anju Solunski front!”"’

Molotov je, prema belesci savetnika Smita, odgovorio da su Hilterove izjave opste prirode i da se
on nacelno slaZe sa njima. Molotov je takode misljenja da je u obostranom interesu Nemacke 1
SSSR-a da nastave svoju politicku 1 privrednu saradnju, a ne da se bore jedna protiv druge.
Izjavio je da mu je Staljin dao ta¢ne instrukcije i da je sve ono $to se sprema da kaZe i Staljinovo
misljenje. On se slaze sa Hitlerom da su oba partnera dosad imali korisi od nemacko-sovjetskog
pakta. Posebno je naglasio da je Nemacka tim paktom dobila osiguranu pozadinu prilikom
intervencije u Poljskoj gde je Nemacka takode stekla znatne ekonomske prednosti. Medutim po
misljenju zvani¢ne Moskve jedino pitanje koje jos nije reSeno jeste pitanje Finske i on, Molotov,
“moli Firera da mu kaZe da li je nemacko-sovjetski sporazum u delu koji se ti¢e Finske jo§ na
snazi.” Molotov je zatim presao na pitanje znacenja Trojnog pakta. Koje je znacenje ovog pakta
kojim se ureduje novi poredak u Evropi i Aziji i koja ¢e se uloga u njemu dodeliti Sovjetskom
savezu? Ova se pitanja, po misljenju Molotova, moraju tretirati za vreme ove njegove posete ali i
za vreme predvidene posete ministra spoljnih poslova Rajha fon Ribentropa Moskvi za koju
sovjetska vlada smatra da je izvesna. Pored toga treba rascisititi i izvesna pitanja u pogledu
balkanskih 1 crnomorskih interesa Rusije, pre svega u vezi Rumunije, Bugarske 1 Turske.
Molotov je istakao da bi “sovjetskoj vladi bilo olakSano davanje odgovora na pitanja koja je
izlozio Firer, ako bi ona mogla da dobije zatraZena objasnjenja.””® Sovjetska vlada bi, nastavio je
Molotov, bila zainteresovana za novi poredak u Evropi, a narocito za tempo i oblik tog novog
poretka. Ona bi takode volela da stekne pojam o granicama takozvane sfere Velike Istocne

Azije.

Hitler je odgovorio da je Trojni pakt namenjen regulisanju prilika u Evropi u skladu sa prirodnim
interesima evropskih drzava i da se prema tome Nemacka sada obraa Sovjetskom savezu da bi
se 1 on izjasnio u pogledu oblasti koje su za njega od interesa. Podvukao je da se ni u kom
slu¢aju neée sprovesti nikakvo resenje bez saradnje sa SSSR-om. To ne vazi samo za Evropu,

ve€ 1 za Aziju, gde sama Rusija treba da saraduje prilikom definisanja sfere Velike Isto¢ne Azije 1
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da oznaci tamosnje svoje zahteve. Nemacka bi tu imala funkciju posrednika. Hitler je jo§ jednom
ponovio kako se “Rusija ni u kom slucaju nece staviti pred svrsen ¢in.” Stavise, Nemacka ¢e, po
njegovim recima, pomo¢i da se reguliSu pitanja Crnog mora 1 kontrole moreuza Sto je tesno

vezano sa nemackim i sovjetskim odnosima sa Turskom.

Na kraju Hitler je rezimirao razgovor rekavsi da on predstavlja prvi konkretni korak u pravcu
obimne saradnje, vode¢i pritom racuna o problemima Zapadne Evrope koje treba zajednicki da
reSavaju Nemacka, Italija i Francuska (Petenova — prim. Z.M.) kao i o pitanjima Istoka koja se u
sustini ticu Rusije 1 Japana, a u pogledu kojih Nemacka nudi svoje usluge kao posrednik. “Radi
se o tome”, rekao je Hitler, “ da se treba suprotstaviti svakom pokusaju Amerike da na racun

Evrope zaradi pare. SAD nemaju $ta da traze u Evropi, niti u Africi ili Aziji.”

Molotov je izrazio svoje slaganje sa Hitlerovim stavovima Sto se tice Engleske 1 Amerike.
Uces¢e Rusije u Trojnom paktu izgleda mu potpuno prihvatljivo u principu, pod uslovom da
Rusija treba da saraduje kao partner, a ne samo kao objekat. U tom slucaju on ne vidi nikakve
teSkoce u pogledu ucesca Sovjetskog saveza u zajednickom naporu. Ali cilj i znacenje Pakta

moraju se pre toga tacno definisati, naroCito razgranicenje interesnih sfera Velike Istocne Azije.

Zanimljivo je da je na ovom mestu razgovor prekinut, jer su se Berlinom oglasile sirene za
vazdu$nu opasnost pa su svi siSli u podzemno skloniSte. Prema beleSci razgovori su nastavljeni

sutradan, 13. novembra.

Nastavak razgovora Hitler — Molotov 13. novembra 1940.

U nastavku razgovora prvi je re¢ uzeo Hitler koji se osvrnuo na Molotovljevo pitanje o Finskoj.
On je istakao da su Tajnim protokolom koji je deo Pakta o nenapadanju izmedu Tre¢eg Rajha i
SSSR-a podeljene uticajne i interesne sfere. Nemacka po njegovim re¢ima nije ucinila nista na
Stetu interesa Rusije, naprotiv ona je ispunila sporazum. Ona je, naveo je on, ustupila SSSR-u 1
Litvaniju iako to nije bilo predvideno tajnim protokolom jer je Litvanija spadala u nemacku
interesnu sferu, ali je Nemacka razumela da je tokom dogadaja koji su usledili nastala situacija
koja je iziskivala reviziju prvobitnog sporazuma. Isto vazi i za Bukovinu. U strogom smislu,

Nemacka je prema prvobitnom sporazumu jasno izjavila da je nezainteresovana za Besarabiju ali



da ima interesa za Bukovinu kao bivSu austrijsku krunovinu i oblast vecinski nastanjenu
nemackim stanovnistvom. Medutim ona je i tom slucaju shvatila da je revizija u izvesnom
smislu potrebna i da je od koristi za Rusiju. I tako je nacinjena revizija: ustupljena joj Severna

Bukovina umesto cele, sa ¢ime se Moskva sa sa zahvalnoSc¢u slozila.

U pogledu Finske situacija je slicna: tacno je da Nemacka tamo nema nikakvog politickog
interesa kao $to piSe u Tajnom protokolu, ali u meduvremenu je objavljen rat Nemackoj i
situacija se promenila utoliko $to je ona zainteresovana za isporuku rude nikla i drveta iz te
zemlje, Sto finska teritorija sluzi kao tranzit nemackim trupama i transportovanju vojnog
materijala u Norvesku. O tome je, istakao je Hitler, Moskva na vreme obavestena. Cim prestane
opasnost od engleskog iskrcavanja u Norveskoj i rat prestane, nemacke trupe ¢e se povudi iz

Finske, jer Nemacka shvata da je to politicki interesna sfera SSSR-a.

Molotov se u svom odgovoru slozio sa Hitlerom da su Paktom odnosno Tajnim protokolom jasno
povucena granica izmedu Nemacke i SSSR-a, da su razgranicene uticajne i interesne sfere dveju
drzava u pogledu triju baltickih drzava, Poljske, Finske kao i Rumunije. Slozio se sa Hitlerovim
primedbama koje se ti¢u naknadnih revizija. Potvrdio je da je od momenta potpisivanja
nemacko-sovjetskog Pakta o nenapadanju i1 Pakta o razgrani¢enju i prijateljstvu, kao i tajnih
protokola, politicka i vojna situacija u Evropi umnogome promenjena i on se tu slaze sa Hitlerom.
Ipak dodaje da su upravo navedeni “sporazumi sa nama znatno doprineli trijumfalnim pobedama
nemacke vojske 1 ako bi se izradio bilans situacije kao rezultat poraza Francuske u junu 1940,

onda bi se ta ¢injenica takode morala uzeti u obzir”.”

Molotov je u pogledu Litvanije istakao da je za najveéi deo njene teritorije, SSSR ustupio
Nemackoj ¢itavo Lublinsko vojvodstvo u Poljskoj , ali da za maleni deo teritorije tzv. jezicak koji
zadire u isto¢nu Prusku i za koji je vlada u Moskvi molila vladu Nemacke da joj ga ustupi uz
odgovaraju¢u novcanu naknadu ,jo$ uvek nije dobila odgovor. Isto tako Molotov smatra da bi u
skladu sa trenutnom situacijom trebalo izvrSiti novu reviziju u pogledu pripajanja i JuZne
Bukovine Sovjetskom savezu jer je cela teritorija Bukovina od velikog strateskog interesa za

Sovjetski savez.

7 Molotov u razgovoru sa Hitlerom u Berlinu , Beleska poslanika Smita od 13. novembra 1940.



Hitler je odbacio bilo kakvu moguénost ustupanja Juzne Bukovine jer bi to za Nemacku bio
pretezak ustupak. I Severnu Bukovinu Nemacka je predala Rusiji uz veliku nelagodu tamosnjeg
nemackog Zivlja, ali je ipak razumela potrebe SSSR-a 1 ucinila joj taj ustupak. Dalje od toga

Nemacka ne moze da ide.

Jo$ jednom je ponovio Molotovu da u pogledu Finske on u potpunosti postuje tajni protokol kao
o iskljucivo sovjetskoj uticajnoj i interesnoj sferi i da nijedan sporazum u pogledu Finske izmedu
Nemacke i SSSR nije prekrSen. Trenutno stanje “kada je Nemacka u ratu i bori se na Zivot i
smrt” je takvo da su nemacki vojni efektivi u Finskoj samo privremeno, dok rat traje. To bi

Moskva morala da razume. Nemacka ne moze da dopusti bilo kakav rat na Baltiku.

Na ovo je Molotov izjavio da nije re¢ ni o kakvom ratu na Baltiku, ve¢ o proklamovanom
interesu Sovjetskog saveza ugovorenog sa Nemackom o podeli interesnih sfera. Sovjetski savez
samo trazi da se taj sporazum do kraja poStuje. Molotov je zatim upitao Hitlera: “O kakvom ratu
na Baltiku moze biti reci kad je Nemacka okupirala Dansku, Norvesku, Belgiju, Luksemburg,
Holandiju, potpuno vojni¢ki pobedila Francusku, ¢ak veruje da je ve¢ skoro osvojila 1

Englesku?”

Hitler je podsetio Molotova da je za vreme finsko-ruskog rata i pored opasnosti da bi Engleska
mogla da formira svoje baze u Skandinaviji, Nemacka u tancine ispunjavala svoje partnerske
obaveze prema SSSR-u i da je uvek Finskoj savetovala da popusti. Ribentrop koji je
prisustvovao sastanku, se ukljucio u razgovor recima da je Nemacka isla ¢ak toliko daleko da je

finskom predsedniku odbila upotrebu nemackog kabla za njegov govor u Americi preko radija.

U vezi sa mogu¢im ratom na Baltiku koji Nemackoj nikako ne bi odgovarao, Hitler je ponovio
da bi u sluéaju da npr. Svedska pod nagovorom Engleske istupi iz svoje neutralne pozicije i
interveniSe u Finskoj protiv nemackih snaga to bi nesumnjivo izazvalo rat. A tada, zakljucio je, 1

SSSR ne bi mogao sedeti skrstenih ruku.

Hitler je podvukao je da ¢e bududi uspesi biti utoliko veci ukoliko Nemacka i Sovjetski savez

budu uspevali da se bore rame uz rame protiv ostalog sveta, a postaCe manji ako bi dve zemlje



bile jedna protiv druge. Hitler je na kraju rekao kako “u prvom slu€aju nema te sile na svetu koja

bi se mogla suprotstaviti na§im dvema zemljama.”®*

Zatim je sazeo diskusiju i istakao kako se obe strane slazu u tome da Finska spada u sovjetsku
uticajnu sferu 1 umesto teoretske diskusije oko potencijalnog rata na Baltiku i finskog pitanja,
potrebno je preéi na ozbiljnije teme. Te teme ¢e, kako se Hitler izrazio prema Smitovoj belesci,
proisteci iz nesumnjivog brzog vojnickog poraza Engleske i1 potrebe podele njene imperije, koju
je podrugljivo nazvao ‘imanje pod stecajem’: “Posle osvajanja Engleske, Britanska Imperija ¢e
biti raskomadana kao gigantsko svetsko imanje pod stecajem od 40 miliona kvadratnih
kilometara. Na tom imanju pod stecajem, SSSR ¢e naci pristup morima koja se ne lede. Do sada
je jedna manjina od 45 miliona Engleza vladala nad 600 miliona stanovnika Britanske Imperije.
Nemacka se sada sprema da smrvi tu manjinu. Cak ni Sjedinjene ameri¢ke drzave ne rade nista
drugo nego da sa tog imanja pod steCajem sebi izaberu neki njezin deo. Nemacka bi naravno
zelela da izbegne svaki sukob koji bi je odvra¢ao od njene borbe protiv srca te Imperije, protiv
Engleske. 1z tog razloga Nemackoj se ne dopada rat koji je Italija zapo€ela protiv Grcke, jer on
odvla¢i snage prema periferiji, umesto da one budu koncentrisane na jednoj tacki, protiv
Engleske. Isto bi se desilo i u slucaju jednog baltickog rata. Sukob sa Engleskom ¢e biti
nastavljen do krajnjih granica i nema sumnje da ¢e vojni poraz Engleske dovesti do raspada njene
svetske Imperije. Fantasti¢no je verovanje da bi se Imperijom moglo upravljati iz Kanade! Pod
takvim okolnostima pojavljuju se perspektive svetskog znacaja. Tokom iduc¢ih nekoliko nedelja
one treba da se reguliSu putem zajednickih diplomatskih pregovora sa Rusijom i treba da se uredi
rusko uces¢e u reSavanju tih problema. Sve one zemlje koje bi mogle biti zainteresovane za
imanje pod steCajem, morace da obustave medusobne razmirice i da se iskljucivo bave deobom
Britanske Imperije. Ovo vaZzi Za Nemacku, Italiju, Francusku (Petenovu — prim. Z.M.), Rusiju i

Japan.”

Prema belesci, Molotov je odgovorio kako je “sa interesovanjem pratio Hitlerove argumente i da
se slaze sa svim onim $§to je jasno razumeo”. Ali da ima stvari koje su mu manje jasne ali da je to
zbog toga Sto on, Molotov, o njima nije razmisSljao tako duboko kao njegov sagovornik. Po
Molotovu glavna stvar je u tome da se najpre Nemacka 1 SSSR sloze oko zajednic¢ke saradnje u

koju se Italija i Japan mogu ukljucivati kasnije.

8 Isto



Hitler je na ovo dodao da otvaranja ove velike perspektive nece biti laka ali on Zeli da “stvori
svetsku koaliciju zainteresovanih sila koja bi se sastojala od Spanije, Francuske, Italije Nemacke,
SSSR-a i Japana koja bi se pruzila od Severne Afrike do Isto¢ne Azije, dakle svih onih koji bi

nasli udeo u britanskoj ste¢ajnoj masi.”

Molotov je odgovorio da je ovde postavljeno mnogo pitanja na koja on ne moze bez konsultacije
sa Staljinom da pruzi adekvatne odgovore. On bi Zeleo da se raspravi, za SSSR jedno vazno
pitanje, a to je problem Turske. Kao crnomorska sila, Sovjetski savez je povezan sa izvesnim
brojem drzava, pre svega sa Rumunijom i Bugarskom. U vezi sa tim Molotov je naglasio da jo$
uvek postoji nereseno pitanje plovidbe ruskih brodova kroz moreuze koje kontroliSe Turska.
Posto je Turska oduvek bila naklonjena Engleskoj, Molotov je moreuze Bosfor i Daradanele
nazvao “istorijskom kapijom za napad Engleske na Sovjetski savez.” Naglasio je da je situacija
za njegovu zemlju jo$ opasnija od kada su engleske trupe u Grékoj. Zato SSSR polaze vaznost da
ima tesne 1 saveznicke odnose sa crnomorskim obalnim zemljama poput Rumunije i Bugarske.
Istakao je dalje da je Nemacka dala bezbednosne garancije Rumuniji koja je prirodni saveznik
Sovjetskog saveza i tamo uputila svoje trupe ne pitaju¢i SSSR, pa je stoga upitao Hitlera kako bi
nemacka vlada reagovala ako da bi vlada SSSR-a dala iste takve garancije Bugarskoj kao
nezavisnoj zemlji bez da konsultuje vladu u Berlinu. Za SSSR je pitanje crnomorskih moreuza 1
Dunavske plovidbe od klju¢nog bezbednosnog znacaja. Rusija po Molotovljevim re¢ima, ima tu
samo jedan cilj: ona Zeli da bude osigurana od eventualnih napada kroz moreuze i ona Zeli da to
pitanje resi sa Turskom, pri ¢emu bi joj davanje bezbednosnih garancija Bugarskoj pomoglo u toj

nameri.

Hitler je reagovao pitanjem da li je Bugarska uopste zatrazila od SSSR-a takve garancije, 1 rekao
kako je Rumunija diplomatskim putem to trazila od Nemacke. Odgovorio je da o ruskom davanju
garancija Bugarskoj ne moze nisSta odredeno da kaze dok se ne konsultuje sa Musolinijem koji
sada vodi rat u Gr¢koj, jer je Sredozemlje italijanski interes Sto i Rusija priznaje. Sada u ratnim
uslovima kad Engleska preti iz Gréke, Nemackoj 1 Italiji su obe zemlje i Rumunija i Bugarska od
velike vaznosti, iako u mirnodopskim uslovima Nemacka osim ekonomskih, nema politicke
interese, a najmanje teritorijalne aspriacije prema zemljama na Balkanu. On smatra da bi teZnje
SSSR-a u crnomorskom pitanju najbolje mogle biti realizovane kroz reviziju sporazuma iz

Montrea iz 1936. godine koju bi Nemacka podrzala. Na kraju je Hitler jo$ jednom ponovio svoju



ideju o velikom koalicionom frontu Nemacke, Italije, Japana, Rusije, Francuske i Spanije protiv
Engleske i njene svetske imperije uz ogradu da ne moze siguran da ¢e se ona ostvariti, ali da se
nada da je takva koalicija moguca, u suprotnom “bila bi propusStena jedna velika istorijska

prilika.”

Prema belesci savetnika Smita, Hitler je zatim upozorio na odmaklo vreme, dodajuéi da bi s
obzirom na moguc¢nost engleskih vazduSnih napada bilo bolje da se razgovor prekine jer su, po

njegovom misljenju, dovoljno tretirani svi najvazniji problemi.

Nastavak razgovora Molotova sa Ribentropom

Iz Smitove druge beleske saznajemo da su “s obzirom da je naredena uzbuna zbog vazdusnog
napada, ministar spoljnih poslova Rajha fon Ribentrop i gospodin Molotov posle vecere u
ambasadi SSSR-a, sisli u 21:40 ¢asova na dan 13. novembar 1940. godine, u skloniste ministra

spoljnih poslova radi vodenja zavr$nih razgovora.”®!

Ovaj razgovor se svodio na detaljniju razradu ideja koje je Hitler izloZio u razgovoru sa
Molotovom. Ribentrop je istakao da je za njihovo ostvarenje potrebna pre svega dalja 1
sveobuhvatnija saradnja sa Moskvom u cilju definitivnog razreSavanja svih spornih i nedorecenih
pitanja u odnosima izmedu Rajha i SSSR-a. On smatra da se ta pitanja bezuslovno moraju
definisati. Ribentrop je zatim u ime nemacke vlade i1 samog Hitlera ponudio Molotovu da SSSR
prakticno ude u Trojni pakt kako bi se realizovala koalicija zemalja koja se bori za novi evropski
1 svetski poredak, a protiv zapadnih demokratija pre svih Engleske i SAD u smislu kako je to u
predasnjem razgovoru Molotovu ve¢ predstavio Hitler. Ta ponuda je bila uz ogradu da je re¢ “tek
o sirovim idejama koje ¢e morati da prouce strane” 1 o kojima ¢e se morati voditi diskusija
izmedu Molotova i Staljina. Molotov je istakao da ako se Staljin saglasi, i Nemacka i SSSR budu
imale zajednicki stav o novom evropskom poretku i podeli interesnih sfera medu drZzavama
potpisnicama, tek onda je mogucée pristupiti diplomatskim naporima da se sa tim sloze Italija i

Japan.

8! Beleska o zavr$nom razgovoru izmedu ministra spoljnih poslova Rajha fon Ribentropa i predsednika saveta
narodnih komesara i narodnog komesara spoljnih poslova SSSR-a, gospodina Molotova, br. RM 42/40 13. novembar
1940. Trajanje razgovora: 21:45 do 24:00.



Potom je Ribentrop upoznao Molotova sa nacrtom jednog takvog mogucéeg sporazuma Cetiri sile
(Nemacke, Italije, Japana i SSSR-a). Sporazum cetiri sile bi imao samo preambulu i tri ¢lana. U
preambuli sporazuma bi trebalo da stoji kako te drzave “podstaknute Zzeljom da unutar svojih
prirodnih granica uspostave poredak koji ¢e sluziti blagostanju svih zainteresovanih naroda da
stvore Cvrsti 1 trajnu osnovu za njihova zajednicka nastojanja prema tom cilju” i da su se stoga

“sporazumele o sledec¢em:
Clan 1.

Putem Trojnog pakta sklopljenog 27. septembra 1940. godine Nemacka, Italija i Japan su se
sporazumeli da se svim mogucim sredstvima suprotstave daljem proSirivanju rata u svetski
sukob 1 da saraduju u pravcu uspostavljanja svetskog mira. Oni su izrazili spremnost da svoju
saradnju proSire na nacije u drugim delovima sveta koje su sklone da svoje napore usmere istim
pravcem. Sovjetski savez izjavljuje da se slaze sa tim ciljevima i da je sa svoje strane odlu¢an da

u tom pravcu deluje sa trima silama.
Clan 2.

Nemacka Italija, Japan 1 Sovjetski savez preuzimaju obavezu da ¢e uzajamno poStovati svoje
prirodne uticajne sfere. Ukoliko te interesne sfere dolaze u medusobni dodir, oni ¢e se

medusobno na prijateljski na¢in konsultovati u cilju prevazilaZzenja eventualnih problema.
Clan 3.

Nemacka, Italija, Japan i Sovjetski savez preuzimaju obavezu da nece pristupiti nikakvoj
kombinaciji sila odnosno da nece pruziti podrSku nikakvoj kombinaciji sila koja je upravljena
protiv jedne od &etiri sile. Cetiri sile ée na svaki nadin ukazivati pomo¢ u ekonomskim stvarima i

one ¢e se dopunjavati i prosiriti sporazume koji izmedu njih ve¢ postoje.”™

skosksk
Ribentrop je zatim Molotovu predstavio i skicu moguc¢ih Tajnih protokola koji bi pratili ovaj

Sporazum i to protokol broj 1, izmedu sve Cetiri drzave o podeli sveta odnosno o medusobnom

razgrani¢enju njihovih interesnih sfera i protokol broj 2, izmedu tri potpisnice (Nemacke, Italije

82 Isto.



1 SSSR-a) o pridobijanju Turske za svoje dalje planove, kao i o poniStavanju konvencije iz
Montrea i stvaranju druge konvencije kojom bi se Sovjetskom savezu omoguéilo pravo
slobodnog 1 neograni¢enog prolaza njegove ratne mornarice kroz crnomorske moreuze, dok bi se

Italija i Nemacka odrekle prava da svojim ratnim brodovima prolaze kroz njih.

U Tajnom protokolu broj 1, koji potpisuju sve Cetiri drzave, nacelno su podeljene svetske sfere
uticaja: Nemacka je, osim revizija koje su ve¢ izvrSene u Evropi kao 1 one koje tek treba izvrSiti
nakon zavrSetka rata, kao svoju interesnu sferu oznacila Centralnu Afriku; Italija je osim
evropskih revizija koje ¢e se takode precizirati nakon rata, kao svoju interesnu vanevropsku sferu
oznacila Severnu i1 Severoistocnu Afriku; Japan utvrduje da su njegove teritorijalne aspiracije
usmerene na oblasti Isto€ne Azije, juZzno od Japana (uklju¢iv Indoneziju); Sovjetski savez
izjavljuje da su njegove teritorijalne pretenzije usredsredene juzno od teritorije SSSR-a, prema

Indiji odnosno Indijskom okeanu.

Ribentrop je na kraju svog dugog izlaganja izjavio da bi nemacka vlada pozdravila ako bi
Sovjetski savez bio spreman na takav sporazum sa Italijom, Japanom i Nemackom. On se nada da
¢e ovaj predlog Berlina biti temeljno prouc¢en u Moskvi. Takode izrazio je izvesni optimizam da
bi predlog mogao biti prihvacen i saradnja uspostavljena, narocito §to i Staljinovo pismo njemu,
Ribentropu, jasno pokazuje da Rusija nije protiv takve saradnje. Dalje je istakao da savrSeno
“razume probleme u odnosima izmedu Japana i SSSR-a, ali bi jedan pakt o medusobnom
nenapadanju mogao da smiri strahovanja kod obeju strana”, a Nemacka i on licno bi mogli biti
posrednici u sovjetsko-japanskim pregovorima . On ima dobre kontakte sa japanskom vladom 1
pouzdano zna da bi Japanci bili Sirokogrudi ako bi se jedan takav pakt potpisao. Japan bi ¢ak
mogao da prizna da su Sikjang 1 Spoljna Mongolija oblasti od sovjetskog interesa, a ukoliko
bude ostvarena puna saglasnost izmedu SSSR-a i1 Trojnog pakta, sovjetska interesna sfera bi se
mogla prosiriti 1 na sadasnju Britansku Indiju, ¢ime bi se obezbedio ruski izlaz na topla mora
odnosno u ovom slucaju na Indijski okean, kako je to predlozio Hitler u predasnjem razgovoru sa

Molotovom.%

Molotov nije mogao da se neposredno izjasni o ovim predlozima Berlina bez konsultacija sa

svojom vladom 1 Staljinom li¢no. On je ponovio Ribentropu ono $to je rekao i Hitleru: i njemu 1
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Staljinu je od velike vaznosti jaka i nedvosmislena garancija da crnomorski moreuzi nece biti
koriS¢eni za napad na Sovjetski savez kao Sto se to deSavalo u ranijoj istoriji. Isto tako SSSR je
zivotno zainteresovan za Baltik, naroCito za Finsku kao svoju interesnu sferu, ali i za pitanje
Balkana koji je teritorijalno blizu sovjetskih granica, narocito se to odnosi na Madarsku,
Rumuniju i Bugarsku. Nemacka je ne sporazumevajuci se i ne konsultuju¢i Moskvu arbitrirala
zajedno sa Italijom kod madarsko-rumunskog spora, a obe zemlje spadaju u oblasti od vaznog
interesa za Moskvu. Sovjetski savez sa zabrinutoS¢u gleda na ratni razvoj u Grckoj. On, Molotov,
svakako razume 1 nemacku zabrinutost zbog cCinjenice da bi Solun mogao postati jaka
podmornicka engleska baza, ali ako je Engleska na izdisaju kao $to se u Nemackoj tvrdi, onda
takve bojazni ne treba da bude. To su sve pitanja koja se prethodno moraju rascistiti izmedu
Nemacke 1 SSSR-a. Jer, kako se izrazio, “sva ta velika pitanja sutraSnjice ne mogu se odvajati od

pitanja danasnjice.”

Molotov je na kraju zakljuc¢io da su razgovori koje je vodio sa Hitlerom i Ribentropom bili
veoma korisni 1 da iznesene ideje treba da budu dalje razmatrane i putem diplomatskih kanala

tretirane odnosno preko ambasadora na jednoj i drugoj strani.

Zatim se, prema belesci nemackog diplomate Smita, “gospodin Molotov srdaéno oprostio od
ministra spoljnih poslova Rajha, naglasiv§i da ne zali zbog vazdu$ne uzbune, jer njoj ima da

zahvali za tako iscrpan i prijateljski razgovor sa ministrom spoljnih poslova.”*

Na kraju Molotovljeve posete objavljen je zajedniCko saopStenje u kojem se istice da su
nemacko- sovjetski razgovori doveli do saglasnosti dveju strana o neophodnosti da 1 u buduc¢nosti
nastave politiku zapocetu 23. avgusta 1939. kao i da je razmena glediSta o svim vaznim
pitanjima od interesa za Nemacku i Sovjetski savez protekla u atmosferi uzajamnog poverenja i

dovela do saglasnosti obeju drzava.
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Odnosi Nemacke i SSSR-a nakon Molotovljeve posete

Prvih dana nakon Molotovljeve posete Nemacka se joS nadala da bi SSSR mogao postati Cetvrti
ucesnik pakta Sila Osovine, pa je Ministarstvo spoljnih poslova uputilo cirkularno pismo svim

svojim diplomatskim predstavniStvima u kojem isti¢e odlu¢nost Nemacke i SSSR-a da nastave



svoju dosad vrlo uspeSno saradnju 1 istice “da su sva nagadanja u pogledu toboZnjih
nemacko-ruskih sukoba nalaze u oblasti fantazije i da su sve racunice neprijatelja u vezi

poremecaja nemacko-ruskih odnosa poverenja i prijateljstva, zasnovane na samoobmanjivanju.”®

Jo§ 20. novembra 1 Hitler je u razgovoru sa madarskim ministrom spoljnih poslova grofom
Cakijem ponovio, istina sa manje entuzijazma, ideju da i Sovjetsku Rusiju uklju¢i u $iroku
koaliciju u borbi “protiv zapadne plutokratije”, ali je istakao rusku politicku kolebljivost i
nedoslednost. “Uprkos nemacko-ruskih ugovora, moramo biti nacisto sa tim da je Rusija ve¢
prema situaciji ¢as boljSevicka, ¢as nacionalno ruska. Ona uvek podize onu zastavu koja joj je u
datom momentu najpogodnija: pred slovenskim zemljama poput na primer Jugoslavije, Rusi se
prikazuju kao zastitnica slovenstva, a pred neslovenskim zemljama nastupaju kao prvoborci

proletarijata.”®

Nemacko odnosno Hitlerovo potpuno razocarenje sovjetskom politikom usledilo je nakon
odgovora Kremlja na ponudu da SSSR pristupi Trojnom paktu prilikom Molotovljeve posete

Berlinu.

U strogo poverljivoj depeSi nemacke ambasade u Moskvi upucenoj ministru spoljnih poslova
Ribentropu, navode se po tackama zahtevi sovjetske vlade kao uslov pristanka da se Sovjetski

savez prikljuc¢i Silama Osovine. Te tacke glase:

“Sovjetska vlada je spremna da prihvati nacrt Cetvornog pakta koji je ministar spoljnih poslova
Rajha izlozio za vreme razgovora sa narodnim komesarom Molotovom, dana 13. novembra

1940.godine u Berlinu, pod slede¢im uslovima:

1. Ako se nemacke trupe budu odmah povukle iz Finske, koja po ugovoru iz godine 1939. spada
u uticajnu sferu Sovjetskog saveza. U isto vreme Sovjetski savez se obavezuje da ¢e osigurati
mirne odnose sa Finskom i da ¢e stititi nemacke ekonomske interese u Finskoj (izvoz drveta i

nikla).

8 Cirkularno pisamo drZavnog sekretara u Ministarstvu spoljnih poslova svim nemackim diplomatskim misijama i
kancelarijama u Parizu i Briselu, br. 576, tajno, Sifrirano, 15. novembar 1940.

8 Hitler u razgovoru s madarskim ministrom spoljnih poslova grofom Cakijem u Be&u, prilikom pristupanja
Madarske Trojnom paktu.



2. Ako u toku idu¢ih nekoliko meseci sigurnost Sovjetskog saveza u crnomorskim moreuzima
bude osigurana zaklju¢enjem pakta o uzajamnoj pomo¢i izmedu Sovjetskog saveza i Bugarske,
koja se u geografskom pogledu nalazi unutar zone sigurnosti crnomorskih granica Sovjetskog
saveza, kao 1 uspostavljanjem jedne baze za kopnene i pomorske snage SSSR-a na dometu

Bosfora i Dardanela i to putem dugoro¢nog ugovora o najmu.

3. Ako oblast juzno od Batuma i Bakua u pravcu Persijskog zaliva bude priznata kao centar

aspiracija Sovjetskog saveza.

4. Ako se Japan bude odrekao svojih prava na koncesije uglja i nafte u Severnom Sahalinu.” ¥’

Tri su klju¢na razloga zbog kojih Nemacka nije htela da prihvati ove uslove Moskve:

Prvo, uvredio ju je ultimativan ruski ton sadrzan u tacki jedan. Drugo, iako je Nemacka ugovorno
priznala Finsku kao sovjetsku interesnu sferu, ona nije ni mogla ni zelela da povuce svoje trupe
iz te zemlje jer bi time, u slucaja u engleskog napada, odsekla odstupnicu svojim trupama u
Norveskoj, s obzirom da bi zbog Svedske neutralnosti povlacenje trupa preko njene teritorije bilo
neizvodljivo bez ozbiljnijih sukoba, mozda ¢ak i rata, $to Nemackoj u datom trenutku nikako ne
bi odgovaralo. I trece, sovjetsko insistiranje na Bugarskoj kao isklju¢ivo ruskoj zoni 1 instaliranje
sovjetske baze na Dardanelima poremetilo bi nemacko-italijanske odnose jer je Musolini davno
proklamovao, a Trojnim paktom i utvrdio Mediteran kao iskljucivo italijanski interes u okviru
doktrine “Mare nostrum”. Isto tako Nemackoj bi u sluc¢aju predavanja Bugarske Rusima, bile
vezane ruke u pogledu uklju¢ivanja u rat u Grckoj jer kako je Hitler istakao i u razgovoru sa
Molotovom i nesto docnije sa madarskim ministrom Cakijem, “Nemacka ni u kom slu¢aju nece
trpeti ucvrS¢ivanje Engleza u Solunu”. Jer nemacke trupe u Rumuniji niSta nec¢e znaciti ako se za

buduci rat protiv Engleza u Gr¢koj one ne bi mogle stacionirati i u Bugarskoj.

¥ Hitna, tajna, Sifrovana depesa nemackog ambasadora u Moskvi fon Sulenburga ministru spoljnih poslova Rajha
Joakimu fon Ribentropu, br. 2362, 25.novembar 1940.



Odluka o napadu na SSSR. Plan “Barbarosa” od 18. decembra 1940.

Hitler je nakon prijema odgovora iz Moskve definitivno prelomio i odustao od ideje da SSSR
privoli na dalju politi¢ku i vojnu saradnju. Stavise, odlu¢io je da napadne SSSR &im prilike to

dozvole.



Stoga je 18. decembra 1940. godine izdao tajno uputstvo Vermahtu da “nemacke oruZane snage
moraju biti spremne da jo§ pre zavrsetka rata sa Engleskom poraze Sovjetsku Rusiju u brzom

ratnom pohodu.”®®

Samo je najuzi krug politickih i1 vojnih Hitlerovih saradnika znao za plan “Barbarosa”, ali je
njihovo oficijelno drzanje prema Moskvi izgledalo i dalje saveznicki prijateljsko, mada u tonu
obracanja ruskim sagovornicima distancirano i hladnije nego ranije. Odugovlacilo se i sa
odgovorom na sovjetske uslove za pristupanje Trojnom paktu koji su za nemacku ratnu politiku

bili neprihvatljivi.

Ipak, uprkos tome, mozda i radi “zavaravanja tragova”, 10. januara 1941. godine konacno je
reSeno teritorijalno pitanje oko tzv. “litvanskog jezicka” tako Sto je Nemacka odlucila da tu
teritoriju ustupi Sovjetskom savezu uz odredenu nov¢anu naknadu. O tome je u nemackoj

ambasadi u Moskvi sklopljen je Tajni protokol izmedu Nemacke i SSSR-a.*

Tajni protokol

“Nemacki ambasador grof fon Sulenburg po ovlai¢enju vlade Nemac¢kog Rajha s jedne strane, i
predsednik Saveta narodnih komesara i narodni komesar za spoljne poslove V.M.Molotov, po ovlas¢enju

vlade SSSR-a, s druge strane, ugovorili su sledece:

1. Vlada Nemackog Rajha odrice se svog zahteva na deo litvanske teritorije koji je spomenut u Tajnom

dodatnom protokolu od 28. septembra 1939. godine i obelezen na mapi koja je prilozena tom protokolu.

2. Vlada Saveza Sovjetskih Socijalistickih Republika spremna je da pruzi nadoknadu vladi Nemackog
Rajha za podrucje spomenuto u tacki 1. ovog Protokola, placanjem Nemackoj 7.500.000 zlatnih dolara
(31.500.000 Rajhsmaraka). Pla¢anje 31.500.000 nemackih maraka izvrSice vlada SSSR-a na sledeci
nacin: jednu osminu odnosno 3.937.500 RM u isporukama obojenih metala u roku od tri meseca od dana

potpisivanja ovog protokola, ostalih sedam osmina u iznosu od 27.562.500 RM, izvrsice sovjetska strana

88 Uputstvo br. 21. Plan Barbarosa, br. 33.408/40, Vojna tajna, Firerov glavni stan, Berlin 18.12.1940.

% Depesa ambasadora fon Sulenburga nemackom Ministarstvu spoljnih poslova o potpisanom Tajnom protokolu
izmedu dveju vlada, Moskva, tajno, br. A/g15/41 od 14. januara 1941.



u zlatu, i to odbijanjem od nemackih pla¢anja u zlatu koje nemacka strana treba da izvrsi do 11. februara
1941. prema ugovoru potpisanom od strane predsednika nemacke privredne delegacije g. dr Snurea i

sovjetskog narodnog komesara za spoljnu trgovinu g. A.I.Mikojana 11. februara prosle, 1940. godine.

3. Ovaj protkol je sastavljen u dva originalna primerka na nemackom jeziku i dva originalna primerka na

ruskom jeziku i stupa na snagu odmah nakon potpisivanja.
Moskva 10. januara 1941.
za vladu Nemackog Rajha po ovlaséenju vlade SSSR-a

Sulenburg V.M. Molotov

Sasvim je moguce da je ovaj sporazum sa SSSR-om za Nemacku bio maska kako bi se sakrile

prave namere: vojne pripreme za napad na SSSR.

Nemacka je, naime, ve¢ pocetkom januara 1941. godine pocela da pojaava svoje vojne
kontingente u Rumuniji transportom preko teritorije Madarske upozoravajuéi svoje diplomatske
predstavnike u Moskvi, Ankari, Atini 1 Beogradu da u svojim eventualnim razgovorima sa
predstavnicima tih i drugih zemalja budu “uzdrzani” i da na njihova pitanja o cilju transporta
jakih nemackih formacija i njihovog stacioniranja u Rumuniji odgovaraju da je taj cilj
suportstavljanje utvrdivanju britanskih snaga u Gr¢koj i da nije uperen ni protiv jedne balkanske

drzave.”

Ve¢ 17. januara sovjetski ambasador u Berlinu Dekanosov posetio je na svoj zahtev nemackog
drzavnog sekretara Vajczekera i predao mu notu sovjetske vlade u kojoj se konstatuje da su
“prema svim podacima u Rumuniji u velikom broju skoncentrisane nemacke trupe spremne za
ulazak u Bugarsku”. Prema strahovanjima sovjetske vlade, ova Cinjenica moze da ima za
posledicu da “Engleska pokusa da u savezu sa Turskom otpo¢ne vojne operacije protiv Bugarske,
1 zauzme moreuze Cime bi se ugrozio sovjetski interes”. U noti se dalje isti¢e kako je “sovjetska

vlada ve¢ viSe puta izjavila nemackoj vladi da bugarsku teritoriju i oba moreuza smatra svojom

% Upustvo- naredba ministra spoljnih poslova Rajha diplomatskim predstavnicima u Moskvi, Ankari, Beogradu,
Atini i Tokiju, strogo poverljivo, drzavna tajna, Sifrirano, br. e.0.Pol.1650 gRs/41 od 7. januara 1941.



sferom bezbednosti zbog Cega ne moze ostati ravnodusna prema dogadajima koji ugrozavaju

interese sigurnosti SSSR-a.”!

Istovremeno je u Moskvi nemacki ambasador pozvan kod Molotova koji mu je saopstio isto ono
Sto je pisalo u sovjetskoj noti, a pritom ga je i upitao zbog Cega ve¢ skoro dva meseca nema
nemackog odgovora na sovjetske uslove iskazane u odgovoru nemackoj vladi od 25. novembra

1940. godine o pitanju ulaska SSSR u pakt sa Silama Osovine.

Nemacka je na ovu notu odgovorila sovjetskoj vladi 21. januara, ponovo je uveravajuéi da
povecanje trupa Rumuniji nije usmereno protiv interesa SSSR-a ve¢ iskljucivo protiv engleskog
ucvrséivanja u Grékoj. Kad je re¢ o nemackom odgovoru na sovjetske uslove za ulazak u pakt
Sila Osovine koje je vlada SSSR-a u svom pismu od 25. novembra postavila nemackoj vladi,
Ribentrop je nalozio Sulenburgu da Molotvovu kaze da “Vlada Rajha ostaje i nadalje uz ideje
koje su izlozene g. Molotovu prilikom njegovog boravka u Berlinu” te da je nemacka vlada
odmah kontaktirala saveznicke vlade Italije 1 Japana i nada se da ¢e u dogledno vreme mo¢i o

tome da nastavi politi¢ki razgovor sa sovjetskom vladom.”*?

Bila je to prilicno neubedljiva laz. Ve¢ samo odugovladenje nemackog odgovora moglo je
signalizirati sovjetskoj vladi i1 Staljinu da su odnosi sa Nemackom zahladneli do mere opasnosti
od moguceg prekida svih veza pa 1 oruZzanog sukoba. Ipak dok se ne otvore sve sovjetske arhive
iz ovog perioda, ne¢emo saznati da li je Staljin zaista verovao da ga Hitler nece napasti (“jer on
sa njim ima pakt o nenapadanju i prijateljstvu”) ili su se i on i sovjetska vlada samo gradili
nevesti, a u dubini duSe su znali za neminovnost nemackog napada i da su taj napad ocekivali.
Moguce je da su racunali da on ipak neée doc¢i tokom 1941. godine s obzirom na dotadasnju
obostrano uspesnu robnu razmenu pri ¢emu je Nemacka imala viSe koristi jer je od SSSR-a u
zamenu za industrijske proizvode i proizvode Siroke potrosnje, dobijala naftu, Zito, obojene

metale, nikl, kobalt, drvo, sirovine koje su joj bile neophodne upravo za ratne potrebe.

! Depesa drzavnog sekretara nemackog mnistarstva spoljnih poslova Vajczekera ministru Ribentropu, br.52/41 od
17. januara 1941.

92 Depesa ministra spoljnih poslova Ribentropa nematkom ambasadoru u Moskvi fon Sulenburgu, br.38/42 od 21.
januara 1941. godine.



Nemacka je nastavila prividno odrzavanje prijateljskih odnosa pa je drze¢i se Pakta o
nenapadanju odnosno ¢lanova tog pakta o neophodnosti medusobnih obavestavanja dveju strana
o politickim namerama, svom partneru SSSR-u, uredno najavljivala svoje vojne i druge akcije.
Tako je 27. februara dva dana uoci bugarskog potpisivanja Trojnog pakta (1.3.1941) Ribentrop
dao nalog ambasadoru u Moskvi da sovjetsku vladu informiSe o tome. Isto tako da izjavi kako su
nemacku vladu “vesti o engleskim namerama u Grckoj naterale da preduzme dalje mere

bezbednosti na temelju ¢ega je ulazak nemackih trupa u Bugarsku postao neophodan.”

Sovjetska vlada je na ulazak Bugarske u Trojni pakt kao i na stupanje nemackih snaga na
teritoriju Bugarske koju je smatrala svojom interesnom i bezbednosnom sferom, primila sa
zabrinuto$éu. Molotov je hitno pozvao nemackog ambasadora grofa fon Sulenburga 1. marta
1941. godine i1 rekao mu da “treba Zzaliti Sto je vlada Nemackog Rajha bez obzira na upozorenje
sovjetske vlade u demarSu od 25. novembra 1940., smatrala moguc¢im da pode putem povrede
interesa bezbednosti SSSR-a 1 odlucila da vojno zaposedne Bugarsku. S obzirom da se sovjetska
vlada 1 dalje oslanja na svoje stanoviste izneto u pomenutom demarSu kao i u svim ugovorima od
ranije, mora nemacka vlada razumeti da ne moZe raCunati na podrSku SSSR-a u njenim

postupcima u Bugarskoj.”**

Zanimljivo je da je bas u vreme ozbiljnih nesuglasica i zahladenja nemacko-sovjetskih odnosa,
SSSR uspeo nakon viSemesecnih pregovora da sa Japanom sklopi pakt to nenapadanju o ¢emu je
ministar spoljnih poslova Japana Macuoka prilikom posete Berlinu (27. marta 1941) detaljno i sa
velikim zadovoljstvom izvestio nemacku vladu. Japan iako verni nemacki saveznik nista naime
nije znao o tome da je Hitler odluc¢io ne samo da ne uklju¢uje SSSR u Trojni pakt, ve¢ i da ga
¢im bude vojnicki sasvim spreman 1 napadne. Naprotiv, u razgovoru sa Hitlerom, Macuoka je
hvalio drzanje sovjetskog rukovodstva prema njemu, Staljinovo posebno. Hitleru je rekao i kako
je Staljinu zahvalio na toplom doceku, time §to je javno pohvalio sovjetski sistem 1 nasao izvesnu

sli¢nost ovog autoritarnog sistema sa starim japanskim tradicijama istakavsi da su “Japanci u

% Depesa ministra spoljnih poslova Ribentropa nematkom ambasadoru u Moskvi fon Sulenburgu, br.403 od 27.
februara 1941. godine.

% Pema izve$taju nemackog ambasadora Sulenburga upuéenog nema¢kom minsitarstvu spoljnih poslova, od 1. marta
1941. depesa br. 403/41, tajno, Sifrovano, najhitnije.



stvari moralni komunisti.” Na Staljinovo ¢udenje, naveo je nekoliko primera iz sopstvene
porodice za ono S$to naziva moralnim komunizmom. “Taj moralni komunizam sruSice
liberalizam, individualizam 1 egoizam koji je nam je uvezen sa Zapada. U osnovi, anglosaksonci
su krivi za njihovo prodiranje u Japan. Trenutno u tom smislu u Japanu je zbrka. Ali ipak postoji
manjina koja je dovoljno jaka da se uspesno bori za ponovno uspostavljanje japanskog identiteta,
onog japanskog “starog ja”. Japan je stoga prisiljen da se za ponovno uspostavljanje starog
nacionalnog ideala bori protiv anglosaksonaca isto tako kao $to se u Kini ne bori protiv Kineza
nego protiv Velike Britanije i protiv kapitalizma koji ona uvodi u Kinu”.”* Staljin mu je
odgovorio da SSSR zbog toga nikada nije bio u dobrim odnosima sa Velikom Britanijom niti ¢e

to biti.

Macuokino odusSevljenje Staljinom” zbog ¢injenice da ¢e za koji dan Japan sa SSSR-om i
formalno potpisati pakt o nenapadanju i neutralnosti koji ¢e obezbediti poStovanje obostranog
teritorijalnog integriteta i neutralnosti u slu¢aju rata’” i njegovu izjavu da sada malo toga stoji na
putu da 1 SSSR bude partner Silama Osovine, stiSavao je Ribentrop re¢ima kako Macuoki moze
potvrditi ““u najstroZem poverenju da je danasnji odnos sa Rusijom istina korektan, ali nije vise
prijateljski. Nakon Molotovljeve posete Moskvi kojom prilikom je SSSR-u ponuden pristup
Trojnom paktu, Rusija je postavila Nemackoj neprihvatljive uslove. Pri tome se radilo o
ugrozavanju nemackih interesa u Finskoj, dodeljivanju baze u Dardanelima i o jakom ruskom
uticaju na balkanske drzave, naro€ito na Bugarsku. Firer nije na to pristao jer je misljenja da Rajh
ne moze odobriti ovakvu rusku politiku kao trajnu. (...) Ukoliko bi Rusija jednog dana zauzela

stav koji bi se mogao protumaciti kao ugrozavanje Nemacke, Firer Ce razbiti Rusiju.””®

Istog jutra dok je Hiltler razgovarao sa Macuokom saznalo se za vojni puc u Jugoslaviji usled

nezadovoljstva dela vojnog vrha Kraljevine Jugoslavije ali i naroda zbog potpisivanja Trojnog

% Beleska o razgovoru Macuoke sa Hitlerom, 27. marta 1941. godine u Berlinu nakon posete Moskvi.

% Staljin je Macuoki priredio velianstven dogek u Moskvi. Posebno se trudio pred celim diplomatskim korom koji
je prisustvovao kako doceku isto tako i sveCanom isprac¢aju ministra spoljnih poslova Japana, da Macuoki ukaze vise
nego prijateljsku paznju $to nije promaklo kako stranim diplomatama tako ni nemaékom ambasadoru fon Sulenburgu
o ¢emu je odmah izvestio svoju vladu.

°7 Pakt o nenapadanju i neutralnosti izmedu SSSR-a i Japana potpisan je 15. aprila 1941. u Moskvi

% Beleska savetnika Smita o razgovoru Ribentropa i Macuoke u Berlinu 27. marta 1941. godine



pakta. U belesci Hitlerovog razgovora sa Macuokom nema medutim pomena o ovom dogadaju

niti o namerama Hitlera prema Jugoslaviji u novim okolnostima.

Iz jednog drugog nemackog dokumenta, tacnije iz pisma madarskog regenta Miklosa Hortija
upucenog Hitleru, posredno vidimo da je Hitler ve¢ 28. marta nagovestio Madarskoj da ce
napasti Jugoslaviju, a njemu, Hortiju, stavio u izgled jugoslovenske teritorije Medimurje i
Backu. U tom pismu, naime, madarski regent zahvaljuje Hitleru na tome, potvrdujuéi da “nasi
teritorijalni zahtevi na koje je Vasa ekselencija imala dobrotu da se pozove, postoje i ocekuju

svoje ispunjenje.””

Potom sledi jo$ jedan dogadaj koji je dodatno poremetio ionako pogorSane nemacko-sovjetske
odnose: potpisivanje pakta o prijateljstvu izmedu SSSR-a i Kraljevine Jugoslavije 5. aprila 1941.

u Moskvi.

Naime, Cetvrtog aprila 1941. godine nemacki ambasador u Moskvi fon Sulenburg izvestava
ministra Ribentropa da ga je Molotov pozvao u Kremlj da ga u skladu sa sporazumom o
medusobnom obavestavanju dveju sila o nameravanim vaznijim spoljnopoliti¢kim potezima,
obavesti o predstojeCem sklapanju pakta o nenapadanju 1 prijateljstvu sa Kraljevinom
Jugoslavijom. Molotov je istakao da ¢e se ugovor potpisati “danas ili sutra” '’ i podvukao da se
sovjetska vlada ovim potezom rukovodila isklju¢ivo Zeljom za o€uvanjem mira kao i uverenjem
da ¢e to nemacka vlada razumeti jer je i ona protiv daljeg proSirivanja rata. Na kraju je Molotov
rekao kako sovjetsko-jugoslovenski ugovor o prijateljstvu nije uperen protiv Nemacke niti protiv
bilo koje druge zemlje. Fon Sulenburg u svom izvestaju dalje navodi kako je on Molotovu rekao
da ¢e o tome obavestiti svoju vladu ali da on li¢no smatra da je izabrano pogresno vreme za takvu
vrstu ugovora, jer je “politika nove jugoslovenske vlade nejasna, a njeno drzanje kao i ponaSanje

jugoslovenske javnosti prema Nemackoj izazovno.”'"!

% Pismo regenta Hortija Hitleru 28. marta 1941.

19 pakt izmedu SSSR-a i Kraljevine Jugoslavije potpisan je u Moskvi, rano izjutra 6. aprila, ali je antidatovan na 5.
april 1941.

101 Tzvestaj nemackog ambasadora fon Sulenburga ministru spoljnih poslova Rajha fon Ribentropu, depesa br. 796/41
od 4.aprila 1941.



Iako su politi¢ki odnosi izmedu Nemacke i SSSR-a postajali sve hladniji, ekonomski odnosi su 1
u tim martovskim i aprilskim danima 1941. godine, bili izuzetno dobri. O ovome svedoci
analiza tih odnosa koju je za potrebe nemackog ministarstva spoljnih poslova uradio ekonomski
savetnik Ministarstva i predsednik nemacke privredne komore dr Snure. I dok je prema toj
analizi u januaru 1 februaru 1941., uvoz sirovina iz SSSR-a u Nemacku bio manji od o¢ekivane
dinamike i za ta dva meseca iznosio samo 28 miliona nemackih maraka uklju¢iv i najvazniju
stavku od uvezenih 200.000 tona Zita iz Besarabije, u mesecu martu je doSlo do velikog
povecanja robne razmene. Sovjetske isporuke su porasle narocito u zitu, nafti, manganovoj rudi,
obojenim 1 plemenitim metalima. U analizi se pominje i to da bi po ugovoru, do septembra
1941., SSSR trebalo da Nemackoj isporuci 1.400.000 tona zita, a da ¢e samo u aprilu isporuciti
imedu 170.000 i 200. 000 tona. Dr Snure izrazava zadovoljstvo sovjetskom predusretljivoséu
isticu¢i kako “tranzitni promet kroz Sibir funkcioniSe dobro, a na nasu zelju sovjetska vlada je
cak pripremila posebnu teretnu kompoziciju za kauc¢uk na mandZurskoj granici. Ukratko moze se
re¢i da su sadasnje sovjetske isporuke posle malog zatiSja u januaru i februaru vrlo obilne i da

ruska strana korektno izvrSava sklopljeni privredni ugovor .”'*

I dok se trgovinska razmena izmedu dve zemlje Sirila, politiCke odnose je opteretila nemacka
invazija na Jugoslaviju 1 Gr¢ku, 6. aprila. UoCi samog napada Nemacka je preko svog
ambasadora Sulenburga obavestila sovjetsku vladu da ée tog jutra “biti prisiljena da preduzme
vojnu akciju protiv Gréke 1 Jugoslavije”, protiv prve, “zbog sve jaceg uporista koje tamo imaju
engleske vojne snage Sto Nemacka ne moze viSe da toleriSe”, a protiv druge “zbog
protivzakonitog vojnog udara koji su neodgovorni srpski oficiri organizovali uz pomoc¢

29103

Engleske.

Primaju¢i ovu notu Molotov je izrazio svoje zaljenje zbog novonastale situacije i Sto se rat
umesto da se zaustavi, sve viSe $iri. Prema Sulenburgovim tvrdenju, osim §to je nekoliko puta
ponovio da je Zalosno §to se rat prosirio, Molotov nije ni jednom re¢ju spominjao sovjetsko

—jugoslovenski pakt.

192 Beleska dr Snurea o stanju sovjetskih isporuka sirovina Nemackoj, 5. april 1941.

13 Nalog minsitra spoljnih poslova Rajha fon Ribentropa nemaékom ambasadoru u Moskvi fon Sulenburgu, depesa
br. 703/42 poslata iz Berlina u 6. aprila u 04:30, stigla u Moskvu u 08:30, tajno, Sifrovano, najhitnije.



Stvari su sad bile poprilicno ogoljene mada su se obe strane i nemacka 1 sovjetska, trudile da
odrze privid dobrih medusobnih odnosa. Tako su se na primer 18. aprila 1941. u Moskvi sastale
nemacka i sovjetska prvredna delegacija koje su predvodili dr Snure i Krutikov i izdale
zajednicko saopStenje u kojem izrazavaju zadovoljstvo ukupnom robnom razmenom pocev od
11. februara 1940. kada je ugovor potpisan do 11. februara 1941 za koje vreme su sovjetske
isporuke sirovina Nemackoj iznosile 310,3 miliona rajhsmaraka, dok se Nemacka obavezala da

¢e do 11. maja 1941. nemacke isporuke finalnih proizvoda SSSR-u dostiéi istu vrednost.'®*

Mesec dana kasnije, 15. maja 1941. ponovo je sacinjen izvestaj za mesec april kao 1 bilans o
stanju nemacko-sovjetskih privrednih odnosa odnosno robne razmene od pocetka godine.

Nemacka strana je bila viSe nego zadovoljna koli¢inama koje je SSSR isporucio tokom aprila:

“U aprilu o.g. od vaznih sirovinskih pozicija isporuceno je: zita 208.000 tona, nafte 90.000 tona,
pamuka 8.300 tona, obojenih metala (bakar, kositar, nikal) 6.340 tona. Tranzitni put kroz Sibir
funkcioniSe normalno kao i do sada. Isporuka istocnoazijskih sirovina, narocito kaucuka koje
stizu ovim putem, i nadalje su znatne 1 to samo u ovom mesecu 2000 tona specijalnim vozovima,
1 2000 tona obi¢nim kompozicijama. Od 1. januara do 30. aprila 1941. godine stiglo je iz SSSR-a
u Nemacku ukupno 632.000 tona zita, 232.000 tona nafte, 23.500 tona pamuka, 50.000 tona

manganove rude, 67.000 tona fosfata i 900 tona platine.”'*

U izvestaju koji je potpisao
ekonomski savetnik  dr Snure, dodaje se i to da “nebrojene glasine o predstojeéem
nemacko-sovjetskom ratnom sukobu c¢ine velike teSkoce 1 izazivaju uznemirenost nemacke
industrije koja ve¢ jednim delom tezi da raskine svoje obaveze prema Rusiji i jednim delom veé

odbija da posalje svoj personal u Moskvu.”!%

Iako je plan Barbarosa o napadu na SSSR, bio vrhunska drzavna i vojna tajna, izraden u svega
nekoliko primeraka koji su podeljeni samo ministru spoljnih poslova Rajha, nacelniku Vrhovne
komande Vermahta i komandantima kopnene vojske, mornarice i ratnog vazduhoplovstva, na

osnovu dokumenata (belezaka, nota, cirkularnih pisama) nemackih diplomata, bilo je prilicno

104 Zapisnik o izvrSenju privrednog ugovora imedu Treéeg rajha i SSSR-a od 11. februara 1940. godine

15 Zapisnik o bilansu stanja privrednog ugovora izmedu Tre¢eg Rajha i SSSR-a, za period 1. janur — 30 april 1941., i
o izvrSenju za mesec april 1941., Berlin, 15. maja 1941.

106 Tsto.



uocljivo da su odnosi sa SSSR-om zahladneli. Za plan o napadu na SSSR nisu znali mnogi
nemacki zvanic¢nici uklju¢iv i nemacku ambasadu u Moskvi $to je vidljivo iz njihovih komentara
na, kako su se izrazavali, “zacudujuce vesti koje se ovde u Moskvi pronose i to od strane
nemackih putnika koji ovde dolaze, o nekakvom nasem napadu na Rusiju”. Ovakvi glasovi su se
narocito poceli pronositi tokom aprila i maja meseca. Tako je neimenovani nemacki pomorski
ataSe pri nemackoj ambasadi u Moskvi 24. aprila uputio depesu Vrhovnoj komandi nemacke
ratne mornarice o ‘“glasinama koje govore o navodnoj ratnoj opasnosti Nemacka - Sovjetski
savez. Te vesti podrzavaju oni koji su proputovali Nemackom. Prema navodima savetnika
italijanskog poslanstva, engleski ambasador u Moskvi predskazuje dan 22. jun kao pocetak

nemacko -sovjetskog rata, a ja nastojim da suzbijem ovakve glasine.”'"’

I sim ambasador Sulenburg bio je iznenaden sve jatim glasovima koji su dolazili upravo iz
Nemacke i to od obi¢nih putnika o skora$njem napadu na SSSR: “Kako ja, tako i svi ¢inovnici
moje ambasade uvek smo pobijali glasine o predstojecem nemacko-sovjetskom ratu jer se razume
samo po sebi da su takve glasine vrlo opasne za dalji miran razvoj nemacko-sovjetskih odnosa.
Molim, medutim, da se uzme u obzir da naSe istupanje protiv ovakvih glasina ovde u Moskvi
ostaje sasvim bez ucinka, kad iz Nemacke ovde stalno prodiru takve glasine i kad svaki putnik

koji dode u Moskvu ne samo da donosi ovakve glasine nego ih jo$ potkrepljuje i ¢injenicama.”'"

Zanimljivo je da o glasinama o nemackom napadu na SSSR, sovjetska Stampa uopste nije pisala,
kao ni nemacka. Nemacka vlada je zvanicno demantovala te glasine nazvaju¢i ih specijalnim

ratom koji Engleska i SAD vode protiv prijateljskih i saveznickih odnosa Nemacke i SSSR-a.

Prvog maja 1941., velikoj paradi u Moskvi prisustvovali su nemacki ambasador i nemacki vojni
ataSe sa svojim saradnicima. Na paradi i docnije na sve¢anom prijemu u Kremlju, ukazivana im
je naroéita paznja od strane sovjetskih rukovodilaca i Staljina li¢no. Sulenburg je zapazio i to da
je tokom parade na svecanoj tribini pored Staljina stajao sovjetski ambasador u Berlinu
Dekanosov, $to njegov nemacki kolega ocenjuje kao “neuobicajeno, ali 1 kao dokaz da Staljin

pridaje veliki znacaj ocuvanju dobrih odnosa sa Nemackom i prevazilazenju zategnutosti”. On je

197 Depesa pomorskog ataiea u Moskvi Vrhovnoj komandi nemacke ratne mornarice, br. 34112/110, 24. april 1941.

198 Tzvestaj nemackog ambasadora u Moskvi fon Sulenburga nemaékom ministarstvu spoljnih poslova u Berlinu,
depesa br. A/g/299/41, 2. maj 1941.



smatrao da Staljinovo iznenadno preuzimanje polozaja predsednika sovjetske vlade od Molotova
(objavljeno u sovjetskoj Stampi 6. maja) koga je ipak ostavio na mestu ministra spoljnih poslova,
ne znaci niSta drugo nego zelju da licno upravlja sovjetskim politickim odnosima sa Tre¢im
Rajhom. Posle zakljuc¢enja pakta o nenapadanju sa Japanom, SSSR je po svaku cenu zeleo da
odrzi prijateljske odnose sa Nemackom i izbegne rat $to je bilo vidljivo i u trudu da se trgovinski
ugovor izvrSava tacno i na vreme, da se nemackom diplomatskom osoblju u Moskvi ukazuje

posebna paznja i da sovjetska $tampa ni na koji na¢in svojim pisanjem te odnose ne poremeti.'”

Cak ni gomilanje nemackih trupa kod sovjetske granice i Geste povrede sovjetskog vazduinog
prostora tokom aprila i maja 1941. godine nisu ubedile sovjetsko rukovodstvo ni samog Staljina o
opasnim nemackim namerama. Sve se zavrSavalo na diplomatskim demarSima nemackoj vladi.
Tako je 21. aprila sovjetska vlada protestovala kod nemacke vlade tvrde¢i da je sovjetski
vazdus$ni prostor narusen od strane nemackih izvidackih aviona najmanje 80 puta u vremenu od
27. marta do 18. aprila 1941. Nemci su izbegavali direktan odgovor i sve se svodilo na obe¢anje
da ¢e ti sovjetski navodi biti ispitani. Istovremeno i nemacka vlada je optuzivala Sovjete za

nagomilavanje trupa na nemackoj granici.'”

Koliko Staljin nije verovao da ¢e ga Nemacka napasti, svedodi i izveitaj fon Sulenburga iz
Moskve svom ministru spoljnih poslova Ribentropu od 13. juna 1941 godine samo devet dana pre
nemackog napada. U depesi Sulenburg navodi kako Moskva gleda na ,.glasine engleske i
americke Stampe o toboznjem skorom nemackom napadu na SSSR* . To sovjetsko gledanje

vredi citirati:

»Narodni komesar za spoljne poslove Molotov upravo mi je saopstio sledec¢i tekst TASS-ove

informacije koja ¢e biti objavljena veceras na radiju i sutra u sovjetskoj Stampi:

1. Nemacka nije postavila Sovjetskom savezu nikakve nove zahteve i nije predlozila nikakav

sporazum o kom bi se trebalo pregovarati pa prema tome nikakvih pregovora nije moglo biti.

19 Jzvestaj nemackog ambasadora u Moskvi od 24. maja 1941 godine, depesa br. 1223/41

10 Depesa ministra Ribentropa nema¢kom ambasadoru u Moksvi fon Sulenburgu br. 878/41 od 3. maja 1941.



2. Prema podacima kojima raspolaze Sovjetski savez, izvrSava Nemacka nepokolebljivo isto kao
i Sovjetski savez sve tacke iz sovjetsko-nemackog pakta o nenapadanju, pa su prema tome, po
sovjetskom misljenju, glasine o nemackoj nameri da raskine pakt i napadne Sovjetski savez
potpuno neosnovane, dok je nedavno premestanje nemackih trupa koje su nakon zavrSenih
balkanskih operacija slobodne, u isto¢no i severoistocno podrucje Nemacke, povezano sa drugim

motivima koji nisu ni u kakvoj vezi sa sovjetsko-nemackim odnosima.

3. Sovjetski savez, kao $to proizlazi iz njegove politike mira, izvrSava i namerava izvrSavati sve
obaveze iz sovjetsko-nemackog pakta o nenapadanju; prema tome sve glasine o tome da

Sovjetski savez sprema napad na Nemacku su izmisljene 1 provokatorske.

4. Sadasnja letnja pozivanja rezervista Crvene armije i predstoje¢i manevri sluze jedino obuci
rezervista 1 kontroli rada zelezni¢kog aparata, $to se, kao Sto je poznato, vrsi svake godine; prema
tome u najmanju ruku je stupidno prikazivati ove mere Crvene armije kao neprijateljske akcije

prema Nemackoj.“!"!

Pored ostalog 1 ovakvim saopstenjima Moskva je pokusavala da Nemackoj pokaze svoju lojalnost
1 da tako nemacki napad odlozi §to je moguce duze. Jo§ 16. maja nemacki poslanik u Stokholmu
Salje izvesStaj ministru Ribentropu u kojem istiCe da je ,,ovdasnji sovjetski poslanik gospoda
Kolontaj izjavila da nikad u ruskoj istoriji nisu na ruskoj zapadnoj granici bili skoncentrisani jaci
kontingenti trupa nego sada“.'"? To je znacilo da je Staljin znao da je rat neminovan, samo je
izgleda ¢vrsto verovao da on nece otpoceti pre proleca 1942. godine. Jer kako inaCe objasniti
¢injenicu da je 21. juna 1941. godine, u 21:30 casova Molotov pozvao nemackog ambasadora da
mu uruci protest oko ponovnih nemackih povreda sovjetskog vazduSnog prostora kao i da izrazi
nezadovoljstvo sovjetske vlade Sto nemacka vlada nije uopSte reagovala na miroljubivo
saopStenje sovjetske vlade koje je 13. juna prenela drzavna agencija TASS i da on, Molotov,
»dobija utisak kao da je nemacka vlada nezadovoljna sa sovjetskom vladom*. Ambasador fon

Sulenburg mu je odgovorio da ne moZe dati svoj komentar veé da ¢e sovjetsku notu uputiti svojoj

' Izvestaj nemackog ambasadora Sulenburga Ministarstvu spoljnih poslova u Berlinu, depesa br. 1368/41, 13. jun
1941.

112 [zvestaj nemackog poslanika u Svedskoj Vida (Wied) Ministarstvu spoljnih poslova u Berlinu, depesa br.534 od
16. maja 1941.



vladi u Berlin.'” Uz izvestaj, uputio je i sovjetsku notu, ali za sovjetsko-nemacke odnose to vise

nije imalo nikakvog znacaja.

Naime, poslednji dokument uoci nemackog napada, jeste beleSka savetnika u nemackom
ministarstvu spoljnih poslova Smita o poslednjem razgovoru ministra Ribentropa i sovjetskog
ambasadora u Berlinu Dekanosova. Ribentrop je 22. juna u 4 ¢asa izjutra pozvao ambasadora
Dekanosova 1 saopstio mu kako je ,,protivnemacko drzanje sovjetske vlade 1 teSka opasnost koju
je Nemacka videla u ruskom nastupanju na nemackoj istocnoj granici, prisilila Rajh na
preuzimanje vojnih protivmera. (...) Pod pritiskom teske politicke i vojne opasnosti koja dolazi iz
Sovjetske Rusije, Nemacka je od jutros preuzela odgovaraju¢e mere na vojnom podrucju.* Jos je
dodao da ,jizrazava svoje zaljenje* i da se on li¢no trudio da se uspostavi ,,razuman odnos
izmedu dve zemlje* S$to mu ,,na zalost nije uspelo.“ Ambasador Dekanosov, potpuno zatecen,
smogao je snage samo da izjavi kako i on ,,zali ovakav razvoj situacije koji pociva na potpuno
pogresnom shvatanju nemacke vlade.” Potom se, prema beleSci, ,,oprostio od ministra spoljnih
poslova uz nadu da ¢e status sovjetske ambasade biti ureden sa nadleznim nemackim mestom®,

Sto mu je Ribentrop i obecao.

skesksk

Zakljucak

Rat izmedu Nemacke i SSSR-a je tako otpoceo i1 sve nakon toga je u vecoj ili manjoj meri danas

opSte poznato kako svetskoj istoriografiji tako i1 naj$iroj svetskoj javnosti.

Ta 1941. godina za Hitlera i nacisticku Nemacku bila je sudbinski ambivalentna: mnogima se
¢inilo tokom te godine da je Hitler na vrhuncu svoje vojne moéi i da je blizu ostvarenja svojih
imperijalnih namera; ali istovremeno ta godina je, kako ¢e se docnije pokazati, znacila i poCetak

njegovog kraja, a taj kraj je umnogome bio rezultat upravo nemackog napada na Sovjetski savez.

Nemacki istoriCar A. Hilgruber u jednom svom radu iz 1983. godine navodi kako Hitler nikada
nije napustio nameru Sirenja na Istok odnosno na teritoriju SSSR-a uprkos sklopljenom paktu o

nenapadanju. Navodno je Hitler jo§ u avgustu 1939. neposredno pre sklapanja pakta sa Staljinom,

'3 Izvestaj nemackog ambasadora u Moskvi fon Sulenburga Ministarstvu spoljnih poslova u Berlinu, depesa br.
1424/4 od 21. juna 1941.



izjavio K.Burkhartu, visokom komesaru DruStva naroda za DanciSku krizu, kako je ,,Zapad glup 1
nije shvatio da je moja ideja oduvek bila prodor na Istok i uniStenje boljSevizma, pa ¢u sad biti
prinuden da se sporazumem sa Rusima i udarim na Zapad 1 posle njegovog sloma svom silinom
krenem na Sovjetski savez.“!"* Takvu Hitlerovu izjavu ne spominje K. Hildebrant u svom radu o
nemackoj spoljnoj politici 1933-1945. u koji smo imali uvid.'” Takvu izjavu nismo nasli ni u
jednom od objavljenih dokumenata koje smo u ovom radu analizirali. Naravno, nije nemoguce
da ju je Hitler zaista dao, iako se, prema objavljenim dokumentima, u pregovorima oko sklapanja
pakta sa SSSR-om kako smo videli, Nemacka odrekla svoje politike daljeg Sirenja na Istok jer
prema reCima Ribentropa u razgovoru sa Molotovom prilikom njegove posete Berlinu,
»~Nemacka nikako viSe nece Siriti na Istok, ve¢ na jug, na podrucje nekadasnjih nemackih

kolonija u centralnoj Africi.”"'®

Isto tako Hitler je nakon potpisanog pakta o nenapadanju u
svom govoru od 27. avgusta 1939. godine zadovoljno izjavio: “Za razliku od prosSlog rata
Nemacka se viSe nece morati boriti na dva fronta. Sporazum s Rusijom znaci promenu u spoljnoj
politici Rajha (istakao Z.M.) , koja ¢e trajati vrlo dugo vremena. Rusija i Nemacka neée vise
nikada podi¢i oruZje jedna na drugu.”''” Ali kako smo ranije naglasili, politika nikada nije bila
primer doslednosti, jo§ manje iskrenosti, kod Hitlera posebno, §to verolomni napad na SSSR 22

meseca kasnije belodano dokazuje.

Sovjetski savez se posle herojskog otpora svojih naroda i najvecih ljudskih i materijalnih zrtava,
na$ao na pobedni¢koj strani zajedno sa zapadnim demokratijama. Stavise, njegove trupe su prve
usle u Berlin pocetkom maja 1945. godine i1 zabijajuci sovjetsku zastavu na sam vrh zgrade
Rajhstaga kao da su tim c¢inom simboli¢ki trazile iskupljenje za skoro dvogodisnje

»prijateljevanje” svoje vlade i Staljina li¢no, sa nemackim nacizmom. IzvrSena je posleratna

14 Andreas Hillgruber, Der Zwite Weltkrieg- Kriegsziele und Strategie der grosen Mihte, Stuttgatr, 1983 — navedeno
prema: T.Kulji¢, Fasizam, Nolit, 2. izd. Beograd, 1987., s. 162

5 Klaus Hildebrant, Deutsche Aussenpolitik 1933-1945. Kalkul oder Dogma? , Kohlhammer Verlag, Stuttgart,
1971.

!¢ Ribentrop u razgovoru sa Molotovom u Berlinu, 13.novembra 1940. Videti stranu 55 ovog rada.

"W'N.H. Baynes, The speeches of Adolf Hitler 1922 - 1939., Vol. 11, edited by Oxford University Press. London,
New York, Toronto, 1942., p. 1687



podela Nemacke medu silama pobednicama, ali SSSR nije vratio teritorije koje su mu pripale u
leto 1940. godine na osnovu pakta sklopljenog upravo sa nacistickom Nemackom (delove
Poljske koji su prikljuceni sovjetskoj republici Ukrajini poput Lavova na primer, ili Bresta koji je
postao sastavni deo Belorusije, kao ni tri anektirane balticke drzave Litvaniju, Estoniju i

Letoniju).

Sovjetsko-nemacka saradnja imala je za posledicu ne samo imperijalnu podelu interesnih sfera
izmedu Nemacke i SSSR-a, nego je, kako smo u uvodu ovog rada naveli i neposredno uticala na
tok 1 rezultate rata pocev od 1. septembra 1939. do 22. juna 1941. Da SSSR nije Hitleru
partnerski obezbedivao leda na Istoku, ne bi ovaj poznjeo tako brze i1 velike uspehe na zapadnom
frontu pregazivsi gotovo sve demokratske zemlje ukljuciv i onu najznacajniju — Francusku. To
cak nije ni na§ zakljucak, ve¢ iskljuciva tvrdnja samog sovjetskog ministra spoljnih poslova
Molotova koju je, kako smo videli, izneo u razgovoru sa Hitlerom pokuSavajuc¢i da pobije
Hitlerove tvrdnje o navodnim velikim ustupcima Trec¢eg Rajha SSSR-u: ,,Upravo su sporazumi sa
nama znatno doprineli trijumfalnim pobedama nemacke vojske i1 ako bi se izradio bilans situacije
kao rezultat poraza Francuske u junu 1940, onda bi se ta Cinjenica takode morala uzeti u

obzir.*!'®

Po misljenju italijanskog ministra spoljnih poslova grofa Cana koje je izneo u svom dnevniku'"’,

Hitler tokom 1939- 41 nije uopste imao tako jaku armiju kako se hvalio 1 kako je to mnogima u
Evropi izgledalo. Cano je njegove vojne uspehe pripisao dvama ¢iniocima: vestoj politickoj
manipulaciji ¢injenicama i savezniStvu sa SSSR-om koje mu je obezbedilo barem jo§ godinu-dve
daljeg nesmetanog vojnog jac¢anja. A to Hitlerovo jacanje je rasplamsavalo i produzavalo rat, a

samim tim veca su bila razaranja i brojnije su bile ljudske zrtve.

Odavno nema ni Hiltera ni nacisticke Nemacke, nema viSe ni Staljina, a u vihoru politickih i
drustvenih promena nestao je i SSSR. Ipak ostala su nemacka dokumenta koja makar 1 delimic¢no
(jer sovjetska iz tog perioda misu objavljena) svedoce o jednom izazovnom vremenu uoci i
tokom prva 22 meseca od pocetka Drugog svetskog rata, viemenu u kojem su se podrivali 1 sami

temelji ljudske civilizacije.

18 Molotov u razgovoru sa Hitlerom u Berlinu, 13. novembra 1940. Videti stranu 60 ovoga rada

% Galeazzo Ciano, Dnevnik II (1939-1943), NIP Zagreb, Zagreb, 1954.



Osvetljavaju¢i  period sovjetsko-nemackog ,,prijateljstva i saradnje 1939-1941, ovaj rad
objektivno i nepristrasno prikazuje iskljucivo dosad dostupne Cinjenice i rukovodi se principom

da cinjenice sadrzane u dokumentima ne poznaju granice, ideologiju, ,,bratstvo®...

Istina mora biti cilj svake nauke, pa razume se 1 istorijske.
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